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[ΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ŀ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ Ŏƻƴǎǳƭǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŞ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ Ŝǘ ŘŜ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ 

ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘΦ [ŜǳǊǎ ŀǾƛǎ ǎƻƴǘ ǊŜƎǊƻǳǇŞǎ Ŝƴ tƛŝŎŜ [ ζ Avis émis sur le projet et mémoire en 

réponse η Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘΩŜƴǉǳşǘŜ ǇǳōƭƛǉǳŜΦ  

/Ŝǎ ŀǾƛǎ ŎƻƳǇƻǊǘŜƴǘ ŘŜǎ ǊŜŎƻƳŀƴŘŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ŘƛǾŜǊǎŜǎ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘΣ ŀȅŀƴǘ ŀƳŜƴŞ 

ƭŜ ƳŀƛǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ł ŦƻǊƳǳƭŜǊ ŘŜǎ ǊŞǇƻƴǎŜǎΣ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǇǇƻǊǘŞŜǎ Ŝƴ tƛŝŎŜ [Φ  

[Ŝǎ ŎƘŀǇƛǘǊŜǎ ŀȅŀƴǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ƻǳ Řƻƴǘ ŘŜǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎƻƴǘ ŀǇǇƻǊǘŞǎ 

en Pièce L sont identifiés de la manière suivante : 

 

 

: modification du chapitre ou éléments supplémentaires en Pièce L en lien avec 
ƭΩŀǾƛǎ ŘŜ ƭΩ!ǳǘƻǊƛǘŞ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ όaw!Ŝύ 

 

: modification du chapitre ou éléments supplémentaires en Pièce L en lien avec 
ƭΩŀǾƛǎ ŘΩǳƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ƭΩ9ǘŀǘ 
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SOPRE : {ŎƘŞƳŀ hǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴƴŜƭ ŘΩǳƴ tƭŀƴ ŘŜ wŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ  

SRA : {ŜǊǾƛŎŜ wŞƎƛƻƴŀƭ ŘŜ ƭΩ!ǊŎƘŞƻƭƻƎƛŜ 

Z 

ZAC Υ ½ƻƴŜ ŘΩ!ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ /ƻƴŎŜǊǘŞ 

ZPPA : Zone de Présomption de Prescriptions Archéologiques 
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1.1 PREAMBULE 

1.1.1 OBJECTIFS DU CHAPITRE 

/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦмнн-р Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƭŜ ŎƻƴǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Řƻƛǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ǳƴŜ 

description des impacts notables du projet et les mesures pour éviter, réduire ou compenser les impacts négatifs. 

[Ŝǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǊŜǾşǘŜƴǘ ǳƴ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ 

ƭƛŞ Ł ƭŀ ŘǳǊŞŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ [Ŝ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ƴΩŀƭǘŝǊŜ Ŝƴ ǊƛŜƴ ƭΩƛƳǇƻǊǘŀƴŎŜ ǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ 

ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ŘΩŀŎŎƻǊŘŜǊ ŀǳȄ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ǇŜǊǘǳǊōŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴǘŜ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƴƻƳōǊŜ 

ŘΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΦ Lƭ ŀǇǇŀǊŀƞǘ ŘŜ ŎŜ Ŧŀƛǘ ǘǊŝǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ŀǳ ǇǊŞŀƭŀōƭe les sources et travaux susceptibles 

ŘŜ ƎŞƴŞǊŜǊ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎŜ ǇǊŞƳǳƴƛǊΣ ǇŀǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎΣ ŘŜ ǘƻǳǘ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ 

dégradation des milieux. 

tƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ ǘƘŝƳŜ ŞǘǳŘƛŞ ŀǳ ǎǘŀŘŜ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭΣ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǎƻƴǘ ŘƻƴŎ ǘǊŀƛǘŞǎ ǎŜƭƻƴ ŘŜǳȄ ǘŜƳǇƻǊŀƭƛǘŞǎ Υ 

Á La phase de travaux ; 

Á La phase exploitation. 

tƻǳǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞǎΣ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞŜǎ Ǿƛǎŀƴǘ Ł ǎǳǇǇǊƛƳŜǊΣ ǊŞŘǳƛǊŜ ƻǳ 

compenser les impacts négatifs. 

[Ŝ ŎƻƴǘŜƴǳ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜǊ ƭΩŀŘŘƛǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩƛƴǘŜǊŀŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŜƴǘǊŜ ŜǳȄ Ŝǘ 

ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŎǳƳǳƭŞǎ ŀǾŜŎ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŎƻƴƴǳǎΦ 

 

1.1.2 SEQUENCE « EVITER, REDUIRE, COMPENSER » 

Dans le cadre du projet, la démarche de développement durable a été appliquée, consistant à rechercher, dans 

ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄΣ Ŝǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ŎŜƭŀ ƴΩŞǘŀƛǘ Ǉŀǎ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ǳƴŜ ƳƻƛƴŘǊŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ŘŜǎ 

ouvrages et des aménagements sur les milieux traversés. 

La doctrine nationale « Eviter, Réduire, Compenser » (ERC) adoptée en mai 2012, ainsi que les lignes directrices 

adoptées en octobre 2013, ont ainsi été prises en compte. La séquence ERC repose sur trois principes : d'abord 

« éviter », si on ne peut éviter, « réduire » et si nécessaire, « compenser ». 

[Ŝǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ 

milieux naturels. 

Cette doctrine est le fruit d'une réflexion collective menée par le ministère de la Transition Ecologique et de la 

Cohésion des Territoires qui a pour vocation de rappeler les principes qui doivent guider, tant les porteurs de 

projets que l'administration, pour faire en sorte d'intégrer correctement la protection de l'eau et de la biodiversité 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎΦ [ŀ ŘƻŎǘǊƛƴŜ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜΣ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǇǊƻǇƻǊǘƛƻƴƴŞŜ ŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ 

ŀŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ ŘŜ ƭŜǳǊ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ όŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Řŀƴǎ ƭe cas présent). 

5ŀƴǎ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀŘŀǇǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ŞǾƛǘŜǊΣ ǊŞŘǳƛǊŜ ŜǘΣ ƭƻǊǎǉǳŜ ŎϥŜǎǘ 

nécessaire et possible, compenser leurs impacts négatifs significatifs sur l'environnement, ont été définies et sont 

présentées par la suite. 

 

 

 

Figure 1 : démarche de définition du projet 
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1.1.3 IMPACTS ET MESURES : DEFINITIONS 

1.1.3.1 DEFINITION DES « IMPACTS » 

[Ŝǎ ǘŜǊƳŜǎ ζ ŜŦŦŜǘ η Ŝǘ ζ ƛƳǇŀŎǘ η ǎƻƴǘ ǎƻǳǾŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞǎ ƛƴŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƴƻƳƳŜǊ ƭŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘΩǳƴ 

ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

Les impacts peuvent être : 

Á Directs : impact directement attribuable aux travaux et aux aménagements projetés ; 

Á Indirects : impact généralement différé dans le temps, dans l'espace, qui résulte indirectement des travaux 

et aménagements projetés et leur entretien. Par exemple, les impacts paysagers et écologiques provoqués 

par les travaux connexes d'un aménagement foncier ; 

Á Temporaires : impact lié à la phase de réalisation des travaux ou à des opérations ponctuelles de 

ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜκŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ ǉǳƛ ǎΩŀǘǘŞƴǳŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜƳŜƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ 

disparaître ; 

Á Permanents Υ ƛƳǇŀŎǘ ŀǎǎƻŎƛŞ Ł ƭŀ ƴƻǘƛƻƴ ŘΩƛǊǊŞǾŜǊǎƛōƛƭƛǘŞΦ LƳǇŀŎǘ ŘǳǊŀōƭŜ ǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Řƻƛǘ ǎϥŜŦŦƻǊŎŜǊ 

ŘϥŞƭƛƳƛƴŜǊΣ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƻǳΣ Ł ŘŞŦŀǳǘΣ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŜǊ ƭƻǊǎǉǳΩƛƭ Ŝǎǘ ƴŞƎŀǘƛŦΦ  

[Ŝǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ǇƻǎƛǘƛŦǎΣ ƴǳƭǎ ƻǳ ōƛŜƴ ƴŞƎŀǘƛŦǎΦ [Ŝǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ ŎƻƳƳŜ ǎǳƛǘ Υ 

Á Positif Υ ƭΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǎǘ ǉǳŀƭƛŦƛŞ ŘŜ ǇƻǎƛǘƛŦ ǉǳŀƴŘ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƻŦŦǊŜ ƭΩƻǇǇƻǊǘǳƴƛǘŞ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǎƛǘǳŀǘƛƻƴ actuelle 

ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ Řŀƴǎ ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭ Τ 

Á Nul Υ ƭΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǎǘ ǉǳŀƭƛŦƛŞ ŘŜ ƴǳƭ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭΩŜƴƧŜǳ environnemental 

ƻǳ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭΩŜƴƧŜǳ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘ Τ 

Á Faible (négatif) Υ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ōƭƻǉǳŀƴǘ, mais nécessite une adaptation, soit technique, soit 

ƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴƴŜƭƭŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ǎǳǇǇǊƛƳŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ƻǳ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ŜŦŦŜǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ ƴŞƎƭƛƎŜŀōƭŜ Ł nul ; 

Á Modéré (négatif) Υ ƭΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ƳƻŘŞǊŞ, ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŦƻǊŎŞƳŜƴǘ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ 

cause, mais où des mesures spécifiques sont toutefois nécessaires pour permettre sa réalisation. Il peut 

ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎΩŀƎƛǊ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜ ŘŜ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƎƴŀƴǘŜǎ ƭƛŞŜǎ Ł ƭΩŜȄƛǎǘŜƴŎŜ ŘŜ 

réglementations locales ; 

Á Fort (négatif) Υ ƭΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǎǘ ƧǳƎŞ ŦƻǊǘΣ ǎƻƛǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǊŜƳƛǎ Ŝƴ ŎŀǳǎŜ όƛƳǇŀŎǘ ƴƻƴ ŞǾƛǘŀōƭŜ Υ 

ŜȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ōŃǘƛǎΣ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΦΦΦύΣ ǎƻƛǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ƛƴǘŜǊŘƛǎŀƴǘ ƻǳ ŎƻƴǘǊŀƛƎƴŀƴǘ Ŝƴ ƭΩŞǘŀǘ la mise 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎ. 

 

IMPACT CODE COULEUR ASSOCIE 

Positif  

Nul/négligeable  

Faible  

Modéré  

Fort  

1.1.3.2 DEFINITION DES « MESURES » 

[ŀ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ǇǊƻƎǊŜǎǎƛǾŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ŘΩŀōƻǊŘ ǳƴ ŀƧǳǎǘŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǳ ŎƻǳǊǎ ŘŜ ǎƻƴ 

élaboration vers le moindre impact. Cependant, malgré ce principe, tout projet induit des impacts résiduels. 

5ŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳΩǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ŘǶƳŜƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞ ŎƻƳƳŜ ŘƻƳƳŀƎŜŀōƭŜ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǇǇǊƛƳŞΣ ƭŜ aŀƞǘǊŜ 

ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŀ ƭΩƻōƭƛƎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǊŞŘǳŎǘǊƛŎŜǎ Ŝǘ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ōǳŘƎŞǘŜǊ ƭŜǎ 

ŘŞǇŜƴǎŜǎ ŀŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭΩŞŎƻƴƻƳƛŜ ƎƭƻōŀƭŜ du projet.  

Les mesures ERC sont définies de la manière suivante : 

 

Ç MESURES DΩÉVITEMENT  

« [Ŝǎ ŀǘǘŜƛƴǘŜǎ ŀǳȄ ŜƴƧŜǳȄ ƳŀƧŜǳǊǎ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜΣ Ŝƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ƭƛŜǳΣ ŞǾƛǘŞŜǎΦ [ΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ ƭŀ ǎŜǳƭŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǉǳƛ 

ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŀ non-dégradation du milieu par le projet. », selon la doctrine éviter, réduire et compenser 

ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ƴŀǘǳǊŜƭ ώΧϐ ŞŘƛŎǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ 

ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ǎƻƴǘ ǊŀǊŜƳŜƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ Ŝƴ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ǘŜƭƭŜǎΦ 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆuvre ou intégrées 

dans la conception du projet : 

Á Soit Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ Řǳ ŎƘƻƛȄ ŘΩǳƴ ǇŀǊǘƛ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǉǳƛ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ƧǳƎŞ ƛƴǘƻƭŞǊŀōƭŜ ǇƻǳǊ 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ; 

Á Soit en raison de choix technologiques permettant de supprimer des effets à la source. 

 

Ç MESURES DE RÉDUCTION  

Au sein de la séquence « éviter, réduire, compenser », la réduction intervient dans un second temps, dès lors que 

ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ƴΩƻƴǘ Ǉǳ şǘǊŜ ǇƭŜƛƴŜƳŜƴǘ ζ ŞǾƛǘŞǎ ηΦ [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ réductrices sont mises 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ƭƻǊǎǉǳΩǳƴ ŜŦŦŜǘ ƴŞƎŀǘƛŦ ƻǳ ŘƻƳƳŀƎŜŀōƭŜ ƴŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ǎǳǇǇǊƛƳŞ ǘƻǘŀƭŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ 

projet. Elles visent à atténuer les effets négatifs du projet sur le lieu et au moment où ils se développent. Elles 

ǇŜǳǾŜƴǘ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜǊ ŀǳȄ ǇƘŀǎŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎΦ Lƭ ǇŜǳǘ ǎΩŀƎƛǊ 

ŘΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊǎΣ Ƴŀƛǎ ŀǳǎǎƛ ŘŜ ǊŝƎƭŜǎ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴΦ 

 

Ç MESURES DE COMPENSATION  

LƻǊǎǉǳŜ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŀ Ǉŀǎ Ǉǳ ŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ ƳŀƧŜǳǊǎ Ŝǘ ƭƻǊǎǉǳŜ ŎŜǳȄ-Ŏƛ ƴΩƻƴǘ Ǉŀǎ ŞǘŞ 

suffisamment réduits, c'est-à-dire qu'ils peuvent être qualifiés de significatifs, des mesures compensatoires 

ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 9ƭƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀƛƴǎƛ ǎŜ ŘŞŦƛƴƛǊ ŎƻƳƳŜ ǘƻǳǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ŀŎǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƳŜǎǳǊŜǎ Υ 

Á Ayant ǇƻǳǊ ƻōƧŜǘ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ ŎƻƴǘǊŜǇŀǊǘƛŜ ŀǳȄ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ ŘƻƳƳŀƎŜŀōƭŜǎ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ Ǉǳ şǘǊŜ ŞǾƛǘŞŜǎ 

ou suffisamment réduites ; 

Á Justifiés par un effet direct ou indirect clairement identifié et évalué ; 

Á {ΩŜȄŜǊœŀƴǘ dans le même domaine, ou dans un domaine voisin, que celui touché par le projet ; 

Á Intégrés ŀǳ ǇǊƻƧŜǘ Ƴŀƛǎ ǇƻǳǾŀƴǘ şǘǊŜ ƭƻŎŀƭƛǎŞǎΣ ǎΩƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƘƻǊǎ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŦƛƴŀƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ 

de ses aménagements connexes. 
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De manière générale, il existe différents types de mesures de compensation : 

Á Des mesures foncières et financières : acquisition de bâtiments, de terrains, financement de la gestion des 

espaces naturels, indemnisations spécifiques concernant les activités agricoles, activités économiques, 

etc. ; 

Á Des mesures techniques : gestion, réhabilitation, création de milieux naturels ; 

Á Etc... 

« [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ƻƴǘ ǇƻǳǊ ƻōƧŜǘ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ ŎƻƴǘǊŜǇŀǊǘƛŜ ŀǳȄ ƛƳǇŀŎǘǎ ǊŞǎƛŘǳŜƭǎ ƴŞƎŀǘƛŦǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ 

όȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǊŞǎǳƭǘŀƴǘ Řϥǳƴ ŎǳƳǳƭ ŀǾŜŎ ŘϥŀǳǘǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎύ ǉǳƛ ƴΩƻƴǘ Ǉǳ şǘǊŜ ŞǾƛǘŞǎ ƻǳ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ǊŞŘǳƛǘǎΦ 

Elles sont conçues de manièrŜ Ł ǇǊƻŘǳƛǊŜ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ ǳƴ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ǇŞǊŜƴƴŜ Ŝǘ ǎƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

en priorité à proximité fonctionnelle du site impacté. Elles doivent permettre de maintenir voire le cas échéant 

ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƴŀǘǳǊels concernés à l'échelle territoriale pertinente » 

(doctrine « éviter, réduire et compenser »). 

 

 

Figure 2 : Séquence « éviter, réduire, compenser » (Source Υ aƛƴƛǎǘŝǊŜ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘύ 

 

 

 



PROJET LIGNES2TRAM 

METROPOLE TOURANGELLE 

ETUDE DΩIMPACT 

PARTIE 5 : IMPACTS, MESURES, METHODES ET AUTEURS 

 

19 | 728 

1.2 DESCRIPTION GENERALE DES TRAVAUX 

1.2.1 EMPRISES DU PROJET ET DES TRAVAUX 

Les emprises du chantier se situent sur le domaine public existant ou futur, mais aussi sur des parcelles privées, 

qui sont propriétés de la CƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞ ƻǳ Ŧƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ 

travaux. 

Le périmètre de DUP figurant au dossier de DŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ŘΩUtilité PǳōƭƛǉǳŜ ƭƛŞ Ł ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ 

ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩşǘǊŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǇŀǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ ǳǊōŀƛƴ 

(tramway et BHNS) et à la restitution des fonctionnalités urbaines recomposées.  

Les différents domaines concernés, à savoir,  

Á Les domaines publics nationaux, régionaux, départementaux, 

Á Les domaines publics des Communes, 

Á Les domaines privés des Communes, 

ont chacun des règles d'occupation qui leur sont propres.  

Les entités gestionnaires du domaine public sont notamment les suivantes : Tours Métropole Val de Loire, le 

5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘΩLƴŘǊŜ-et-[ƻƛǊŜ Ŝǘ ǎŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ ƭΩ¦ƴƛǾŜǊǎƛǘŞΣ la SNCF, les villes de La Riche, Tours, 

Saint-Pierre-des-Corps, Chambray-lès-Tours et de Joué-lès-Tours. Les différents domaines seront utilisés 

ǎǘǊƛŎǘŜƳŜƴǘ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎ Ł ŘŜǎ Ŧƛƴǎ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Řŀƴǎ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ 

préalablement définies avec les différentes entités concernées. 

Toutes les démarches nécessaires auprès des autorités publiques ou privées seront réalisées préalablement au 

ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀŦƛƴ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ƭŜǎ ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘϥƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ŘŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ǉǳƛ ƴΩŀǳǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ 

été obtenues.  

 

 

1.2.2 DESCRIPTION DES TRAVAUX 

Les travaux relatifs à la Ligne 2 de tramway, au réaménagement Řǳ .Ib{ Ŝǘ Ł ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ Centre de 

MŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Ǿƻƴǘ ƛƳǇŀŎǘŜǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎ, ainsi que les circulations du fait de leur ampleur importante.  

Ces perturbations, associées à la durée du chantier, peuvent constituer un risque pour la sécurité des personnes 

Ŝǘ ŘŜǎ ōƛŜƴǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩǳƴŜ ƎşƴŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎΦ 

 

1.2.2.1 PHASAGE DES TRAVAUX 

1.2.2.1.1 Planning 

[Ŝ ǇƭŀƴƴƛƴƎ ŜǎǘƛƳŞ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǇǊŞǾƻƛǘ ǳƴ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Řŝǎ ƭΩƻōǘŜƴǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ ŘŜ 5¦t 

avec préalablement la réalisation des renforcement et dévoiement des réseaux des services concessionnaires. Les 

travaux se dérouleront entre mi-2025 et mars 2028. 

 

Figure 3 : Planning prévisionnel du projet Lignes2tram 

 

1.2.2.1.2 Phasage  

1.2.2.1.2.1 Phasage des travaux de la Ligne 2 de tramway 

La durée de deux ans et demi nécessaire pour la réalisation de la totalité des travaux du projet Lignes2tram impose 

de mener la réalisation des travaux sur 7 fronts de travaux en simultané.  

Les sept fronts de travaux proposés sont les suivants : 

Á Front 1 : de la rue Michel Baugé à la route de Saint-Genouph (P+R) ; 

Á Front 2 : de la ZAC des Casernes Beaumont Chauveau à la rue Marchant Duplessis (boulevard Jean Royer) ; 

Á Front 3 : de la rue Marchant Duplessis à la place de la Liberté (boulevard Jean Royer) ; 

Á Front 4 : du tƻƴǘ Řǳ [ŀŎ Ł ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ǉǳƛǎ tƻƴǘ ŘŜ {ŀƴƛǘŀǎ ;  

Á Front 5 : dŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ Ře lΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ł ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ό/I¦ ¢ǊƻǳǎǎŜŀǳύ ; 

Á Front 6 : de la rƻǳǘŜ ŘŜ [ƻŎƘŜǎ Ł ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ ό/I¦ ¢ǊƻǳǎǎŜŀǳύ ; 

Á Front 7 : Terminus de La Papoterie. 
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[ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ǿŀ ǎΩŞǘŜƴŘǊŜ ŘŜ début juillet 2025 à fin septembre 2027. Des travaux préparatoires 

pourront être réalisés en amont.  

Les travaux de raccordement à la ligne A place de la Liberté et carrefour de Verdun devront être réalisés en 

période estivale (juillet/août), afin de perturber le moins possible le fonctionnement du réseau de transports 

Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴΦ [Ŝ ŎǊŞƴŜŀǳ ǾƛǎŞ ŀǳ ǎǘŀŘŜ ŀŎǘǳŜƭ Ŝǎǘ ƭΩŞǘŞ нлнсΦ  

Une approche par phasage type a été menée. Le linéaire du corridor Tramway peut être découpé selon six 

phasages « type » : 

Á Type 1 : travaux de tramway en site propre avec fermeture des circulations ; 

Á Type 2 : travaux de tramway avec une insertion latérale avec une circulation routière en sens unique en 

définitif ; 

Á Type 3 : travaux de tramway avec une insertion latérale avec une circulation routière en double sens en 

définitif ; 

Á Type 4 : travaux de tramway avec une insertion centrale avec une circulation routière mise en sens unique 

en phase chantier ; 

Á Type 5 : travaux de tramway avec une insertion centrale avec une circulation routière maintenue en 

double sens en phase chantier ; 

Á Type 6 : travaux de tramway avec une insertion centrale et une circulation routière partagée riverains en 

phase chantier. 

 

1.2.2.1.2.2 Phasage des travaux du réaménagement de la ligne de BHNS 

Les phasages chantier sont étudiés, afin de réduire au minimum les déviations de circulation dans les secteurs 

aménagés. 

Ainsi, le travail en demi-chaussées permettant de maintenir une circulation des véhicules légers et des bus à 

double sens, voire en alternat sur des sections courtes, est privilégié.  

Le point dur se situe sur le giratoire de la Rotonde ŀǳ ŎǊƻƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ Řǳ DŞƴŞǊŀƭ ŘŜ DŀǳƭƭŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊǳŜ 

Edouard Vaillant. Des déviations de circulation seront nécessaires.  

 

 

 

 

1.2.2.2 PRESENTATION GENERALE DES TRAVAUX A REALISER 

1.2.2.2.1 Nature des travaux (hors concessionnaires) 

[Ŝǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǎŜ ŘŞǊƻǳƭŜnt conformément au schéma suivant : 

Á Montage des installations de chantier ; 

Á Travaux préparatoires ; 

Á Renforcement ou ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ Τ 

Á Déplacement et le renforcement des réseaux publics enterrés ; 

Á CƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ de ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞƴŜǊƎƛŜ Τ 

Á Mise en place des voies de circulation automobile et la réalisation des trottoirs (avant et/ou après la 

plateforme de voie) ; 

Á Construction de la plateforme et la pose de voies ; 

Á LŜǾŀƎŜ ŘŜǎ ǇƻǘŜŀǳȄ ǎǳǇǇƻǊǘǎ Ǉǳƛǎ ƭΩŀǊƳŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ ŘŞǊƻǳƭŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŀŞǊƛŜƴƴŜ Ǉǳƛǎ ǎƻƴ ǊŞƎƭŀƎŜ Τ 

Á Construction des stations et le montage des édicules sur celles-ci ; 

Á MƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘΩŀƛŘŜ Ł ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ Ł ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾƻȅŀƎŜǳǊǎ Τ 

Á TǊŀǾŀǳȄ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΣ ǾƻƛǊƛŜΣ ǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴǎΣ ƳƻōƛƭƛŜǊ ǳǊōŀƛƴΦ 

¢ƻǳǘŜǎ ŎŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ŜƴŎƘŀƞƴŞŜǎ Ŝǘ ƛƴǘŜǊŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜǎ όǉǳŜƭǉǳŜǎ ƛƴǾŜǊǎƛƻƴǎ Řŀƴǎ ƭΩƻǊŘǊŜ de réalisation sont 

ǇƻǎǎƛōƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎύΦ 9ƭƭŜǎ Ŧƻƴǘ ŀǇǇŜƭ Ł ŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ŝǘ 

très variés. Ces techniques et moyens doivent, de plus, ǎΩŀŘŀǇǘŜǊ ŀǳȄ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ 

ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ǎŜŎǘŜǳǊ Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ŜƭƭŜǎ ǎΩƛƴǎŎǊƛǾŜƴǘΦ 

 

1.2.2.2.2 Libération des emprises foncières 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Řƻƛǘ ŀǾƻƛǊ ŀŎǉǳƛǎ ƭŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ŦƻƴŎƛŝǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ  

Pour les terrains devant être utilisés temporairement pour les besoins du chantier, dŜǎ ŎƻƴǾŜƴǘƛƻƴǎ ŘΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ 

temporaire auront été établies préalablement aux travaux avec les propriétaires concernés. 

 

1.2.2.2.3 Travaux préparatoires 

Les travaux préparatoires consistent à libérer dès que possible les emprises. Ces derniers (élagage, abattage 

ŘΩŀǊōǊŜǎ Ŝǘ ŀǊōǳǎǘŜǎΣ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƳƛƴŜǳǊǎ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜΣ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘΩŀǊǊşǘ ŘŜ ōǳǎΣ ŘŞǇƻǎŜ Ŝǘκƻǳ 

(re)pose de mobilier urbain, démolitions de bâtiments dans le périmètre et installations diverses, petits ouvrages, 

clôtures, etc.) pourront être réalisés avant les travaux de déviation des réseaux, mais aussi durant toute la durée 

du chantier (selon les besoins ponctuels rencontrés sur le chantier). 
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1.2.2.2.4 Déviation des réseaux 

Ces travaux concernent le déplacement des canalisations enterrées qui vont être recouvertes par la plateforme 

ou dont la couverture change de régime, en passant de trottoir à chaussée par exemple. 

Les réseaux concernés sont les réseaux ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘΣ ŘΩŀŘŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳΣ ŘŜ ƎŀȊΣ ŘΩŞƭŜŎǘǊƛŎƛǘŞΣ ŘŜ ǘŞƭŞǇƘƻƴŜΣ 

ŘΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǇǳōƭƛŎΣ ŘŜ ǎƛƎƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ǊƻǳǘƛŝǊŜ ƭǳƳƛƴŜǳǎŜ et ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘΩƛƳŀƎŜ ǇŀǊ ŎŃōƭŜΦ 

Chaque gestionnaire de réseau fait appel à des entreprises spécialisées agréées par son administration propre, ce 

qui amène à coordonner entre elles de nombreuses entreprises. Les réseaux entre eux ont de plus des contraintes 

techniques de profondeur, superposition et voisinage qui imposent un ordre précis d'exécution. 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘƻƴŎ ŘΩǳƴŜ ǇƘŀǎŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǉǳƛ ŘŜƳŀƴŘŜ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇǊŞŎƛǎŜΦ 

La majeure ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ŘŜ ŘŞǾƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ƴΩƻŎŎǳǇŜ ǉǳΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀǳǎǎŞŜ όǘǊŀƴŎƘŞŜ 

commune de 6 à 7 m). Moyennant une organisation rigoureuse (travaux par demi-chaussée, par exemple), il est 

souvent encore possible de maintenir une circulation parallèle. 

[ΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ Ŝǎǘ ƴŞŀƴƳƻƛƴǎ ƭƛƳƛǘŞŜ Ŝƴ ƭƻƴƎǳŜǳǊΣ ƭŜ ǊŜƳōƭŀƛŜƳŜƴǘ ǎŜ Ŧŀƛǘ Ł ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ 

Ŝǎǘ ǊŜǎǘƛǘǳŞŜ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ ǇǳōƭƛŎ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǘƾǘ ǇƻǎǎƛōƭŜΣ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ 

retrouver une partie des fonctionnalités urbaines. 

Certains travaux, comme l'assainissement par exemple, entraînent d'importants travaux de tranchées profondes. 

Ces chantiers sont alors aussi encombrants, ǾƻƛǊŜ Ǉƭǳǎ ǇŞƴŀƭƛǎŀƴǘǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǉǳŜ ŎŜǳȄ 

de la future plateforme. 

 

1.2.2.2.5 Travaux ponctuels 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŘŜ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όǎƻǳǎ-stations énergie, enterrées ou aériennes, locaux 

ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ŜǘŎΦύ Ŝǘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ƎŞƴƛŜ ŎƛǾƛƭ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΦ Ils sont toujours réalisés de manière à assurer le 

ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ dédié à la plateforme de manière continue.  

 

1.2.2.2.6 hǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ 

[Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ ǎƻƴǘ ƻǊƎŀƴƛǎŞǎ Ŝƴ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǇƘŀǎŜǎ Υ  

Á PƘŀǎŜ ŘŜ ǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ όŞǘǳŘŜǎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǘ ƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴκǇǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊύΣ  

Á Phase principale de reprise (ou démolition), puis de construction ; 

Á Phase finale de finitions des ouvrages. 

Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜ chantiers indépendants. Ils possèdent tous leurs propres installations de chantier, avec leurs vestiaires, 

ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ Ŝǘ ōǳǊŜŀǳȄ ŘΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜΦ 5Ŝǎ ŎƭƾǘǳǊŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜǎ Ł ŘŜƳŜǳǊŜ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŘǳǊŞŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ 

pour sécuriser celui-ci vis-à-vis du public et des voiries environnantes. 

Les travaux ǎƻƴǘ ǘƻǳƧƻǳǊǎ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ dédié à la plateforme de manière 

continue. 

 

1.2.2.2.7 Plateforme et voie 

Les travaux de plateforme comprennent les terrassements, le bétonnage du support, la distribution des traverses, 

la pose du ou des rails (en fonction du type de matériel roulant), la soudure et le réglage de la voie, puis le béton 

de calage et/ou le revêtement de roulement. 

[ΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƻŎŎǳǇŜ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ƭŀǊƎŜǳǊ Řǳ ŦǳǘǳǊ ǎƛǘŜ Řǳ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ƎŞƴŞǊŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ Ǉƭǳǎ ǳƴŜ ǾƻƛŜ ƭŀǘŞǊŀƭŜ 

dite « de service », qui permet de desservir le chantier pour les approvisionnements. 

 

1.2.2.2.8 !ƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛǊƛŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎ 

Les travaux de voirie comprennent le revêtement de la plateforme, la réfection des chaussées, la finition des 

voiries et des trottoirs. 

Les chantiers sont organisés par phases longitudinales et transversales en maintenant toujours le régime de 

ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴΦ {ŀǳŦ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŦƻǳƛƭƭŜǎ ŀǾŜŎ ŘŞƴƛǾŜƭŞΣ ƭŜ ōŀǊǊƛŞǊŀƎŜ Ŝƴ ζ ŘǳǊ η όƎƭƛǎǎƛŝǊŜǎ ōŞǘƻƴǎΣ ŜǘŎΦύ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ 

ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜΣ Ƴŀƛǎ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ ŎƘantiers est clairement balisée réglementairement. 

 

1.2.2.2.9 Equipements 

Les travaux d'équipements comprennent :  

Á Le montage des poteaux supports lignes et de leurs armements ;  

Á Le ǎŎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŀƴŎǊŀƎŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŦŀœŀŘŜǎ ŘΩƛƳƳŜǳōƭŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ Τ  

Á Le déroulage de la ligne aérienne ;  

Á La mise en place de la signalisation verticale et horizontale ;  

Á Le montage des abris et du mobilier de station ;  

Á Le tirage des câbles de transmission et d'énergie ;  

Á La mise en place des équipements de stations (distributeurs de titres de transport, panneaux 

d'information des voyageurs, sonorisation, etc.).  

 

1.2.2.2.10 Essais et mise en service 

La phase de mise en service est décomposée en plusieurs étapes : 

Á Les essais statiques ; 

Á [ΩƻǳǾŜǊǘǳǊŜ ŘŜ ƭƛƎƴŜΣ ŎϥŜǎǘ-à-dire la première circulation de rame permettant de tester géométriquement 

les aménagements ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ŘŜ ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ Řǳ ƎŀōŀǊƛǘ Τ 

Á Les essais dynamiques ; 

Á [Ŝǎ Ŝǎǎŀƛǎ ŘΩŜƴǎŜƳōƭŜ Τ 

Á Les levées de réserves ; 

Á La marche à blanc (sans voyageurs). 
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1.2.2.3 ORGANISATION DU CHANTIER 

1.2.2.3.1 Cahier des Contraintes Fonctionnelles et Environnementales de Chantier (CCFEC) 

Un Cahier des Contraintes Fonctionnelles et Environnementales de Chantier (CCFEC) est établi et vise à fixer un 

ŎŀŘǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Ł ƛƳǇƻǎŜǊ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎΣ ǉǳŜƭǎ ǉǳŜ ǎƻƛŜƴǘ ƭϥƻōƧŜǘ Ŝǘ ƭŜ ƭƛŜǳ ŘŜ ƭŜǳǊ 

intervention. 

Les dispositions à respecter sont relatives aux critères suivants : 

Á La ǘŜƴǳŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻǇǊŜǘŞΣ Řǳ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ ŘŜǎ 

ŀŎŎŝǎΣ ŘŜǎ ƭƛǾǊŀƛǎƻƴǎΣ Řǳ ǎǘƻŎƪŀƎŜΧ ; 

Á LΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ōŀǎŜǎ ŘŜ ǾƛŜΣ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜΣ ŘŜ ǘǊƛΣ ŘŜ ŎƻƴŎŀǎǎŀƎŜΣ etc. ; 

Á La ƭƛƳƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜǎ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ όǇƻǳǎǎƛŝǊŜǎΣ ōƻǳŜǎΣ ōǊǳƛǘǎΣ ƻŘŜǳǊǎΧύ Τ 

Á La gestion des déchets de chantiers ; 

Á La ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ƛƴǾŀǎƛǾŜǎ όǇǊŞŎƻƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Ł ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊŜǎ 

ŜȄŎŀǾŞŜǎ Ƴŀƛǎ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ǘŜǊǊŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ ǉǳƛ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǎŀƛƴŜǎύ Τ 

Á La protection des éléments de patrimoine ; 

Á La préservation des végétaux ; 

Á La protection des biens et des personnes ; 

Á La santé et la sécurité des personnels ; 

Á La continuité des services de secours ({ŜǊǾƛŎŜ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭ ŘΩLƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ ŘŜ {ŜŎƻǳǊǎ - SDIS) ; 

Á La ŎƻƴǘƛƴǳƛǘŞ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ όǇƻƭƛŎŜΣ ǎŜŎƻǳǊǎΣ ǊŀƳŀǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ƻǊŘǳǊŜǎΧύ Τ 

Á La circulation des véhicules, des transports en commun, des vélos et piétons ; 

Á LΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ Personnes à Mobilité Réduite (PMR) ; 

Á Le ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŀǳȄ ŘƻƳŀƛƴŜǎ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ǇǊƛǾŞǎΣ Ŝǘ ŀǳȄ ŎƻƳƳŜǊŎŜǎΧ 

Ce document sera complété et finalisé dans la suite des études, et constituera une annexe au Cahier des Clauses 

!ŘƳƛƴƛǎǘǊŀǘƛǾŜǎ tŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ ό//!tύ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴΦ 

 

1.2.2.3.2 Bases vie  

Les bases vies principales dans le cadre de la réalisation de la ligne 2 de tramway sont au nombre de deux. Il est 

envisagé de les positionner au niveau des parking-relais de La Riche et de la Papoterie. Ces bases-vie seront 

ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ н ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ όƳŀƛǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ 

ƳŀƛǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŎƻƴŎŜǎǎƛƻƴƴŀƛǊŜǎύ Ŝǘ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ marchés de travaux 

ǇǊŞǇŀǊŀǘƻƛǊŜǎΦ [ŜǳǊ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǎŜǊŀ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ 2 000 à 5 000 m2 maximum. 

Une base vie est également à prévoir dans le cadre du projet de réaménagement de la ligne BHNS.  

Des bases vie secondaires, à la charge des entreprises attributaires des lots principaux seront également réalisées, 

positionnées au plus près des travaux, ŀŦƛƴ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŜǎ ǘǊŀŦƛŎǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎΦ  

 

Figure 4 : Exemple de base-vie principale : Quartier des 2 Lions pour la réalisation de la ligne A 
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1.2.2.3.3 Horaires de chantier 

Les horaires de la journée de travail respecteront les lois et règlements en vigueurΦ ! ŎŜ ǘƛǘǊŜΣ ƭΩŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ 

relatif à la lutte contre les bruits de voisinage du 29 avril 2013 (article 7) fixe les plages horaires autorisées pour 

ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇǊƻŦŜǎǎƛƻƴƴŜƭƭŜǎ όǘŜƭǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇǳōƭƛŎǎ ƻǳ ǇǊƛǾŞǎύ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 

du projet. Celles-Ŏƛ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎǊŞƴŜŀǳȄ ƘƻǊŀƛǊŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ όǎŀǳŦ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǳǊƎŜƴǘŜ 

nécessaire pour le maintien de la sécurité des personnes ou des biens) : 

Á Avant 7h et après 20h du lundi au samedi ; 

Á Toute la journée les dimanches et jours fériés. 

 

A proximité de certains lieux ou établissements sensibles, (hôpital, crèche, théâtre, maison de retraite, etc.), il 

pourra être demandé des interruptions des activités bruyantes à certaines heures de la journée, sans que cela 

puisse compromettre le respect du planning. Les entreprises éviteront également ƭŜǎ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ŘΩŜƴƎƛƴǎ Ŝǘ 

les embauches de personnel aux heures de grande affluence. 

 

Certains travaux seront réalisés de nuit (levage des poteaux supports de lignes, traversées de certains carrefours, 

montage des abris de station, etc.). Ces travaux de nuit seront toutefois limités au maximum. 

Des activités, comme l'entretien du barriérage et de la signalisation, le nettoyage des chaussées, se dérouleront 

7 jours sur 7, indépendamment de l'application des 35 heures. Les effectifs seront prévus en conséquence. 

Il est rappelé que le travail en dehors des heures légales est soumis à des autorisations administratives préalables 

(mairie, inspection du travail, préfecture etc.). Outre le respect de cette réglementation, ces demandes sont 

ŘΩŀōƻǊŘ ǎƻǳƳƛǎŜǎ мр ƧƻǳǊǎ ŀǳ Ƴƻƛƴǎ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ŘŀǘŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜΣ Ł ƭΩŜȄŀƳŜƴ Ŝǘ Ł ƭΩŀǇǇǊƻōŀǘƛƻƴ ǇǊŞŀƭŀōƭŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ 

ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΦ  

Dans ce cadre, des dérogations seront obtenues. LΩŀǊǘƛŎƭŜ у ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ Řǳ нф ŀǾǊƛƭ нлмо ǇǊŞŎƛǎŜ 

notamment que des dérogations pour les activités professionnelles peuvent être accordées pour une durée 

limitée par : 

Á Le maire de la commune, si les travaux sont limités au seul territoire de sa commune ; 

Á Le ǇǊŞŦŜǘΣ ŀǇǊŝǎ ŀǾƛǎ ŘŜǎ ƳŀƛǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎΣ ǎƛ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘΩǳƴŜ ƳşƳŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ 

plusieurs communes. 

Dans tous les cas, les riverains seront informés de toute modification du planning de chantier ou des horaires de 

travail par les voies de communication citées par la suite. 

 

 

 

1.2.2.3.4 Gestion des déchets 

Les travaux généreront plusieurs types de déchets, liés à l'activité humaine et à l'activité du chantier, qu'il 

conviendra de traiter, afin de limiter la nuisance visuelle et olfactive, mais également le risque de pollution 

qu'ils pourraient engendrer.  

La grande majorité des déchets produits sur le chantier seront des déchets inertes et banals (plastiques, métaux, 

bois, etc.). Ils seront, autant que faire se peut, recyclés et réutilisés sur site, ou hors chantier selon les conditions 

économiques du moment. En dernier recours, ils seront qualifiés de "déchets ultimes" et dirigés vers un centre 

de stockage adapté. Les déchets banals et dangereux nécessitant d'être évacués seront pris en charge par des 

filières adaptées. 

 

Chaque entreprise effectuera les opérations de collecte, transport, entreposage, tris éventuels et d'évacuation 

des déchets créés par les travaux vers les sites susceptibles de les recevoir, conformément à la réglementation en 

vigueur. 

Chaque entreprise établira un {ŎƘŞƳŀ ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ DŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ 5ŞŎƘŜǘǎ ό{hD95ύ qui précisera 

notamment : 

Á LΩƻǊƎŀƴƛƎǊŀƳƳŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Τ 

Á Les modes d'organisation pour la gestion des déchets sur le chantier (séparation à la source, classement, 

tri, stockage, conditionnement, enlèvements, suivi, etc.), les aménagements prévus et les moyens 

ƘǳƳŀƛƴǎ Ŝǘ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Τ 

Á Le cadre du règlement intérieur ; 

Á Les procédures pour la coordination des autres entreprises du groupement et des sous-traitants vis-à-vis 

de l'utilisation des installations de gestion des déchets, ainsi que les mesures d'information ou de 

sensibilisation de ces entreprises ; 

Á Les destinations pour les différentes catégories de déchets, ainsi que les prescriptions relatives au 

transport ; 

Á Les procédures relatives au recyclage des déchets inertes et à l'utilisation de granulats recyclés (gestion 

de la plateforme de recyclage, identification/caractérisation des produits entrants et sortants, taux de 

réemploi fixé par l'entreprise selon le type d'utilisation) ; 

Á Les mesures de contrôle et de suivi de la gestion des déchets ; 

Á Les dispositions pour l'information et la sensibilisation du personnel ; 

Á LΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǉǳŀƴǘ Ł ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ Ł ƭŀ Ŏƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ Ŝǘ 

aux conditions de dépôt sur le chantier, ainsi que les documents à fournir en fin de chantier pour le bilan 

des déchets produits ; 

Á Les procédures spécifiques pour la gestion éventuelle des déchets de canalisations en amiante-ciment 

ou en cas d'identification de sols pollués. 

Le SOGED sera décliné en règlement intérieur pour la gestion des déchets dont la vocation est l'information de 

tous les opérateurs intervenant sur le chantier sur les bonnes pratiques à mettre en ǆǳǾǊŜ pour une gestion 

optimisée des déchets.  
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Dans un souci d'économie d'échelle, la mise en place d'une organisation commune pour la gestion et l'élimination 

des déchets pourra être envisagée.  

Afin de s'assurer de la traçabilité des déchets et matériaux issus du chantier, les entreprises fourniront les 

éléments de cette traçabilité, notamment grâce à l'usage de bordereaux de suivi des déchets de chantier. 

Ainsi, les entreprises remettront chaque semaine au maîǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ, avec copie au ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ, les constats 

d'évacuation des déchets signés contradictoirement par ces dernières et les gestionnaires des installations 

autorisées ou agréées de valorisation ou d'élimination des déchets. 

 

1.2.2.4 GESTION DU CHANTIER 

1.2.2.4.1 Ordonnancement, Pilotage et Coordination des travaux (OPC) 

[ŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ ht/ όhǊŘƻƴƴŀƴŎŜƳŜƴǘΣ tƛƭƻǘŀƎŜ Ŝǘ /ƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴύ ŘŜ ƭŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ł Υ 

Á Organiser Řŀƴǎ ƭŜ ǘŜƳǇǎ Ŝǘ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƭŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǇǊŜƴŀƴǘ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜǇǳƛǎ ƭŜ ŘŞōǳǘ 

de la phase des travaux préparatoiresΣ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ǊŞŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ŘŞǾƛŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳȄ 

ƧǳǎǉǳΩŁ ƭϥŀŎƘŝǾŜƳŜƴǘ Ŧƛƴŀƭ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜΣ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Ŝǘ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘΦ /Ŝƭŀ ƛƴŎƭǳǘ 

ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊŦŀŎŜǎ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳȄΣ ŘϥƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΣ ŘŜ ōâtiments, 

ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎΣ ŘŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǇǊƻƧŜǘǎ ŎƻƴƴŜȄŜǎ Τ 

Á Présenter ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǊŜǘŜƴǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛǊ ƭΩŀŎŎƻǊŘ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ, des villes et 

de la Métropole ; 

Á Coordonner Ŝǘ ǇƛƭƻǘŜǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎ ŀƎƛǎǎŀƴǘ Řŀƴǎ ǎŀ ȊƻƴŜ Υ ǘƛǘǳƭŀƛǊŜǎ ŘŜ ƳŀǊŎƘŞǎ ǘǊŀǾŀǳȄ 

(entreprises), services de la ville et de la Métropole, concessionnaires, ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ; 

Á Faciliterle déroulement des travaux (arrêtés de circulation, travaux préparatoires) ; 

Á Vérifier les DESC ό5ƻǎǎƛŜǊǎ ŘΩ9ȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ {ƻǳǎ /ƘŀƴǘƛŜǊύ et les proposer à la validation des services 

compétents. 

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ǎŀ ƳƛǎǎƛƻƴΣ LΩht/ ŞƭŀōƻǊŜ ƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ǎǇŀǘƛŀƭŜ Ŝǘ ǘŜƳǇƻǊŜƭƭŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝƴ ƭƛŀƛǎƻƴ ŀǾŜŎ 

les responsables de marchés concernés, les divers services techniques des villes et de la Métropole concernés par 

les travaux. 

tƻǳǊ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ƭŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ƭŜ ŎƻƻǊŘƻƴƴŀǘŜǳǊ ht/ ǎΩŀǇǇǳƛŜ ǎǳǊ Υ 

Á Le planning directeur du projet ; 

Á Le planning général des travaux intégrant les réseaux, la plateforme du tramway, la voie, la voirie, les 

ouvrages d'art, les massifs LAC (Lignes Aériennes de Contact) et les équipements ; 

Á Le planning général des installations des équipements intégrant les tirages de câbles, les locaux 

techniques, les carrefours, les stations. 

 

1.2.2.4.2 Management environnemental 

Afin de faire respecter les engagements environnementaux, un responsable est désigné à chaque niveau 

ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴtion du chantier, à savoir au sein : 

Á De la mŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ŎƻƳƳŀƴŘƛǘŀƛǊŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ; 

Á De la mŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜΣ ŎƘŀǊƎŞŜ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Ŝǘκƻǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴŘǳƛǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ; 

Á Des entreprises de travaux, chargées de leur réalisation. 

Au niveau de la mŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩouvrage, ce responsable est destinataire des demandes, observations et réclamations 

des riverains et usagers relatives au déroulement du chantier. Ces demandes, observations et réclamations sont 

ǘǊŀƛǘŞŜǎ ŀǾŜŎ ƭΩŀƛŘŜ Řǳ maître dΩǆǳǾǊŜΣ Ŝǘ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜǳǊ ŘƻƳŀƛƴŜ ǊŜǎǇŜŎǘƛŦ ŘΩŀŎǘƛƻƴΦ 

Au niveau de la mŀƞǘǊƛǎŜ ŘΩǆǳǾǊŜ, le responsable de la bonne tenue de chantier est garant des engagements pris 

lors de la signature du marché et en assure le contrôle. 

Au niveau des entreprises, le responsable de la bonne tenue de chantier est garant des engagements pris dans 

ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ŎƻƴǘǊŀŎǘǳŜƭǎ όbƻǘƛŎŜ ŘŜ wŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όbw9ύΣ tƭŀƴ ŘŜ wŜǎǇŜŎǘ ŘŜ 

ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όtw9ύ ƻǳ tƭŀƴ ŘΩ!ǎǎǳǊŀƴŎŜ 9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ όt!9ύΣ {ŎƘŞƳŀ ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ {ǳƛǾƛ ŘŜ 

ƭΩ9ƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 5ŞŎƘŜǘǎ όSOSED), etc.). Il sensibilise également activement tous les intervenants du chantier sur 

différentes thématiques, comme la prévention des pollutions et la gestion des déchets. L'entreprise commencera 

la rédaction de ces documents dès la phase de préparation du chantier. Ces documents évolueront pendant toute 

la durée du chantier et seront mis à jour régulièrement. 

Le mŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ ŜȄƛƎŜǊŀ ǉǳŜ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ǎŜǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀǳȄ. 

 

1.2.2.4.3 Réunions de suivi 

[ŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǎŜ ŘŞŎƭƛƴŜǊŀ Ŝƴ ŘŜǳȄ ŞǘŀǇŜǎ ŘƛǎǘƛƴŎǘŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǳǊ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ que 

sont : 

Á DΩǳƴŜ ǇŀǊǘ ƭŜǎ wŞǳƴƛƻƴǎ ŘŜ tƛƭƻǘŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ /ƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ /ƘŀƴǘƛŜǊǎ όwt//ύΣ Řƻƴǘ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ de 

garantir la bonne coordination des opérations entre les intervenants sur site et leur permettre de 

disposer des autorisations nécessaires ;  

Á Et ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ƭŜǎ ǊŞǳƴƛƻƴǎ Řǳ /ƻƳƛǘŞ ŘŜ /ƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ /ƘŀƴǘƛŜǊ όо/ύ Řƻƴǘ ƭŜ ǊƾƭŜ Ŝǎǘ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜǎ 

ǘǊŀǾŀǳȄ Řŀƴǎ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǳǊōŀƛƴΦ /Ŝ CƻƳƛǘŞ ŎƻƴǎŜƛƭƭŜǊŀ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŞƭŞƎǳŞ ǎǳǊ 

les dispositions qu'il convient d'apporter à la conduite des travaux, en fonction du déroulement 

d'événements de tout ordre intéressant les usagers du domaine public et les riverains. Ces réunions 

ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘŜ ŦƻǳǊƴƛǊ ŀǳȄ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀƴǘǎ ǳƴŜ ǾƛǎƛōƛƭƛǘŞ Ł ƳƻȅŜƴ ǘŜǊƳŜ ǎǳǊ ƭΩŀǾŀƴŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

travaux, ŘΩŀƴǘƛŎƛǇŜǊ Řǳ ƳƛŜǳȄ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ Ł ŦŀƛǊŜ Řŀƴǎ ƭΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ŘŜ 

ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ǉǳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎ ŘƛǎǇƻǎŜ Řǳ ƳşƳŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎΦ 
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1.2.2.4.4 Médiateurs sur site 

[Ŝ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ƳŜǘǘǊŀ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǎǳǊ ǎƛǘŜ ŘŜǎ ƳŞŘƛŀǘŜǳǊǎΣ Řƻƴǘ ƭŜ ǊƾƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ sera ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ƳŞŘƛŀǘƛƻƴ 

entre les riverains et les entreprises, afin de trouver des arrangements facilitant le déroulement de leurs chantiers. 

5Ŝ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭŜǎ ŘŜƳŀƴŘŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Ŝǘ ŀǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΦ  

 

1.2.2.4.5 Sécurité du chantier 

Ç GESTION DE LA SECURITE 

Les travaux se déroulant sur le domaine public, la sécurité du chantier concerne aussi bien le personnel travaillant 

ǎǳǊ ŎŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǉǳŜ ƭŜǎ ǳǎŀƎŜǊǎ Ŝǘ ƭŜǎ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ ŘŜ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ŎŀǳǎŜǎ ŘΩƛƴǎŞŎǳǊƛǘŞ ǎƻƴǘ 

généralement dues à la confrontation entre engins de chantier, circulation générale et circulation piétonne. 

Les entreprises ǇǊŜƴŘǊƻƴǘ ǘƻǳǘŜǎ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ une signalétique claire aux 

abords du chantier.  

Les itinéraires piétons et les accès riverains seront conservés durant toute la durée du chantier. 

Des aménagements provisoires pour la sécurité des riverains et des piétons seront mis en place en cas de besoin 

ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘΩŀŎŎŝǎ ŀǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ōŀǎŜǎ-vie/zones de stockage : itinéraires sécurisés, 

signalés et balisés (la signalisation au sol sera réalisée en peinture ou bandes collées de couleur jaune). En cas de 

modifications provisoires de cheminements piétons durant des travaux, celles-ci satisferont aux textes 

règlementaires en vigueur. Les cheminements modifiés seront conformes au schéma ŘƛǊŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ ŘŜ 

la voie publique pour les Personnes à Mobilité Réduite (PMR). Des clôtures canaliseront les flux de piétons et de 

cycles, elles joueront également un rôle de protection. Un bon éclairage nocturne sera mis en place lorsque 

ƭΩŞŎƭŀƛǊŀƎŜ ǇǳōƭƛŎ ǎΩŀǾŝǊŜǊŀ ƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴǘΦ 

[ΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎŎŝǎ ŀǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŦŜǊŀ Ŝƴ ǎƻǊǘŜ ŘŜ ƳƛƴƛƳƛǎŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴǎ ŘƻǳŎŜǎ Ŝǘ de garantir 

la sécurité des différents flux : autant que possible, les entrées et sorties de chantiers seront assurées en marche 

avant par rapport aux voies de circulation ; à défaut, elles seront sécurisées par un personnel assurant la 

signalisation des ƳŀƴǆǳǾǊŜǎ. Les engins utilisés seront systématiquement pourvus de signaux sonores, 

avertisseurs de recul. 

Les zones de chantiers seront clôturées ǇŀǊ ǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŦƛȄŜ ƻǳ ƳƻōƛƭŜ ǎΩƻǇǇƻǎŀƴǘ ŜŦŦƛŎŀŎŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ŎƘǳǘŜǎ ŘŜǎ 

ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ Ŝǘ ŀǳȄ ŎƘƻŎǎΦ 9ƴ ŀǳŎǳƴ ŎŀǎΣ ƭΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ǎƛƳǇƭŜǎ Ǌǳōŀƴǎ ƳǳƭǘƛŎƻƭƻǊŜǎ ƻǳ ƎǊƛƭƭŀƎŜǎ ƴŜ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ 

comme suffisant. Des palissades seront mises en place autour des zones de chantier, avec des dispositifs de 

sécurité (glissières, murs parapets, etc.) dans les sites présentant des risques de chocs dus à la circulation 

automobile, et de chutes par dénivellation. 

Les risques pour les usagers des voies (véhicules, transports en communΣ ŎȅŎƭŜǎΧύ ǎƻƴǘ Řǳǎ Υ 

Á A la signalisation provisoire des carrefours ; 

Á Au ǊŞǘǊŞŎƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŎƘŀǳǎǎŞŜǎ ǉǳΩƛƭ ǎΩŀƎƛǎǎŜ ŘŜ ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǾƻƛŜǎ ƻǳ ŘŜ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 

ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ŎƘŀǳǎǎŞŜ ; 

Á A la circulation des engins de chantier. 

Ces rétrécissements ont des impacts sur la circulation automobile et sur la sécurité. Il sera donc assuré que : 

Á La limite des chaussées disponibles soit bien identifiée ; 

Á La signalisation prévienne à temps les usagers ; 

Á Les zones de transition soient suffisamment éclairées la nuit. 

Un plan de circulation de chantier sera défini avant le démarrage des travaux.  

 

Ç COORDONNATEUR SÉCURITÉ ET PROTECTION DE LA SANTÉ (SPS) 

Le coordonnateur Sécurité et Protection de la Santé (SPS) assurera la coordination des mesures de sécurité des 

ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǇǊƛǎŜǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǊŜƭŀǘƛŦǎ au projet sur le territoire de la Métropole tourangelle. 

Lƭ ǎΩŀǎǎǳǊŜra du respect des mesures de sécurité et de protection de la santé des personnels de la construction et 

ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǳƭǘŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎΦ 

Lƭ ǎΩŀǎǎǳǊŜra également du respect des règles de sécurité envers les usagers de la voirie (piétons, cyclistes, 

ŀǳǘƻƳƻōƛƭƛǎǘŜǎΣ ŜǘŎΦύΦ ! ƭŀ ŘŜƳŀƴŘŜ Řǳ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜΣ ƛƭ ǎŜǊŀ ŀƳŜƴŞ Ł ŦƻǊƳǳƭŜǊ ǳƴ ŀǾƛǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŘƻŎǳƳŜƴǘǎ ƛǎǎǳǎ 

des études. 

Le coordonnateur SPS établira le PGCSPS (Plan Général de Coordination Sécurité et Protection de la Santé). 

Autorité lui aura ŞǘŞ ŘƻƴƴŞŜ ŘΩŀǊǊşǘŜǊ ǘƻǳǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŀƴƎŜǊ ƎǊŀǾŜ Ŝǘ ƛƳƳƛƴŜƴǘΦ 

 

1.2.2.5 COMMUNICATION ET INFORMATION AUPRES DES RIVERAINS 

¦ƴ ŎŜǊǘŀƛƴ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ƘǳƳŀƛƴ. 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ōŞƴŞŦƛŎƛŜǊŀ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩǳƴŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀǳǇǊŝǎ ŘŜǎ 

ǊƛǾŜǊŀƛƴǎΣ ŘŜǎ ƘŀōƛǘŀƴǘǎΣ ǳǎŀƎŜǊǎ Ŝǘ ŀŎǘŜǳǊǎ Řǳ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƎǊŃŎŜ ŀǳ ŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ 

dispositif spécifique continu avec une identité propre « Lignes2tram » comme :  

Á Le site internet dédié au projet qui comprend une rubrique travaux https:// Lignes2tram.fr/les-travaux  

qui sera régulièrement actualisée et délivrera une information en amont afin de prévenir des impacts au 

quotidien ;  

Á Le ōƻƛǘŀƎŜ ŘΩLƴŦƻ ¢ǊŀǾŀǳȄ ŀǳȄ ǊƛǾŜǊŀƛƴǎ ƛƳǇŀŎǘŞǎ Τ  

Á Le ŘŞǇƭƻƛŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŞǉǳƛǇŜ ŘŜ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǇƻǳǊ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ ǎƻƭƭƛŎƛǘŀǘƛƻƴǎΣ ŎǊŞŜǊ Řǳ ƭƛŜƴ Ŝǘ ƛƴŦƻǊƳŜǊ ŘŜǎ 

impacts du chantier sur le quotidien ;  

Á LΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞǳƴƛƻƴǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘκƻǳ ŘŜ Ǉƻƛƴǘǎ ƛƴŦƻ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŀ ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ Ł ŘŜǎ 

événements pour informer de manière ciblée et pédagogique sur le projet et les impacts des travaux ;  

Á LΩŜƴǾƻƛ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛǉǳŞǎ ŀǳȄ ƳŞŘƛŀǎ ƭƻŎŀǳȄ ŀŦƛƴ ŘΩŞƭŀǊƎƛǊ ƭŀ ŘƛŦŦǳǎƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ǘǊŀǾŀǳȄ Τ  

 

Une ǎƛƎƴŀƭŞǘƛǉǳŜ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŀŘŀǇǘŞŜ (formats et structures variables) Ŝǎǘ ŜƴǾƛǎŀƎŞŜ ŀŦƛƴ ŘΩinformer sur la 

nature des travaux, ŘΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜΣ de ƧŀƭƻƴƴŜǊ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ǇǳōƭƛŎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎΣ 

https://lignes2tram.fr/les-travaux
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de ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ŀǳȄ ŀǳǘƻƳƻōƛƭƛǎǘŜǎ ŘΩŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜ ƭŜǳǊ ƛǘƛƴŞǊŀƛǊŜΣ de les aider à emprunter les déviations 

mises en place pour circuler dans la ville ou rejoindre les parkings. 

 

Concernant les panneaux de chantier, ceux-ci comporteront les informations légales obligatoires, à savoir :  

Á aŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŞƭŞƎǳŞ Τ  

Á Destination, nature, durée des travaux, date prévue pour leur achèvement ;  

Á aŀƞǘǊŜ ŘΩǆǳǾǊŜ Τ  

Á 9ƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎΣ ƻǳ ƳŀƴŘŀǘŀƛǊŜ Ŝǘ ǇƛƭƻǘŜ ŘΩǳƴ ƎǊƻǳǇŜƳŜƴǘ Τ  

Á Les noms des intervenants sont complétés par les adresses et numéros de téléphone ;  

Á bǳƳŞǊƻǎ ŘΩŀǎǘǊŜƛƴǘŜΦ  

Les supports aériens de ces panneaux réglementaires d'information seront placés en bordure des voies, en limite 

des propriétés riveraines sans jamais y empiéter, en limite des palissades de chantier sans jamais déborder sur 

les voies de circulation. 

[Ŝǎ ōŀǎŜǎ ǾƛŜ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǎŜǊƻƴǘ ŘƛǎǇƻǎŞŜǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŜ 

transport des matériaux et le plus éloignées possible des sites ayant un intérêt patrimonial et paysager. 

La mise en place de palissades de qualité autour de ces bases vie sera étudiée pour éviter de nuire à la qualité des 

sites en présence. 

¦ƴŜ ŎƻƳƳƛǎǎƛƻƴ ŘΩƛƴŘŜƳƴƛǎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŀƳƛŀōƭŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŎƻƳƳŜǊŎƛŀƭŜǎ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ 

durée des travaux. 

 

/Ŝǎ ŞƭŞƳŜƴǘǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŎƻƳǇƭŞǘŞǎ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƳƳǳƴƛŎŀǘƛƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇƻǳǾƻƛǊ 

au mieux accompagner la population pendant la phase travaux. 
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1.3 IMPACTS SUR LE MILIEU PHYSIQUE ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.1 IMPACTS SUR LE SOL ET LE SOUS-SOL ET MESURES ASSOCIEES 

Ç RAPPEL DES ENJEUX 

 

THEME ENJEUX SENSIBILITE 

Géologie 

Le contexte géologique et géotechnique au droit de la zone ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ 
concernant la ligne 2 de tramway et les P+R présente les caractéristiques suivantes : 

- Présence de remblais hétérogènes notamment au centre-ville (entre la Loire et le Cher) 
et dans le quartier des Fontaines à Tours. Ces remblais peuvent être présents sur des 
épaisseurs plus ou moins importantes ; 

- [Ŝǎ ǎƻƭǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞǎ ǎƻƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŜŀǳΣ Řƻƴǘ ƭŀ 
portance peut chuter brutalement en cas de variation de leur état hydrique ; 

-Sur le plateau de Tours Sud/Chambray-lès-¢ƻǳǊǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŜ 
terminus au P+R « La Papoterie », les sols argileux sont sensibles à très sensibles aux 
phénomènes de retrait-gonflement ; 

- Les faciès lacustres de Touraine sont très hétérogènes. Ils peuvent renfermer des blocs 
calcaires importants ou des meulières ; 

- [ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴǎΣ ŘŜ ǾŜǎǘƛƎŜǎ ŘŜ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ŘŜ ǊŜƳōƭŀƛǎ ǊŜƴŦŜǊƳŀƴǘ 
ŘŜǎ ōƭƻŎǎ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ł ŜȄŎƭǳǊŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŜƴǘǊŜ-ville de Tours. 

Par ailleurs, les perméabilités des sols mesurées au droit de certains secteurs sont 
comprises entre 1,1x10-4 et 7,7x10-7 m/s hors boulevard Jean Royer et de 1,95x10-5 m/s 
ŀǳ ŘǊƻƛǘ Řǳ ōƻǳƭŜǾŀǊŘ WŜŀƴ wƻȅŜǊΦ [ΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǎǘ ŎƻƴŎŜǾŀōƭŜ ǎǳǊ ǎƛǘŜΦ 

Au droit du Centre de Maintenance, les sols sont très hétérogènes. Les formations 
rencontrées sont les suivantes : terre végétale/ remblais/ enrobé/ limon/ argile 
limoneuse (et à silex), argile marneuse, marne à calcaire. Les matériaux peuvent être 
sensiblŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ŀǳ ǇƘŞƴƻƳŝƴŜ ŘŜ ǊŜǘǊŀƛǘ-gonflement des argiles. Par ailleurs, les 
résultats des essais de perméabilité démontrent une très faible perméabilité des sols 
(1,3x10-8 et 9,4x10-ф ƳκǎύΦ [ΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǇŜǳ ŜƴǾƛǎŀƎŜŀōƭŜΦ 

Modérée 

Pollution des sols 

5Ŝǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘΩŀƳƛŀƴǘŜ Ŝǘ ŘΩI!t ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜǎ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘΩŜƴǊƻōŞǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ȊƻƴŜ 
ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎΦ 5Ŝǎ I!t ƻƴǘ ŞǘŀƛŜƴǘ ŘŞǘŜŎǘŞǎ ǎǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎΦ 
9ƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜΣ ŀǳŎǳƴŜ ǘǊŀŎŜ ŘΩŀƳƛŀƴǘŜ ƴΩŀ ŞǘŞ ǊŜŎŜƴǎŞŜΦ  

Enfin, de nombreux sites potentiellement pollués BASIAS et 8 sites BASOL sont présents 
ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ 

 

Ç GÉOLOGIE 

ü Impacts sur la géologie en phase travaux et mesures associées 

Ç Impacts 

Les impacts du projet sur le sol et le sous-sol sont de natures variées. Ils peuvent générer des effets de tassement, 

de modification de la structure des premières couches géologiques du sol, de stabilité du sol (via les déblais et les 

remblais), de pollution, etc. 

Les effets sur le sol et le sous-sol sont donc essentiellement liés aux zones concernées par les opérations de 

terrassement. 

 

× Risques géotechniques 

Les études préliminaires ont permis de faire ressortir les principaux enjeux géologiques, hydrogéologiques et 

géotechniques du projet : 

Á Présence de remblais hétérogènes notamment au centre-ville (entre la Loire et le Cher) et dans le quartier 

des Fontaines à Tours. Ces remblais peuvent être présents sur des épaisseurs plus ou moins importantes; 

Á [Ŝǎ ǎƻƭǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭǎ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞǎ ǎƻƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŜŀǳΣ Řƻƴǘ ƭŀ ǇƻǊǘŀƴŎŜ ǇŜǳǘ ŎƘǳǘŜǊ 

brutalement en cas de variation de leur état hydrique ; 

Á Sur le plateau de Tours Sud/Chambray-lès-¢ƻǳǊǎ ŜƴǘǊŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŜ ǘŜǊƳƛƴǳǎ ŀǳ tҌw 

« La Papoterie », les sols argileux sont sensibles à très sensibles au phénomène de retrait-gonflement ; 

Á Les faciès lacustres de Touraine sont très hétérogènes. Ils peuvent renfermer des blocs calcaires 

importants ou des meulières ; 

Á [ŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴǎΣ ŘŜ ǾŜǎǘƛƎŜǎ ŘŜ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎΣ ŘŜ ǊŜƳōƭŀƛǎ ǊŜƴŦŜǊƳŀƴǘ ŘŜǎ ōƭƻŎǎ ƴΩŜǎǘ 

pas à exclure, notamment dans le centre-ville de Tours ; 

Á Risque de remontée de nappe dans les structures enterrées de type cave et au-dessus du terrain naturel 

selon les secteurs.  

[ΩƛƳǇŀŎǘ Ŝǎǘ ƳƻŘŞǊŞ ŀǳ Ǿǳ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ όŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭǎ Ŝǘ ƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ 

ƭƻŎŀƭŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όŜȄŜƳǇƭŜ : Lignes Aériennes de Contact ς [!/ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘύΦ 

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Modéré 
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× Gestion des matériaux/déblais et remblais 

ü Déblais 

Les impacts du projet sont liés : 

Á Aux modalités de transport des matériaux (évacuation des déblais, acheminement de matériaux) ; 

Á Au devenir des matériaux déblayés : matériaux à mettre en dépôt avant réutilisation, matériaux à évacuer, 

car non réutilisables (caractéristiques géotechniques et pollution) ; 

Á A la gestion des zones de terrassement et des zones de stockage temporaire. 

Dans le cadre des travaux de création de la Ligne 2 de tramway, il va être généré un volume très important de 

déblais de tous les acteurs, à savoir : 

Á Les concessionnaires au titre des dévoiements des réseaux ; 

Á Les entreprises de construction de la ligne et de ses abords ; 

Á Les entreprises intervenant pour les différentes démolitions. 

 

A ce stade, la surface ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ (560 000 m2) est répartie comme suit : 

Á Plateforme du tramway : (11 000 m x 6,00 m) : arrondie à 66 000 m² ; 

Á Le reste hors CDM (aménagements urbains) : 429 000 m². 

Á Centre de Maintenance (CDM) :  

- Parkings et zone évolution : 4 800 m² ; 

- Surface de remisage et voie grand garage : 5 400 m². 

Les hypothèses de profondeur de terrassement sont les suivantes :  

Á Plateforme et remisage : profondeur moyenne estimée à 1,20 m ; 

Á Aménagements urbains et reste du Centre de maintenance estimés à 0,80 m ; 

Á Autres travaux : sur-profondeurs réseaux, LAC, Multi. Terrassements OA, démolitions des ōŃǘƛƳŜƴǘǎΧ : 

sur la base de 5 m3/ml de GLO. 

Le bilan des volumes de terrassement est de 487 800 m3 environ répartis comme suit : 

Á Plateforme : 66 000 m2 x 1,20 m = 79 200 m3 ; 

Á Reste hors CDM : 429 000 m2 x 0,8 m = 343 200 m3 ; 

Á CDM :  

- 4 800 m2 x 0,8 = 3 900 m3 ; 

- 5 400 m2 x 1,20 = 6 500 m3 ; 

- Autres travaux : 5 m3/ml x 11 000 m = 55 000 m3. 

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Fort 

 

 

Ç Mesures de réduction 

× Gestion du risque géotechnique 

Dès la phase de conception du projet, et ce préalablement à la phase travaux, plusieurs interventions seront 

effectuées sur le terrain en vue de faire un état des lieux de référence détaillé et de prendre certaines mesures 

spécifiques pour concourir à la sécurité du futur chantier. [ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ 

ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ Ŝǘ ŀƛƴǎƛ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳvre, aussi bien en termes de 

ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛǾŜǎ ǉǳŜ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ 

[Ŝǎ ƳŞǘƘƻŘŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘύ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜǳǊ 

ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ Ŝǘ ƛƴǘŞƎǊƛǘŞ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ  

En outre, la stabilité des talus (pente appropriée, végétalisation, système pérenne de récupération des eaux, etc.), 

des remblais et des avoisinants devra également être assurée. 

 

× Modalités de réalisation des terrassements 

ü Mise à nu du terrain 

La réalisation du projet implique la démolition de voiries existantes, ainsi que des réseaux associés. En 

conséquence, il conviendra de prévoir l'évacuation de tout vestige enterré (blocs, cuves, réseaux, etc.) au droit 

des futurs ouvrages. Une attention particulière sera apportée au comblement des fosses ainsi créées. 

Les matériaux de remblais ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŘŜǾǊƻƴǘ ǊŞǇƻƴŘǊŜ ŀǳȄ 

prescriptions des normes et guides en vigueur. 

 

ü Traficabilité en phase chantier 

DƭƻōŀƭŜƳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ Ŝǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘŜ 

perdre toute portance par imbibition. Il conviendra donc : 

Á De réaliser les travaux (notamment pour les terrassements) lors de périodes climatiques favorables 

(faible pluviosité, hors période de gel/dégel) ; 

Á De ǇǊŞǾƻƛǊ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ (terrassement en 

forme de toit, fossés périphériques, etc.). 

Dans le cas contraire (réalisation en période défavorable), les travaux préparatoires pourront consister soit : 

Á A des ǇǳǊƎŜǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŘΩŀǊŀǎŜ Ŝǘ à une ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ǇŀǊ ǳƴŜ ƎǊŀǾŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜ ƛƴǎŜƴǎƛōƭŜ Ł ƭΩŜŀǳ compactée ; 

Á A un cloutage. 

 

ü Terrassabilité des matériaux 

[Ŝ ƳƻŘŜ ŘΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ǎŜǊŀ ŘŞǘŜǊƳƛƴŞ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎΦ 

Le décapage de la structure de chaussée existante ainsi que la présence locale de remblais de démolition, de 

ǾŜǎǘƛƎŜǎ ŘŜ ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ƻǳ ŘŜ ōƭƻŎǎ ŎŀƭŎŀƛǊŜǎ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜǊƻƴǘ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴƎƛƴǎ ŘŜ ŦƻǊǘŜ ǇǳƛǎǎŀƴŎŜ ό.ǊƛǎŜ-Roche 

Hydraulique (BRH), pelle mécanique). 
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Des éboulements de parois sont à attendre dans les faciès alluvionnaires peu cohésifs sableux et dans les remblais 

de faible compacité. 

 

× Gestion de la mitoyenneté 

[ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀŎǘǳŜƭ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ƭΩŜȄŞŎǳǘƛƻƴ ŘŜ ŘŞōƭŀƛǎ ŀǳ ǾƻƛǎƛƴŀƎŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΦ 

Toutes les précautions devront être prises pour leur éviter tout dommage, tant en phase provisoire que 

définitive. 

Si des soutènements ou reprises en sous-ǆǳǾǊŜ ǎΩŀǾŝǊŜƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΣ ƛƭǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ŦŀƛǊŜ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŞǘǳŘŜ 

particulière (mission spécifique de type G5 ou mission G2 PRO plus générale). 

 

× Mise en place de la plateforme support de la structure de tramway (PST) 

Dans le cas où la PST présente un module EV2 (correspondant au module sous chargement statique de la plaque, 

permettant de mesurer quantitativement la portance du sol analysé) inférieur à 20 MPa, il conviendra de mettre 

Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴŜ ǇǳǊƎŜ Ŝǘ ǳƴŜ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ Ŝƴ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƛƴǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŜŀǳΦ  

[ΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ ŘŜ ƭŀ ǇǳǊƎŜ/substitution à mettre en place sera fonction de la portance de la PST. Elle variera de 30 à 

сл ŎƳ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ƛƴǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŜŀǳ ǘȅǇŜ wнм όŎŀƭŎŀƛǊŜǎ ǊƻŎƘŜǳȄ ŘƛǾŜǊǎύ ǇƻǳǊ ƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ 9±н ŘŜ нл atŀΦ 

A noter que la conception de la future plateforme de la ligne 2 de tramway ǘƛŜƴŘǊŀ ŎƻƳǇǘŜ Řǳ ǊŜǘƻǳǊ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ 

de la ligne A (échanges avec les services techniques de la Métropole tourangelle et des villes, ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǾŜŎ ƭŜ 

SMT).  

Depuis sa mise en service en 2013, certaines dégradations ont été observées, notamment au niveau : 

Á Du revêtement de la plateforme, celui-ci se détachant à plusieurs endroits, entrainant des jointures peu 

esthétiques de couleur et textures différentes ; 

Á De la pelouse détériorée sur certains secteurs ; 

Á Des surlargeurs de plateforme du fait des mouvement tournants des véhicules. 

 

 

 

Figure 5 : Illustration des dégradations observées sur la plateforme de la ligne A de tramway 
(Source : Etude de faisabilité du projet, Richez Associés, décembre 2020) 

 

A ce titre, le choix des matériaux utilisés pour la plateforme de la Ligne 2 de tramway tiendra compte de la 

vulnérabilité de ces derniers.  

 

× Dimensionnement des voiries 

Sur la majeure partie du tracé emprunté par la Ligne 2 de tramway, les voiries projetées se situent sur les 

chaussées existantes. 

[ΩŞǘǳŘŜ ŘŜ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǾƻƛǊƛŜǎ (basée notamment sur la portance des sols et le trafic) sera réalisée 

Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ƎŞƻǘŜŎƘƴƛǉǳŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǇǊƻƧŜǘ όDн PRO), lorsque les différentes zones à étudier et la 

manière dont elles doivent être traitées (chaussée neuve, à renforcer ou à refaire Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘΩǳƴ diagnostic visuel, 

etc.) seront définies/auront été définies. 

 

× Tranchées de réseaux 

{ƻǳǎ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜΣ ƭŜǎ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŞǾƻȅŞǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŜōƻǳŎƘŞŜǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘΦ 

Pour les préconisations de remblaiement ŘŜǎ ǘǊŀƴŎƘŞŜǎΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎŜ ǊŜǇƻǊǘŜǊŀ ŀǳ ƎǳƛŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 

de remblayage des tranchées édité par le SETRA-LCPC. 

 

Les fouilles de tranchées d'une profondeur supérieure à 1,30 m et de largeur inférieure ou égale aux deux tiers 

de la profondeur doivent être équipées de blindage (ensemble des moyens mobilisés pour assurer la stabilité et 

ƭŀ ǊŞǎƛǎǘŀƴŎŜ ŘŜǎ ǇŀǊƻƛǎ ƻǳ ŘŜǎ ǇƭŀŦƻƴŘǎ ŘΩǳƴŜ ŜȄŎŀǾŀǘƛƻƴύΦ 

tƻǳǊ ƭŜǎ ŦƻǳƛƭƭŜǎ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊŜ Ł мΣол ƳΣ ǎΩƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ŘŜǎ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜǎ όŎƻƳƳŜ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ 

ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŞǘŀǘ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀƛƴǎΣ ƭŜǎ ǎǳǊŎƘŀǊƎŜǎ ŘǳŜǎ ŀǳȄ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ŀǳȄ ŘŞǇƾǘǎ ŘŜ ǘƻǳǘŜ ƴŀǘǳǊŜ, situés à proximité 

ŘŜ ƭŀ ŦƻǳƛƭƭŜΣ ƭΩŞōǊŀƴƭŜƳŜƴǘ Řǳ ǎƻƭ ŘǶ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎΣ ƻǳ ŀǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŎƻƳǇǊŜǎǎŜǳǊ ƻǳ 

équivalent), une étude spécifique sera réalisée. 

Le dimensionnement et le choix du matériel de blindage seront définis en prenant en compte : 

Á La nature des terrains (cohésion, angle de frottement, sensibilité à l'eau, pendage des couches) ; 

Á La présence d'une nappe phréatique (pompage) ; 
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Á Les surcharges susceptibles d'exister en crête des tranchées (circulations, zones de stockage de 

matériaux, constructions existantes) ; 

Á Les risques résultant d'une éventuelle décompression des terrains. 

 

× Fondations des massifs supports de Lignes Aériennes de Contact (LAC) 

Trois contextes sont distingués ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ǎƛǘŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ : 

Á Les zones où les massifs de LAC pourront être fondés selon un principe de fondations superficielles ; 

Á Les zones où on retiendra un principe de fondations profondes par pieux forés tubés ou micropieux ; 

Á Les ȊƻƴŜǎ ŘΩƻƳōǊŜ όƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴǎ ƛƴǎǳŦŦƛǎŀƴǘŜǎύΦ  

Le dimensionnement des fondations devra être mené conformément à la norme NFP 94-262 ς Eurocode 7 de 

juillet 2012 (Justification des ouvrages géotechniques ς Fondations profondes). Les dispositions exactes à mettre 

Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎŜǊƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ Ƴƛǎǎƛƻƴ Dн twhΦ 

 

    

Figure 6 : Photographies de LAC de la ligne A de tramway (avenue de Pont-/ƘŜǊ Ł ƎŀǳŎƘŜ Ŝǘ ŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ9ǳǊƻǇŜ Ł ŘǊƻƛǘŜ Ł ¢ƻǳǊǎύ 
(Source : Etude de faisabilité du projet, Richez Associés, décembre 2020) 

 

× Réalisation des ouvrages 

La réalisation des fondations des locaux techniques, sous-stations et autres ouvrages devra prendre en compte le 

modèle géologique et la présence de matériaux sensibles au retrait-gonflement. 

Concernant les fondations des ouvrages, compte tenu du modèle géologique, il pourra être envisagé : 

Á Des ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ǎƛƳǇƭŜΣ ƭŞƎŜǊΣ ǇŜǳ ŞǘŜƴŘǳ ŦƻƴŘŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ 

en place non remaniés ; 

Á Des fondations semi-ǇǊƻŦƻƴŘŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜ Ǉǳƛǘǎ όŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 

« pieu » ǎƛ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǎŀƴǎ ŎƻƘŞǎƛƻƴ ǎƻǳǎ ƭŀ ƴŀǇǇŜύΣ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ǇǊŞǎŜƴǘŀƴǘ ŘŜǎ 

descentes de charges ponctuelles ; 

Á Des ŦƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇǊƻŦƻƴŘŜǎ ŘŜ ǘȅǇŜ ǇƛŜǳȄ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ƻǳǾǊŀƎŜ ƭƻǳǊŘΦ 

Compte tenu de la présence de matériaux sensibles au retrait-gonflement des argiles, principalement en partie 

sud du tracé, des précautions devront être envisagées. 

× aƻŘŀƭƛǘŞǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ Ł ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ /ŜƴǘǊŜ ŘŜ aŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ό/5aύ 

Au vu du contexte géotechnique, il pourra être envisagé : 

Á Pour ƭŜ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŀƴƴŜȄŜ Ŝǘ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜ Υ 

- Un dallage sur terre-plein, 

- Un mode de fondations superficielles. 

Á Pour ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ Centre de Maintenance : 

- Un plancher porté sur vide sanitaire, 

- Un mode de fondations profondes. 

 

× Gestion des déblais 

Les études de ǊŜŎƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ƎŞƻǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ƻƴǘ ǇŜǊƳƛǎ ŘΩƛŘŜƴǘƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ǊŜƴŎƻƴǘǊŞǎ 

lors des différents terrassements. 

[ŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ƛƳǇƭƛǉǳŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǇŀǊ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŀǳx liants routiers 

ƴŜ ǎƻƴǘ Ǉŀǎ ǇǊŞŎƻƴƛǎŞŜǎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ǳƴ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ŀǊŀǎŜ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘΣ ƻǳ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ǘǊŀƛǘŞǎ 

ŀǳȄ ƭƛŀƴǘǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ Ŝƴ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘŜ ŦƻǊƳŜ ŞǘŀƴŎƘŞƛŦƛŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΦ ¦ƴŜ ŘŜǎ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜǎ Ŝǎǘ ǉǳΩƛƭ ƴŜ ǇŜǳǘ Ǉŀǎ 

şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞ ŘΩŞŎonomies de déblais dans les différents travaux de plateforme routière et que les techniques de 

substitution de matériaux ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƻƴƛǎŞŜǎΦ 9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞtat hydrique de ces supports (naturel, précipitations 

ŀǳ ƳƻƳŜƴǘ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǘŞ Ł ƭΩŜŀǳύΣ ƭŜǎ ŞǇŀƛǎǎŜǳǊǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘΩŀǇǇƻǊǘ ŘŜ ōƻƴƴŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ 

variables (de 35 cm à plus de 70 cm). 

LΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŜƴǊƻōŞǎ ǎŜǊŀ ǊŜŎȅŎƭŞ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŎŜƴǘǊŀƭŜǎ ŘΩŜƴǊƻōŞ ƭƻŎŀƭŜǎΦ 9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǘƛƭǎ ƛƴŘǳǎǘǊƛŜƭǎΣ ƛƭ ǇŜǳǘ 

şǘǊŜ ǊŜŎȅŎƭŞ ƧǳǎǉǳΩŁ тл҈ ŘΩŜƴǊƻōŞ Řŀƴǎ ǳƴ ŜƴǊƻōŞ ζ ƴŜǳŦ ηΦ [Ŝǎ Ǌŀǘƛƻǎ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǊŜŎȅŎƭŞǎ ŎƭŀǎǎƛǉǳŜǎ Ǿƻƴǘ ŘŜ    

20% à 30% dans les sous couches (graves bitumes). 

Les produits béton (massifs, fondations, dallages, blocs de pierre, pavés, etc.) partiront soit en décharge, soit sur 

des plateformes de recyclage locales où ils seront concassés pour produire des graves non traitées réutilisables 

en matériaux de chaussée ou de tranchée. 

Les matériaux granulaires (anciennes couches de forme, matériaux de remblais, etc.) pourront être réutilisés 

directement sur site en remblais dans la partie inférieure du corps de remblai après leur identification visuelle. 

Les autres produits de terrassements seront évacués : 

Á Soit en décharge ; 

Á Soit sur des plateformes de recyclage où ils pourront subir une amélioration avec des traitements à la 

ŎƘŀǳȄ Ŝǘ ŀǳ ƭƛŀƴǘ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ŎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƻǳ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ŘŜ ƭŀ ǊŞƎƛƻƴΦ 

Le contexte économique local (coût élevé de « décharge » en Indre-et-Loire, car les zones de stockage sont rares 

et saturées) fait que les entreprises locales cherchent au maximum à réutiliser les matériaux de site. Les 

ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŜƴŎŀŘǊŜǊ ŎŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎΦ 

! ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎ Ŝƴ ǊŜƳōƭŀƛǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭΩŀǾŀƴǘŀƎŜ ŘΩǳƴŜ ŞŎƻƴƻƳƛŜ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘ όŦƭǳȄ 

sortant et flux entrant).  
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A ce stade des études, il a été estimé que les 487 800 m3 de déblais évalués seront répartis de la manière 

suivante : 

Á 1/3 recyclés (produits hydrocarbonés principalement) : 162 600 m3 ; 

Á 1/3 recyclés sous réserve de la nature des déblais όŀƴŀƭȅǎŜ ƛƴ ǎƛǘǳ ŀǳ Ŧƛƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳύ et de leur potentialité 

au prétraitement : 162 600 m3 ; 

Á 1/3 évacués en décharge contrôlée ou non en fonction de la nature des sols rencontrés : 162 600 m3 

voire plus en fonction de la nature des terrains rencontrés. 

 

/ŜǘǘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ǇǊƻǾƛŜƴǘ Řǳ ǊŜǘƻǳǊ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜ ŘŜ ƭŀ ǇǊŜƳƛŝǊŜ ƭƛƎƴŜ de tramway : 

Á La partie supérieure de terrassement correspond aux structures de chaussées (enrobés, bétons, ...) qui 

ǎƻƴǘ ǊŞŎǳǇŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ όŎŜƴǘǊŀƭŜǎ ŘΩŜƴǊƻōŀƎŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜƴǊƻōŞǎΣ ǇƭŀǘŜ ŦƻǊƳŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŀǎǎŀƎŜ 

ǇƻǳǊ ƭŜǎ ōŞǘƻƴΣ ōƻǊŘǳǊŜǎΣΧΦύ ; 

Á Le tiers sous les structures, qui correspond aux couches de forme, aux remblais des tranchées techniques, 

est composé de matériaux issus de carrières, donc potentiellement réutilisables ; 

Á Pour le dernier tiers, les matériaux vont correspondre plutôt aux terrains naturels, argileux de nos régions 

Ŝǘ ƴƻƴ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀōƭŜǎ Ŝƴ ƭΩŞǘŀǘΦ  

 

Les études de reconnaissance des sols ont permis de mettre notamment en avant la contrainte particulière 

suivante : ƭŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ ŘΩLƴŘǊŜ-et-Loire a été déclaré partiellement termité par arrêté préfectoral du                         

3 mai 2018 et plusieurs arrêtés modificatifs dont le dernier date du 27 mars 2023. Cela concerne essentiellement 

les villes de La Riche, Tours et Joué-lès-Tours pour le tracé de la ligne 2 du tramway. 

La ville de La Riche est très concernée par la présence de termites sur son territoire. Elle est classée zone termitée 

(rouge sur les cartes). La ville de Tours est classée « sǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩşǘǊŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŞe » (orangé sur les cartes). Pour 

Joué-lès-Tours, le quartier de la Bergeonnerie est concerné. 

 

 

Figure 7 : 9ȄǘǊŀƛǘǎ ŘŜ ŎŀǊǘŜ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ ǇǊŞŦŜŎǘƻǊŀƭ Řǳ нтκлоκнлно (Source : AVP du projet) 
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tƻǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀǊǊşǘŞ ζ termite », les conséquences sont : 

Á Un ŘƛŀƎƴƻǎǘƛŎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǘŜǊƳƛǘŜ ǉǳƛ Řƻƛǘ şǘǊŜ Ƨƻƛƴǘ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǾŜƴǘŜ ŘŜ ǘƻǳǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴ ƛƳƳŜǳōƭŜ ; 

Á En Ŏŀǎ ŘŜ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ƴŜǳŦΣ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŎƻƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘŜǊƳƛǘŜǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ. 

Un prestataire sera missionné pour identifier les maisons termitées ou non, afin de circonscrire les maisons qui 

devront être « traitées ».  

Cela implique que tous les bois issus de la démolition doivent être incinérés sur place ou traités sur place avant 

transport vers un lieu de stockage de matériaux traités. 

Pour les déblais de Lŀ wƛŎƘŜΣ ƛƭ ǎŜǊŀ ƛƴǘŜǊŘƛǘ ŘΩŞǾŀŎǳŜǊ les terres végétales. Si celles-ci sont termitées, elles seront 

réutilisées directement sur le même secteur (parking-relais de La Riche par exemple), ou en aménagements de 

merlons, buttes, ou autre. 

De plus, sur les zones potentiellement termitées, il sera précisé aux entreprises de ne pas déplacer les engins de 

chantier ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǎŀƴǎ ŀǾƻƛǊ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ǳƴ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ǎƻƛƎƴŞ, afin de limiter le transport de ces insectes 

ƭŜ ƭƻƴƎ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ƻǳ ǎǳǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎΦ 

!ǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜǊŀ Ł ƳŜǘǘǊŜ 

en place Ŝƴ ŀǇǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ п Ƨǳƛƴ нлнм ǉǳƛ ŦƛȄŜ ƭŜǎ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ǎƻǊǘƛŜ Řǳ ǎǘŀǘǳǘ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǘŜǊǊŜǎ 

excavées. Les entreprises devront réaliser des ōƻǊŘŜǊŜŀǳȄ ŘŜ ŘŞǇƾǘ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘŜ ǘǊŀŎŜǊ ƭŜ ŘŜǾŜƴƛǊ ŘŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 

des matériaux issus du chantier. Elles devront également mettre en place un registre chronologique contenant 

les informations de quantité, nature, origine et destination des terres excavées. /Ŝ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŦŜǊŀ ǇŀǊǘƛŜ ŘΩǳƴŜ ŘŜǎ 

pièces du DOE (Dossier des Ouvrages Exécutés). 

 

Ç Impacts résiduels 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ négligeable.  

 

 

ü Impacts sur la géologie en phase exploitation et mesures associées 

Ç Impacts 

9ƴ ǇƘŀǎŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƛƭ ƴŜ ǎŜǊŀ Ǉŀǎ ǊŜŎŜƴǎŞ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 

ŘŜǎǘƛƴŞŜǎ Ł ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŀ ǎǘŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŝǎ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ όŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴǎ 

constructives appropriées au contexte, végétalisation rapide des sols). 

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Nul 

 

Ç Mesures de suivi 

[Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ όƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎΣ ǎƻǳǎ ǎǘŀǘƛƻƴǎΣ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΣ ŜǘŎΦύΣ ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŎƻƴǘǊƾƭŜ ŦǊŞǉǳŜƴǘ ŀŦƛƴ ŘŜ 

ǎΩŀǎǎǳǊŜǊ ŘŜ ƭŜǳǊǎ ōƻƴǎ Şǘŀǘǎ.  

Ç POLLUTION DES SOLS 

ü Impacts sur la pollution des sols en phase travaux et mesures associées 

Ç Impacts 

× Gestion des déchets 

Par la circulaire du 15 février 2000, il est demandé aux Préfets de Département et aux Directeurs Départementaux 

ŘŜ ƭΩ9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴŜ ŘŞƳŀǊŎƘŜ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ 

et des travaux publics. Les principaux objectifs sont : 

Á La lutte contre les décharges sauvages ; 

Á La ǇŀǊǘƛŎƛǇŀǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Ł ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴΣ Ł ƭŀ ōŀǎŜΣ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ Τ 

Á La réduction de la mise en décharge associée à un effort de valorisation et de recyclage des déchets. 

!ƛƴǎƛΣ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƭΩŜƴǘǊŜǇǊŜƴŜǳǊ ǾŜƛƭƭŜǊŀ Ł ǎΩƛƴŦƻǊƳŜǊ ŘŜ ƭŀ 

ƳŞǘƘƻŘŜ ŘŜ ǇƭŀƴƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŀŘƻǇǘŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŘŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ Řǳ ǎǘŀŘŜ ŘŜ ǎŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΣ Řŀƴǎ ǳƴ ǎƻǳŎƛ ŘŜ 

coordination. 

La majorité des déchets issus du chantier proviendront des phases de terrassements et de génie civilΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ : 

Á Des ŘŞŎƘŜǘǎ ǎƻƭƛŘŜǎ ŘƛǾŜǊǎ ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞ Υ Ŏƻǳƭƛǎ ŘŜ ŎƛƳŜƴǘǎ ƻǳ ŘŜ ōŞǘƻƴǎΣ ŦŜǊǊŀƛƭƭŜǎΣ ōƻƛǎΣ ǾŜǊǊŜΣ 

plastiques divers, papiers et cartons, etc. ; 

Á Des rejets ou émissions liquides : eaux pluviales de lessivage de terrassement ou de chantier, 

assainissement de chantier, hydrocarbures, etc. 

5ŜǳȄ ǘȅǇƻƭƻƎƛŜǎ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ ǎƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦрпм-у Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Υ 

Á Les déchets dangereux (DD) : déchets présentant au moins une propriété qui rend le déchet dangereux. La 

ŘŀƴƎŜǊƻǎƛǘŞ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ǳƴŜ ƭƛǎǘŜ ŘŜ мр ŎǊƛǘŝǊŜǎ ǇǊŞŎƛǎŞǎ Ł ƭΩŀƴƴŜȄŜ L ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦрпм-8 du Code de 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ Τ 

Á Les déchets non dangereux (DND) : tous les déchets non définis comme dangereux. Parmi les déchets non 

dangereux, on distingue les inertes (« tout déchet qui ne subit aucune modification physique, chimique ou 

biologique importante, qui ne se décompose pas, ne brûle pas, ne produit aucune réaction physique ou 

ŎƘƛƳƛǉǳŜΣ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ōƛƻŘŞƎǊŀŘŀōƭŜ Ŝǘ ƴŜ ŘŞǘŞǊƛƻǊŜ Ǉŀǎ ƭŜǎ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ŀǾŜŎ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ƛƭ ŜƴǘǊŜ Ŝƴ ŎƻƴǘŀŎǘ ŘΩǳƴŜ 

ƳŀƴƛŝǊŜ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘΩŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ŘŜǎ ŀǘǘŜƛƴǘŜǎ Ł ƭΩŜƴǾƛǊƻnnement ou à la santé humaine » (article R.541-8 

Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘύύ Ŝǘ ƭŜǎ ƴƻƴ ƛƴŜǊǘŜǎΦ 

Trois catégories de déchets peuvent ainsi être déclinées : 

Á Les déchets dangereux (exemple : bois traités par une imprégnation : créosote, mélange cuivre, chrome, 

arsenic (CCA) ; 

Á Les déchets non dangereux non inertes (exemple : plâtre) ; 

Á Les déchets non dangereux inertes (exemples : béton, briques). 

 

 



PROJET LIGNES2TRAM 

METROPOLE TOURANGELLE 

ETUDE DΩIMPACT 

PARTIE 5 : IMPACTS, MESURES, METHODES ET AUTEURS 

 

33 | 728 

[ΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φрпм-2-м Řǳ /ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊŞŎƛǎŜ ǉǳŜ ƭŜǎ ζ producteurs de déchets, outre les mesures de 

ǇǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǉǳΩƛƭǎ ǇǊŜƴƴŜƴǘΣ Ŝǘ ƭŜǎ ŘŞǘŜƴǘŜǳǊǎ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ Ŝƴ ƻǊƎŀƴƛǎŜƴǘ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝƴ ǊŜǎǇŜŎǘŀƴǘ ƭŀ 

ƘƛŞǊŀǊŎƘƛŜ ŘŜǎ ƳƻŘŜǎ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ώΧϐ » : 

Á 1. Préparation en vue de la réutilisation ; 

Á 2. Recyclage ; 

Á 3. Toute autre valorisation, notamment la valorisation énergétique ; 

Á пΦ [ΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ. 

[ΩƻǊŘǊŜ ŘŜ ǇǊƛƻǊƛǘŞ Řǳ ƳƻŘŜ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ƳƻŘƛŦƛŞ ǇƻǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ ǎƛ ŎŜƭŀ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ǇŀǊ 

un document de planification. 

/Ŝǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǎƻƴǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩŀǾƻƛǊ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘ ǎŜƭƻƴ ƭŜǳǊ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƭŜǳǊ ŘŜǾŜƴƛǊΦ 

Des mesures spécifiques durant tout le chantier sont nécessaires pour en limiter la dispersion et les effets. 

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Modéré 

 

× Pollution existante sur site 

9ƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ǎƻƭǎΣ ŘŜǎ ŀƴŀƭȅǎŜǎ ŘΩŀƳƛŀƴǘŜ Ŝǘ ŘΩI!t ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜǎ ŎƻǳŎƘŜǎ ŘΩŜƴǊƻōŞǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ 

ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎΦ 5Ŝǎ I!t ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞǘŜŎǘŞǎ ǎǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎΦ Les seuls enrobés 

ŀƳƛŀƴǘŞǎ ǊŜŎŜƴǎŞǎ Ŝƴ нлнмΣ ǎƛǘǳŞǎ Ł ƭΩƛƴǘŜǊǎŜŎǘƛƻƴ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ōƻǳƭŜǾŀǊŘ IŜǳǊǘŜƭƻǳǇ Ŝǘ ƭŀ ǊǳŜ aƛǊŀōŜŀǳΣ ƻƴǘ ŘŜǇǳƛǎ 

été évacués. 

Par ailleursΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŀǳǊŀ aucune incidence sur les sites BASOL situés à proximité immédiate, à savoir le site 

« La Nouvelle République du Centre Ouest » à Tours et le site « WOLSELEY FRANCE Bois et Matériaux » à Saint-

Pierre-des-/ƻǊǇǎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŀǳǊŀ ŀǳŎǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŜǊǎΦ 

Concernant les sites BASIAS, trois sites seront détruits dans le cadre des travaux.  

 

Tableau 1 : Sites BASIAS détruits dans le cadre du projet 

IDENTIFIANT NOM ADRESSE ACTIVITES 9¢!¢ 5Ωh//¦t!¢Lhb 

CEN3700218 M. Bernard ROBIN 
19 route de Saint-Genouph 

37 195 La Riche 

Traitement et revêtement des 
métaux (traitement de surface, 
sablage et métallisation, 
traitement électrolytique, 
application de vernis et 
peintures). 

Fabrication de coutellerie. 

Activité terminée en 
1970 

CEN3702967 Société DSK 

Il est mentionné sur la fiche 
descriptive du site BASIAS 
« site non retrouvé ». 

Celui-ci est localisé au 19 
route de Saint-Genouph sur 
la cartographie (même 
adresse que le site 
précédent). 

Apprêt et tannage des cuirs ; 
préparation et teinture des 
fourrures et cuirs (tannerie, 
mégisserie, corroierie, peaux 
vertes ou bleues) 

Activité terminée 

CEN3703364 
Station-service 
DOCKS de France 

116 rue de la Mairie 

37 195 La Riche 

Commerce de gros, de détail, 
de desserte de carburants en 
magasin spécialisé (station-
service de toute capacité de 
stockage). 

Dépôt de liquides 
inflammables (D.L.I.) 

Activité terminée (date 
non mentionnée) 

Il existe une incohérence sur la base de données BASIAS du BRGM pour le site CEN3700218 (M. Bernard ROBIN). 

Le site est localisé au 9 route de Saint-Genouph sur la cartographie de la base de données, tandis que sa fiche 

descriptive mentionne le 19 route de Saint-Genouph. 

 

!ǳŎǳƴŜ ŀŎǉǳƛǎƛǘƛƻƴ ŘŜ ŦƻƴŎƛŜǊ ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǾǳŜ ǎǳǊ ƭŜ ōƻǳƭŜǾŀǊŘ WŜŀƴ wƻȅŜǊΣ ƧƻǳȄǘŞ ǇŀǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎƛǘŜǎ .!{L!{Φ 5Ŝ ŎŜ 

ŦŀƛǘΣ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎ ƴΩŜǎǘ ŀǘǘŜƴŘǳŜΦ  

 

Pour rappel, les sites BASIAS sont des sites abandonnés ou non susceptibles de présenter une pollution.  
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Figure 8 : Sites BASIAS CEN370218 et CEN3702967 (Source : AVP du projet) 

 

 

 

 

 

Figure 9 : Site BASIAS CEN3703364 (Source : AVP du projet et Google maps) 
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Localisation des sites CEN3700218 

et CEN3702967 

19 route de Saint-Genouph 

Localisation du site CEN3703364 

(Station-service DOCKS de France) 

P+R de La Riche 

Google maps 
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× Pollution accidentelle des sols 

En phase chantier, les déchets qui pourront potentiellement être produits sont dus aux : 

Á Déblais liés aux terrassements ; 

Á Produits de démolition de voiries et constructions ; 

Á Déchets solides divers liés à la réalisation des travaux, du génie civil (puis des travaux de second ǆǳǾǊŜύΣ 

ŘΩǳƴŜ ƎǊŀƴŘŜ ǾŀǊƛŞǘŞ Υ Ŏƻǳƭƛǎ ŘŜ ŎƛƳŜƴǘǎ ƻǳ ōŞǘƻƴǎΣ ǇƭŀǎǘƛǉǳŜǎ ŘƛǾŜǊǎΣ papiers et cartons, verre, etc. ; 

Á Rejets ou émissions liquides : eaux pluviales de lessivage de terrassement ou de chantier, assainissement 

de chantier, hydrocarbures, etc. 

¦ƴŜ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǇŜǳǘ ŀƳŜƴŜǊ ǳƴŜ ƳǳƭǘƛǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ Υ 

Á Contamination des sols se répercutant ensuite dans les eaux souterraines et superficielles. Les éléments 

sont ainsi traités dans le chapitre relatif aux eaux souterraines et superficielles (voir chapitre 1.4.4. 

« Ressource en eau ») ; 

Á Nuisances olfactives et visuelles notamment. 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures de réduction 

× Gestion des déchets 

Les mesures suivantes seront mises en ǆǳǾǊŜ Υ 

Á aƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řǳ ǘǊƛ ǎŞƭŜŎǘƛŦ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ, en coordination avec les services concernés de la Préfecture et 

ŀŎƘŜƳƛƴŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ŘŜǎ ŦƛƭƛŝǊŜǎ ŘŜ ǾŀƭƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ŘΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘǶƳŜƴǘ ŀǳǘƻǊƛǎŞŜǎΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ 

réglementation. Ainsi, lorsque cela sera possible, les matériaux non réutilisés sur place, ainsi que les 

ŞǾŜƴǘǳŜƭǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘΩŜƴǊƻōŞǎ ŘŜ chaussée, seront évacués vers une plateforme BTP, en vue de leur 

tri/valorisation ; 

Á Mise en place de dispositifs de collecte des déchets όŎƻƴǘŜƴŜǳǊǎΣ ǇƻǳōŜƭƭŜǎΧύ Τ 

Á Nettoyage permanent du chantier, des installations et des abords ; 

Á Élimination des déchets par une filière adaptée, selon leur nature (ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ {ŎƘŞƳŀ ŘΩ9ƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ 

des Déchets). 

 

Des analyses de sol complémentaires seront également réalisées dans le cadre des études de projet ultérieures 

(phase PRO), ŀŦƛƴ ŘŜ ǾŀƭƛŘŜǊ ƭŀ ŦƛƭƛŝǊŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ƻǳ ōƛŜƴ ŘŜ ŎƻƴŦƛǊƳŜǊ ƭŀ ǊŞǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΦ 

Le {ŎƘŞƳŀ hǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴƴŜƭ ŘΩǳƴ tƭŀƴ ŘŜ wŜǎǇŜŎǘ ŘŜ ƭΩEnvironnement (SOPRE) est un document obligatoire dans 

de nombreux appels d'offres ou sur de nombreuses opérations. Il sera demandé aux entrepreneurs. Celui retenu 

ǊŞŘƛƎŜǊŀ ǳƴ {ŎƘŞƳŀ ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ {ǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩ9ƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 5ŞŎƘŜǘǎ ό{h{95ύ ǉǳƛ ǎŜǊŀ ŀƴƴŜȄŞ ŀǳ {htw9Φ  

 

 

Le Schéma d'Elimination des Déchets doit : 

Á Identifier l'ensemble des déchets susceptibles d'être produits par les divers travaux, installations et  

activités ; 

Á Indiquer précisément le dispositif de collecte des déchets mis en place sur le chantier, ainsi que le type de 

conditionnement ; 

Á Préciser les filières d'élimination projetées. 

Enfin, la réduction des déchets à la source sera imposée aux entreprises de travaux : 

Á Les ǇǊƻŘǳƛǘǎΣ ǇǊƻŎŞŘŞǎ Ŝǘ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ƎŞƴŞǊŀƴǘ ƭŜ Ƴƻƛƴǎ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ seront choisis ; 

Á Les produits dont les emballages génèrent le moins de déchets seront choisis (il sera demandé aux 

fournisseurs dans la mesure du possible : des emballages réduits, des emballages consignés ainsi que la 

reprise des contenants souillés et emballages volumineux) ; 

Á [Ŝ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘŀƴƎŜǊŜǳȄ ǎŜ ŦŜǊŀ Ł ƭΩŀōǊƛ ŘŜǎ ƛƴǘŜƳǇŞǊƛŜǎ ǎǳǊ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ŘŞŘƛŞŜ ŞǘŀƴŎƘŜ Ŝǘ ŘŜ Ŧŀœƻƴ 

Ł ŞǾƛǘŜǊ ƭŜǎ ŜƴǾƻƭǎΦ [Ŝǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘŀƴƎŜǊŜǳȄ ƭƛǉǳƛŘŜǎ όƘǳƛƭŜǎ ǳǎŀƎŞŜǎΣ Ǉƻǘǎ ŘŜ ǇŜƛƴǘǳǊŜ ŜƴǘŀƳŞǎΧύ ǎŜǊƻƴǘ 

stockés sur rétention. Les hydrocarbures pour les engins seront contenus dans des cuves double peau 

étanches (rétention intégrée). Il conviendra de récupérer la laitance par des systèmes de filtration et/ou 

décantation ; 

Á 5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƛƭ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ǇǊŞǾǳ ǳƴ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀǾŀƎŜ ŘŜǎ ōŜƴƴŜǎ Ł ōŞǘƻƴ ŀŦƛƴ ŘŜ 

ǊŞŞǉǳƛƭƛōǊŜǊ ƭŜ ǇƘ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Τ 

Á Les zones dédiées à la maintenance des véhicules seront étanches ; 

Á Les zones de stockage, les zones dédiées à la maintenance des véhicules et plus généralement toutes les 

installations de chantier seront implantées en dehors des secteurs sensibles identifiés (secteurs à enjeux 

écologiques, secteurs à proximité des cours ŘΩŜŀǳ Ŝǘ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ). 

5ΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ŘŜǎ ŀŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŀǳ ǘǊƛ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǎǳǊ ǎƛǘŜ 

seront mises en place. 

À chaque sortie de déchet, un bordereau de suivi des déchets (dangereux ou non) sera émis. Après traitement 

des déchets, les entreprises veilleront à collecter ces bordereaux. Ils seront conservés sur chantier et annexés à 

un registre de sortie des déchets. 

 

× Gestion des matériaux comprenant des HAP 

En dessous de 50 mg de HAP/kg ŘΩŜƴǊƻōŞǎ, les enrobés peuvent être recyclés à chaud, à froid ou déposés en 

installation de stockage de déchets inertes (ISDI). Entre 50 mg/kg et 500 mg/kg, les enrobés peuvent être recyclés 

à froid ou déposés en installation de stockage de déchets non dangereux (ISDND). Au-delà de 500 mg/kg, les 

enrobés ne peuvent pas être recyclés et devront être orientés vers des ISDND ou des installations de stockage de 

déchets dangereux (ISDD). 
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× Mesures spécifiques pour les sites BASIAS impactés par le projet 

Une étude historique de pollution des sols sera réalisée sur les sites BASIAS CEN3700218, CEN3702967 et 

/9bотлоосп ƛƳǇŀŎǘŞǎ ǇŀǊ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǇǊƻƧŜǘΦ 9ƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǇǊŞǎŜƴǘǎ ǎǳǊ ŎŜǎ 

derniers ainsi que la compatibilité avec la future occupation du site. En cas de risques avérés, des sondages seront 

programmés lors des prochaines étapes du projet. Les méthodes nationales de gestion des pollutions seront 

appliquées si nécessaire.  

 

× Gestion de la pollution accidentelle 

Les sols ou terrains souillés par des produits polluants (hydrocarbures, solvants, etc.) seront décapés, récupérés 

et évacués vers des sites de traitement et de stockage conformes à la réglementation en vigueur. Des kits 

antipollution seront notamment présents sur le chantier. 

En cas de pollution accidentelle importante, un ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀǳǘƻǊƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƳƳǳƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ όŜǘ Řǳ ǇǊŞŦŜǘ ǎŜƭƻƴ ƭΩŀƳǇƭŜǳǊύ Ŝǘ ƳƻōƛƭƛǎŜǊŀ ǘŀƴǘ ǉǳŜ ŘŜ ōŜǎƻƛƴ Υ 

Á Le {5L{ ό{ŜǊǾƛŎŜ 5ŞǇŀǊǘŜƳŜƴǘŀƭ ŘΩLƴŎŜƴŘƛŜ Ŝǘ ŘŜ {ŜŎƻǳǊǎύ Τ 

Á La gendarmerie/la Police Nationale ; 

Á Les services techniques municipaux ; 

Á Les ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ƭŀ tƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳΦ 

 

× Gestion des poussières 

En toutes périodes, toutes mesures nécessaires pour éviter l'émission et la dispersion des poussières (arrosage, 

bâchage, etc.), notamment par temps sec ou vent fort, ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

 

Ç Impacts résiduels 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ ŦŀƛōƭŜ Ŝǘ ŀŎŎŜǇǘŀōƭŜΦ  

 

 

ü Impacts sur la pollution des sols en phase exploitation et mesures associées 

Ç Impacts 

9ƴ ǇƘŀǎŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩŀƭǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǎƻƴǘ ƭƛŞǎ ŀǳ ǊŜƧŜǘ ŘƛǊŜŎǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ du 

projet vers le milieu naturel. 

Lƭǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀǳǎǎƛ ǇǊƻǾŜƴƛǊ ŘŜ ƭΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞǎ ou 

des déchets des utilisateurs du tramway. 

Les charges polluantes véhiculées par les eaux de ruissellement devront ainsi être collectées et traitées avant rejet 

aux réseaux ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇƭǳǾƛŀƭ ou au milieu naturel. 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Modéré 

 

Ç Mesures de réduction 

× Système de gestion des eaux pluviales 

Les mesures énumérées par la suite dans le chapitre suivant 1.3.3.4.1.2 « Impact sur ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 9t Ŝƴ ǇƘŀǎŜ 

exploitation et mesures ERC » ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎƻƭǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ 

ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴ système de gestion des eaux pluviales permettant de prendre en charge 

les eaux de ruissellement du projet.  

 

× Produits phytosanitaires 

[Ωǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ǎŜǊŀ ǇǊƻǎŎǊƛǘŜ όǇƻǳǊ ǊŀǇǇŜƭΣ ƭŜǳǊ ǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘŜ ŘŜǇǳƛǎ нлмтύΦ 

 

× Déchets des utilisateurs du tramway 

[Ŝ ƳƻōƛƭƛŜǊ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜ Řƻƛǘ şǘǊŜ ǾƛǎƛōƭŜΦ /ΩŜǎǘ ǳƴŜ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ ǇƻǳǊ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǎƻƴ ǳǎŀƎŜ Ŝǘ ǎƻƴ ŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞΦ 

Pour éviter une surestimation ou au contraire, une sous-ŜǎǘƛƳŀǘƛƻƴ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ŎƻǊōŜƛƭƭŜǎ Ł ƛƳǇƭŀƴǘŜǊΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ 

ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŀǘǘǊŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǘǊŀǾŜǊǎŞǎ ǇŀǊ ƭŀ ƭƛƎƴŜΦ  

[Ŝǎ ŎƻǊōŜƛƭƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŞŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŎŀǊǊŜŦƻǳǊǎ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŁ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ŘŜ 

détente. 

[ΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ Řǳ ƳƻōƛƭƛŜǊ ŘŜ ǇǊƻǇǊŜǘŞ ǎŜǊont discutés avec les villes, Tours Métropole Val de Loire 

Ŝǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎŜǊǾƛŎŜ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ǎǳƛǾŀƴǘ ǎƻƴ ǇŀǊŎƻǳǊǎ Ŝǘ ǎƻƴ ǊŜǘƻǳǊ ŘΩŜȄǇŞǊƛŜƴŎŜΦ 

 

Ç Impacts résiduels 

/Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ǳƴ ƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ négligeable.  
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1.3.2 IMPACTS SUR LA TOPOGRAPHIE ET MESURES ASSOCIEES 

Ç RAPPEL DES ENJEUX 

 

THEME ENJEUX SENSIBILITE 

Topographie 

La topographie est relativement plane au droit de la plaine alluviale et sur le plateau Nord 
ǎǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ǎΩƛƴǎŝǊŜΦ {Ŝǳƭ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ Řǳ ŎƻǘŜŀǳ {ǳŘ ŀǳ droit 
ŘŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ όŀǳ {ǳŘ ŘŜ ¢ƻǳǊǎύ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ǳƴŜ ǇŜƴǘŜ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ όǇƻǳǾŀƴǘ 
atteindre 10%). 

Faible 

 

Ç IMPACTS SUR LA TOPOGRAPHIE EN PHASE TRAVAUX ET MESURES ASSOCIÉES 

Ç Impacts 

Les aménagements prévus seront majoritairement calés au niveau du terrain naturel. Des décaissements 

ǇƻƴŎǘǳŜƭǎ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ƭƛƳƛǘŞŜ Ł ǉǳŜƭǉǳŜǎ ƳŝǘǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ 

chaussées existantes, le dévoiement de réseaux, la reconstitution des voies de circulation et les fondations des 

installations tŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ. A ce stade des études, les estimations suivantes ont été effectuées : 

Á Plateforme et remisage : profondeur moyenne estimée à 1,20 m ; 

Á Aménagements urbains et reste du centre de maintenance estimés à 0,80 m. 

Le volume de terrassement généré sur le projet est estimé à 487 800 m3.  

Les impacts du projet sont alors liés à la gestion des zones de terrassement et des zones de stockage temporaire. 

Lƭǎ ǎƻƴǘ ǉǳŀƭƛŦƛŞǎ ŘŜ ƳƻŘŞǊŞǎ Ŝƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴ όǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ƴƻƳōǊŜǳǎŜǎ 

habitations notamment).  

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures de réduction 

× Mesures générales 

Afin de limiter les impacts sur la topographie, des zones de stockage temporaire avant évacuation des matériaux 

seront installées prioritairement à proximité des emprises du projet, sur la voie publique ou le domaine privé 

moyennant convention.  

Le chantier étant divisé en plusieurs fronts de travaux successifs, ces zones de stockage des matériaux évolueront 

avec le phasage du chantier. Les entreprises implanteront, chaque fois que cela sera possible, des centres de 

stockage attenants aux bases-ǾƛŜ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŀ ŘƛǎǇŜǊǎƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ŦŀŎƛƭƛǘŀƴǘ ƭŀ 

surveillance envisageable de ces zones par des entreprises spécialisées. 

Les stocks seront également limités en termes de hauteur et rapidement évacués en centres de traitement agréés 

ou réutilisés. 

 

× Mesures spécifiques à certains secteurs 

[Ŝ ǎƛǘŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŘŜ ǊŜƳōƭŀƛǎ Ŝǎǘ ŎŜƭǳƛ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ł ¢ƻǳǊǎΣ Ŝƴ ōƻǊŘǳǊŜ Řǳ tŜǘƛǘ /ƘŜǊΦ ! ŎŜǘ 

ŜƴŘǊƻƛǘΣ ƛƭ ŜȄƛǎǘŜ ǳƴ ŜƴƧŜǳ ŘΩƻōǎǘŀŎƭŜ ŀǳȄ ŎǊǳŜǎΦ  

En effet, un remblai est à constituer pour franchir ƭŀ ǊǳŜ ŘŜ {ŀǳǎǎǳǊŜ ƧǳǎǉǳΩŀǳ Ǉƻƴǘ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜΦ 

En parallèleΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘŜ ζ ŘŞƳƻƴǘŜǊ η ƭŀ ǾƻƛŜ ŎƛǊŎǳƭŀƛǊŜ ǊƻǳǘƛŝǊŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭƛōŞǊŜǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ 

crues. Ce remblai sera réalisé conjointement avec le démontage de la route existante. Les structures en enrobé, 

les ouvrages en béton (glissières, ōƻǊŘǳǊŜǎΣ Χ), seront évacués vers des centres de recyclage. Le reste des 

matériaux présents dans le remblai existant sera réutilisé pour constituer le nouveau remblai. Les volumes 

globaux sont de 16 000 m3 de déblais pour 12 000 m3 de remblais. En fonction des études de projet, il pourra aussi 

şǘǊŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞ ŘΩǳǘƛƭƛǎŜǊ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ ŘŜ ζ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜ ǉǳŀƭƛǘŞ η ǉǳŜ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Řǳ ǎƛǘŜ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜǊ ƭŜ ŎƻǊǇǎ 

du remblai. Ces points seront précisés lors des études ultérieures. 

 

Ç Impacts résiduels 

[ΩƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ Ŝǎǘ ǉǳŀƭƛŦƛŞ ŘŜ ŦŀƛōƭŜΦ  

 

 

Ç IMPACTS SUR LA TOPOGRAPHIE EN PHASE EXPLOITATION ET MESURES ASSOCIÉES 

Ç Impacts 

Les travaux de réalisation de la ligne 2 de tramway et du réaménagement de la ligne de BHNS ne modifieront pas 

la topographie générale du site dans la mesure où elles emprunteront des voiries existantes et seront 

majoritairement calées au niveau du terrain naturel. 

Concernant les P+R, ces derniers seront calés au plus près du terrain naturel actuel et ne modifieront donc pas de 

manière notable la topographie.  

9ƴŦƛƴΣ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ Centre de MŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ƴΩŜƴǘǊŀƛƴŜǊŀ Ǉŀǎ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜΦ  

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Négligeable 

 

Ç Mesures 

[ΩƛƳǇŀŎǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ Şǘŀƴǘ ƴŞƎƭƛƎŜŀōƭŜΣ ŀǳŎǳƴŜ ƳŜǎǳǊŜ ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǾǳŜΦ 
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1.3.3 IMPACTS SUR LA RESSOURCE EN EAU ET MESURES ASSOCIEES 

Le projet est concerné par deux ǊǳōǊƛǉǳŜǎ ŘŜ ƭŀ ƴƻƳŜƴŎƭŀǘǳǊŜ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ όŀǊǘƛŎƭŜ wΦнмп-1 du Code de 

ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘύ sous le régime de déclaration : 

- 2.1.5.0 - wŜƧŜǘ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ό9tύ ; 

- 3.3.1.0 - Assèchement, mise en eau, imperméabilisation, remblais de zones humides. 

A ce titre, le projet Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŘƻǎǎƛŜǊ ŘŜ ŘŞŎƭŀǊŀǘƛƻƴ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ (Pièce M1 du dossier DUP). 

 

1.3.3.1 RAPPEL DES ENJEUX 

THEME ENJEUX SENSIBILITE 

Ressource 
en eau 

Eaux souterraines 

[Ŝǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘŜǎ Υ 
Sables et calcaires lacustres des bassins tertiaires de Touraine (FRGG095), Craie du 
Séno-Turonien Touraine Nord (FRGG088), Alluvions Loire moyenne après Blois 
(FRGG137), Craie du Séno-Turonien du BV du Cher (FRGG085), Sables et grès captifs 
du Cénomanien unité de la Loire (FRGG142), Craie du Séno-Turonien du BV de l'Indre 
(FRGG086). 

[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ōƻƴ Şǘŀǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ ŘŜǎ ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ CwDDлфрΣ CwDDлуу Ŝǘ CwDDлус ŀ 
ŞǘŞ ǊŜǇƻǳǎǎŞ Ł нлнтΦ .ƛŜƴ ǉǳŜ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ōƻƴ Şǘŀǘ Ǝƭƻōŀƭ ŦǶǘ ŀǘǘŜƛƴǘ Ŝƴ нлмр ǎǳǊ ƭŜǎ 
ƳŀǎǎŜǎ ŘΩŜŀǳ CwDDмот Ŝǘ CwDDлурΣ ƭΩŞǘŀǘ ŎƘƛƳƛǉǳŜ ǎΩŜǎǘ ŘŞƎǊŀŘŞ ŘŜǇǳƛǎΦ  

{ŜǳƭŜ ƭŀ ƳŀǎǎŜ ŘΩŜŀǳ CwDDлус ǎΩŜǎǘ ŘŞǘŞǊƛƻǊŞŜ Ǿƛǎ-à-Ǿƛǎ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦΦ  

[ΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩL5tw ŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ƭǳƳƛŝǊŜ ǳƴŜ ŦƻǊǘŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ƴŀǇǇŜǎ ŘΩŜŀǳ 
ǉǳŀƴǘ Ł ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘǎΦ 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜǎ ŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜ Ŝǘ Řǳ /ƘŜǊ ǎƻƴǘ ƭŜ ǎƛŝƎŜ ŘΩǳƴŜ ƴŀǇǇŜ 
peu profonde. Le niveau du toit de la nappe alluviale au droit de la plaine alluviale sur 
ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇŜǳǘ ŘƻƴŎ ǎŜ ǎƛǘǳŜǊ ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘ Ł Ƴƻƛƴǎ ŘŜ н Ƴ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΦ 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ concernée par : 

- les périmètres de protection rapprochée du champ captant et du forage du 
/ŞƴƻƳŀƴƛŜƴ ŘŜ ƭΩLƭŜ !ǳŎŀǊŘ Τ  

- le PPR du Forage des Pièces de la Branchoire. 

- le PPR des forages du Cénomanien de Saint-Sauveur à Tours. 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ нпр ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴǎ Ŝƴ ǎŜǊǾƛŎŜ ƻǳ ŀōŀƴŘƻƴƴŞǎΦ !ǳ 
ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǇǊƻƧŜǘ όƛƳƳŞŘƛŀǘe), il est recensé 2 forages public pour le suivi de 
nappe, 2 forages pour le suivi géotechnique et 1 puit public. Le centre de maintenance 
ŘƛǎǇƻǎŜ ŘŜ н ŦƻǊŀƎŜǎΦ /Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ 
travaux.   

Modérée 

Eaux 
superficielles 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ ǇŀǊ ƭŀ [ƻƛǊŜΣ ƭŜ /ƘŜǊΣ ƭŜ ǊǳƛǎǎŜŀǳ ŘŜ 
ƭΩ!ǊŎƘŜǾşŎƘŞ όōǳǎŞ ŀǳ ŘǊƻƛǘ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ-ville de Tours) ainsi que par le Petit Cher et le 
ruisseau du Saint-Laurent.  

[ŀ [ƻƛǊŜ Ŝǘ ƭŜ /ƘŜǊ ƻƴǘ ǳƴŜ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ŎƭŀǎǎŞŜ ζ ¢Ǌŝǎ ōƻƴƴŜ η Ł ζ .ƻƴƴŜ η ǎǳǊ ƭŀ 
ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇŀǊŀƳŝǘǊŜǎ ǇƘȅǎƛŎƻ-chimiques, avec des 
concentrations faibles que ce soit en période hivernale ou estivale.  

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΣ ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ /ƘŜǊ 
Ŝǘ Ŧŀƛǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ŀǊǊşǘŞ 5¦tΦ [ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ Ŝǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ ǇŀǊ ƭŜ 
périmètre de protection rapprochée de cette dernière. 

THEME ENJEUX SENSIBILITE 

Plusieurs plans ŘΩŜŀǳ ǎƻƴǘ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ όōŀǎǎƛƴǎ Řǳ ƧŀǊŘƛƴ ŘŜǎ 
Prébendes et du jardin Botanique, lac de la Bergeonnerie, lac René Messon). 

[ŀ [ƻƛǊŜΣ ƭŜ /ƘŜǊ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ŀŦŦƭǳŜƴǘǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ Ǉƭŀƴǎ ŘΩŜŀǳ ǎƛǘǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ 
sont des sites réglementés pour la pratique de la pêche récréative. Ces milieux 
aquatiques sont qualifiés en 2ème catégorie piscicole par la FDAAPPMA 37.  

{ǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ƴŀǳǘƛǉǳŜ ŘŜ ǾƻƛƭŜ ƭŞƎŝǊŜ όǾƻƛƭŜ ƭŞƎŝǊŜΣ ǇƭŀƴŎƘŜ Ł 
ǾƻƛƭŜΣ Χύ ǎΩŜǎǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ƭŀŎǎ ŘŜ ƭŀ .ŜǊƎŜƻƴƴŜǊƛŜΣ ŘŜ ƭŀ 
Peupleraie et René Messon. 

Assainissement 

Tours Métropole Val de Loire possède la compétence de gestion des eaux usées, 
pluviales et potables.  

[ΩŜǎǎŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ƭΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ŎƻƴǎƻƳƳŞŜ ǇǊŜƴŘ ǎƻƴ ƻǊƛƎƛƴŜ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƴŀǇǇŜǎ ŘΩŜŀǳȄ 
souterraines ou dans le Cher. 

[Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝǎǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘȅǇŜ 
séparatif pour les eaux usées et pluviales. 

[Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǎǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŘŜƴǎŜ ǎƻǳǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜΦ  

[ΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜ ŘŜ ƎŞƴŞǊŜǊ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 
espaces imperméabilisés et une artificialisation forte du contexte physique naturel. A 
ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƴŀǘƛƻƴŀƭŜΣ ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŀŎǘǳŜƭǎ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ ƭŀ 
gestion quantitative des eaux pluviales et la qualité des eaux superficielles et 
souterraines. 

Concernant la gestion des eaux pluviales, Le débit de fuite autorisé est de 3l/s/ha pour 
une pluie décennale. Il est demandé la mise en place de débourbeur ς séparateur à 
ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǇŀǊƪƛƴƎǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦǎ ŘΩǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜ Ҕ плл m².  

Zones humides 

5ŜǳȄ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŜŎŜƴǎŞŜǎ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜΦ /Ŝǎ 
dernières présentent globalement des fonctionnalités écologiques faibles.   

/ŜǇŜƴŘŀƴǘΣ ǳƴŜ ǎŜǳƭŜ ŘΩŜƴǘǊŜ ŜƭƭŜs Ŝǎǘ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜΦ 9ƭƭŜ 
se situe sur le secteur de la Papoterie à Chambray-lès-Tours. 

 

1.3.3.2 IMPACTS SUR LES EAUX SOUTERRAINES ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.3.2.1 Impacts sur les eaux souterraines en phase travaux et mesures ERC 

1.3.3.2.1.1 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ 

Ç Impacts avant mesures  

[ΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ Řƻƴǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜ ŎŀƴǘƻƴƴŜƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ł ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŘŞƧŁ 

ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎΣ Ł ƭΩŜƴŘǊƻƛǘ ƳşƳŜ ŘΩŀȄŜǎ ǾƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ! Řǳ ¢ǊŀƳǿŀȅ όŀȄŜǎ ǾƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ƭƛƎƴŜ ! Řǳ ǘǊŀƳǿŀȅύΦ 

{ŜǳƭŜǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƴƻƴ ǳǊōŀƴƛǎŞŜǎ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ƭŜǎ ŦǳǘǳǊǎ tҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀǾŜƴǳŜ 

ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ όtҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜΣ tҌw tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ ŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜύ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴǎ 

ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ  

bŞŀƴƳƻƛƴǎΣ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ Ǉǳƛǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ǇŀǊ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘŜ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ 

ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƴǳƭΦ 5Ωŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ όƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴύ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ƳŜǎǳǊŞŜ ǎǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ 

όŜƴǘǊŜ мΣмȄмлπп Ŝǘ тΣтȄмлπт Ƴκǎύ ǊŜƭŀǘƛǾŜƳŜƴǘ ōƻƴƴŜΦ 

[Ŝ ǘǊŀƴǎƛǘ Ŝǘ ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ƳŀǳǾŀƛǎŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǘƻŎƪŀƎŜǎ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ 

ƳŀǳǾŀƛǎŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ǇƻǳǊǊŀƛŜƴǘ şǘǊŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ Υ 
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ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘ ŘΩƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ ǾƛŘŀƴƎŜ ǎŀǳǾŀƎŜ ŘŜ ƳŀǘŞǊƛŜƭǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ŦǳƛǘŜ ŘΩƘǳƛƭŜ ŘŜ ŎŀǊǘŜǊǎ ƳƻǘŜǳǊǎ Ŝǘ ƻǳ 

ŘŜ ŎƛǊŎǳƛǘǎ ŘŜ ŎƻƳƳŀƴŘŜ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜΣ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƭŜǎǎƛǾŞŜǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ όŘŞōƭŀƛǎΣ 

ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ Ŏƻǳƭƛǎ ŘŜ ŎƛƳŜƴǘǎ ƻǳ ōŞǘƻƴǎύΦ  

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ 

ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜΣ ǎŜǊƻƴǘ ƛƴǘŞƎǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƭŜ /ŀƘƛŜǊ ŘŜǎ /ƻƴǘǊŀƛƴǘŜǎ CƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜǎ Ŝǘ 

9ƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘŀƭŜǎ ŘŜ /ƘŀƴǘƛŜǊ ό//C9/ύΦ 

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƎŞƴŞǊŀƭŜǎ ǇǊŞǾŜƴǘƛǾŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƳƳŜƴǘΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ŝƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ƛǘŜƳǎ 

ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ  

× Bases vie 

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŜǊ Ŝǘ ŎƻƴŦƛƴŜǊ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎΣ ǘƻǳǘ Ŝƴ 

ŜƳǇƭƻȅŀƴǘ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƻǇǘƛƳŀƭŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ŝǘ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ όǎǘƻŎƪŀƎŜΣ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΣ ΧύΦ !ƛƴǎƛΣ ƭŜǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜ Ŝǘ 

ƭŜǳǊ Ǉƭŀƴ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǾƛǎŜƴǘ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭǎ Ŝǘ ŘƛŦŦǳǎ Ŝƴ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ 

[Ŝǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜ ǎŜǊƻƴǘ ŜƴŎŀŘǊŞŜǎ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞΣ ŜǘŎΧƛƴǘŞƎǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ 

ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ ŞŎǊƛǘŜǎ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ǇǳōƭƛŎǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛŦǎΦ 

 

× Gestion des déchets de chantier  

Ainsi, toute décharge, enfouissement, rejet, brûlage des produits polluants ou de matériels sont proscrits que ce 

soit en dehors ou au sein des bases-vie. Des dispositions spécifiques pour la gestion des déchets en phase chantier 

sont exclusivement prévues sur les bases vie, telles que :  

Á La miseŜƴ ǆǳǾǊŜ du tri des déchets, avec sensibilisation du personnel au tri des déchets ; 

Á Le pƭŀƴ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ : {ŎƘŞƳŀ ŘΩhǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ {ǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩ9ƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 5ŞŎƘŜǘǎ ό{h{95ύ 

de chantier ; 

Á La mise en place de dispositifs de collecte des déchets ; 

Á LΩǳtilisation de bennes/conteneurs de collecte couverts et étanches ; 

Á Le nettoyage fréquent du chantier, des installations et des abords ; 

Á LΩélimination des déchets par une filière adaptée et agréée (enrobés recyclés quand le taux en HAP/kg 

ŘΩŜƴǊƻōŞǎ ƭΩŀǳǘƻǊƛǎŜύ ; 

Á La réduction des déchets à la source imposée aux entreprises de travaux (choix des produits, procédés et 

systèmes générant le moins de déchets, ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘŀƴƎŜǊŜǳȄ Ł ƭΩŀōǊƛ). 

 

× Prévention contre la pollution accidentelle  

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊŞǾŜƴǘƛǾŜǎ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ ƘǳƛƭŜǎ Ŝǘ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ ǎǳǊ ƭΩŜƳǇƭƻƛ Ŝǘ ƭŀ 

ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŞǎ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƭŀƛǎκǊŜƳōƭŀƛǎ Ŝǘ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎΣ 

ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ  

[Ŝǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳȄ ǇƻƭƭǳŞŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ŘΩŀǳǘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ǊŞŘǳƛǘǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜǎΣ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ 

Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜΦ  

 

× Gestion des eaux pluviales de lessivage de terrassement ou de chantier 

/Ŝǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ǎΩŀǇǇƭƛǉǳŜƴǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƴƻƴ ǳǊōŀƴƛǎŞŜǎ Řǳ ŦǳǘǳǊ tҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ 

[ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ Řǳ tҌw [Ŝ [ŀŎΦ  

[Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦǎΣ ƻǳ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ όŀǾŜŎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŞōƻǳǊōŜǳǊκŘŞǎƘǳƛƭŜǳǊύ 

ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎΦ 5Ŝǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ŎƻƴŦƛƴŜƳŜƴǘ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ 

ǇƭŀŎŜ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ǇƻǳǊ ŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǎŞŘƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎΣ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǳǊ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ 

ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄΦ /Ŝǎ ŜŀǳȄΣ ǳƴŜ Ŧƻƛǎ ǇǊŞǘǊŀƛǘŞŜǎΣ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŘŞǾŜǊǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ 

ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ƭƻŎŀƭ ŎƻƴƴŜŎǘŞΦ  

[Ŝ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ǎΩŜŦŦŜŎǘǳŜǊŀ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŎǊŞŞŜǎ ƻǳ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ 

ǇƻǳǊ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜǎ ŎƻǳǾŜǊǘǳǊŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΦ  

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊŞŦŞǊŀōƭŜ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ŎŜǊǘŀƛƴŜǎ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ ǇƭǳǾƛŜǳǎŜ Υ ŘŞŦǊƛŎƘŜƳŜƴǘΣ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘΣ ŘŞŎǊƻǳǘŀƎŜ Řǳ 

ǎƻƭΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Faible 

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊŞǾŜƴǘƛǾŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŀ ƳŀƛǘǊƛǎŜ Řǳ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ 

ŘΩŜƴǾƛǎŀƎŜǊ ǳƴŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ƭΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ 
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1.3.3.2.1.2 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ  

Ç Impacts avant mesures  

!ǳŎǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ƴŜ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ǎŀǳŦ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ 

ŘΩŜŀǳȄ ŘΩŜȄƘŀǳǊŜ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ŦƻǳƛƭƭŜΦ [Ŝǎ ŀƭƭǳǾƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƛƴŜ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜ Ŝǘ Řǳ /ƘŜǊ ǎƻƴǘ ƭŜ ǎƛŝƎŜ ŘΩǳƴŜ ƴŀǇǇŜ ǇŜǳ 

ǇǊƻŦƻƴŘŜΦ  

[Ŝǎ ǎǳƛǾƛǎ ŘŜ ƴŀǇǇŜ ǎǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ Řǳ tҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ ƻƴǘ ƳŜǎǳǊŞ ǎŀ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Ł нΣпл ƳΦ {ǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ Řǳ /ƘŜǊΣ 

ƭŀ ƴŀǇǇŜ ǇŜǳǘ şǘǊŜ Ł мΣл Ƴ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ Ŝƴ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ŜȄǘǊşƳŜǎΦ {ǳǊ ƭŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Ŝǎǘ Ł 

оΣл Ƴ Ŝƴ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŜȄǘǊşƳŜǎΦ  

 

Ç Mesures ERC  

[ΩŞǇǳƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŦƻǳƛƭƭŜǎ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘΩŜŀǳȄ ŎƭŀƛǊŜǎ Ŝǘ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇƻǳǾŀƴǘ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ 

ƴŀǇǇŜ ǎƻǳǎπƧŀŎŜƴǘŜ Ŝǎǘ ǎƻǳƳƛǎŜ Ł ƭŀ ǊǳōǊƛǉǳŜ мΦмΦмΦл ŘŜ ƭŀ ǘƘŞƳŀǘƛǉǳŜ ζ tǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘǎ η ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ wΦ нмпπм Řǳ 

/ƻŘŜ ŘŜ ƭΩŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΦ  

{ƛ ŘŜǎ ǇƻƳǇŀƎŜǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ŦƻǳƛƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞǎΣ ƭŜ ŘŞōƛǘ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ŜǎǘƛƳŞ ŀŦƛƴ ŘΩŜƴ ŞǾŀƭǳŜǊ 

ƭΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜΦ  

¦ƴ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩŜȄƘŀǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ƴƻƴ ǘǊŀƛǘŞŜǎ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭŜ ǊŜǎǇŜŎǘ Řǳ 

ǎŜǳƛƭ wм ŘŜ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ ф ŀƻǶǘ нллсΣ ƳƻŘƛŦƛŞ ǇŀǊ ƭΩŀǊǊşǘŞ Řǳ ол Ƨǳƛƴ нлнлΦ 9ǘ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜΣ ǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ 

ǊŞǘŜƴǘƛƻƴκŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǾǊŀ şǘǊŜ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ όǘȅǇŜ ōƻǘǘŜ ŘŜ ǇŀƛƭƭŜǎ 

ǇƻǳǊǾǳŜǎ ŘŜ ƎŞƻǘŜȄǘƛƭŜύ ǇƻǳǊ ǳƴ ǊŜƧŜǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Ƴƻƛƴǎ ŎƘŀǊƎŞŜǎ Ŝƴ a9{ όaŀǘƛŝǊŜǎ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴύΦ  

[Ŝǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜ ǇƻƳǇŀƎŜǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎ ŘΩŞǇǳƛǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦƻǳƛƭƭŜ ƴŜ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ Ǉŀǎ şǘǊŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊǎ Ł 

млл ллл Ƴо ǇƻǳǊ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ǊŜǎǘǊŜƛƴǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄΦ tŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞ ǇŀǊ ƭŀ ǊǳōǊƛǉǳŜ 

мΦмΦнΦлΦ 

 

Ç Impacts résiduels  

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ƴΩŀǳǊŀ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ  

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Faible 

 

 

1.3.3.2.2 Impacts sur les eaux souterraines en phase exploitation et mesures ERC 

1.3.3.2.2.1 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ  

Ç Impacts avant mesures  

[Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ ƭƛŞ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ Ŝǘ Řǳ .Ib{ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜΣ Ŝƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ 

ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜΦ  

[Ŝǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƻǳ ŜƴƎƛƴǎ Ł ƳƻǘŜǳǊ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ 

ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊΣ Ŝǘ ŘƻƴŎ ŞƳŜǘǘŜǳǊ ŘŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎ όƘǳƛƭŜǎΣ ƭǳōǊƛŦƛŀƴǘǎΣ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ 

ǇŜƛƴǘǳǊŜǎύΦ  

{ŜǳƭŜǎ ƭŜǎ ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ tҌw Ŝƴ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘ ǇŜǊƳŞŀōƭŜ ǇŜǳǾŜƴǘ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ 

ŦŀŎŜ ŀǳȄ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭ ŘŜ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ όƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ ƘǳƛƭŜǎΣ ΧύΦ ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŜǎ ǾƛǘŜǎǎŜǎ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ 

ŀƛǊŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Şǘŀƴǘ ƭƛƳƛǘŞŜǎΣ ƭa probabilité de cet évènement est très faible et les quantités en jeu sont 

limitées. 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Faible 

 

Ç Mesures ERC  

[Ŝ ŘŞǘŀƛƭ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ŀǳ ŎƘŀǇƛǘǊŜ « 1.3.3.5 LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ et mesures 

associées/1.3.3.5.1 Eaux Pluviales en phase ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ». 

× La Ligne 2 de tramway et la ligne BHNS réaménagée 

[ŀ [ƛƎƴŜ н ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ƭŜ ǊŞŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ ŘŜ .Ib{Σ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ŀȄŜǎ ǾƛŀƛǊŜǎ ǊŜǎǘǊǳŎǘǳǊŞǎ Ŝƴ 

ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜΣ ǎΩƛƴǎŝǊŜƴǘ Ŝƴ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ǎǳǊ ǳƴ ŜǎǇŀŎŜ ǳǊōŀƛƴ ŘΩƻǊŜǎ Ŝǘ ŘŞƧŁ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇƭǳǾƛŀƭΦ 

[Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜΣ Ŝǘ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǳǊōŀƛƴǎ ŀƴƴŜȄŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŞ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ 9ǊǊŜǳǊ Η {

ƻǳǊŎŜ Řǳ ǊŜƴǾƻƛ ƛƴǘǊƻǳǾŀōƭŜΦΣ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ƭŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƎŞƴŞǊŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ 

ǇǳōƭƛŎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Ł /ƘŀƳōǊŀȅπƭŝǎπ¢ƻǳǊǎΦ 

× Les P+R 

[ƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ 

{ƛ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ǳƴŜ ǘǊŝǎ ōƻƴƴŜ ǎƻƭǳǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ŎŀǇǘŜǊ ƭŜǎ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ŎƻƳƳŜ ƭŜǎ ƳŞǘŀǳȄ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ 

ŎŜƴǘƛƳŝǘǊŜǎ Řǳ ǎƻƭΣ ǎŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ Ł ǇƛŞƎŜǊ ƭŜǎ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ƴƻƴ ǎƻƭǳōƭŜǎ ŘƛƳƛƴǳŜ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ǘǊƻǇ ǎƻƭƭƛŎƛǘŞΦ Lƭ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ 

ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ŀǳǘŀƴǘ ǉǳŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ƭŜ Ǌŀǘƛƻ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘΣ ƛƴǘŜǊŎŜǇǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 

ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ  

[Ŝǎ Ǌŀǘƛƻǎ Şǘŀƴǘ ŎƻƳǇǊƛǎ ŘŜ м Ł мллΣ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǇǊƻǇƻǎŞǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ tҌw ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩƻōǘŜƴƛǊ ŘŜ 

ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜ Ǌŀǘƛƻ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ŘŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇŀǊ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀǎǎŜȊ ǎƻōǊŜǎΦ  

Tableau 2 : ratio entre la surface de bassin versant interceptée et la surface ŘŞŘƛŞŜ Ł ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ des eaux pluviales 
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{ǳǊŦŀŎŜ ǘƻǘŀƭŜ όƳчύ ом плл мп улл нн рлл 

{ǳǊŦŀŎŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜ όƳчύ урлл пплл у млл 

{ǳǊŦŀŎŜ ǇŜǊƳŞŀōƭŜΣ ȅ ŎƻƳǇǊƛǎ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜ нн флл млплл мп ппл 

wŀǘƛƻ ǎǳǊŦŀŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ǎǳǊ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇŜǊƳŞŀōƭŜ мΦот мΦпн мΦрс 

wŀǘƛƻ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜ ǎǳǊ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ лΦот лΦпн лΦрс 

 

P+R Bords de Loire 

[Ŝǎ ƴƻǳŜǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ŘǊŀƛƴŞŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ ǇŀǊƪƛƴƎǎ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ŘŜ рл ŎƳΣ ŎƻƴƴŜŎǘŞŜǎ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŀǳ 

ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ƭƻŎŀƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜƳŜƴǘ ǳǘƛƭƛǎŞŜǎ ŎƻƳƳŜ ŜǎǇŀŎŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ǇƻǳǊ 

ŘŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǇƭǳǾƛŜǳȄ ŜȄŎŜǇǘƛƻƴƴŜƭǎΦ [Ŝ ǘƻƛǘ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Şǘŀƴǘ Ł ǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘŜ нΣрл ƳΣ ǎŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ 

ǾƛǎπŁπǾƛǎ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜΦ  

P+R Le Lac  

Lƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ƭŜ ǊŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ Ŝƴ ŜƴǊƻōŞ ǇŀǊ ŘŜǎ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ ǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ ŎŜƴǘƛƳŝǘǊŜǎ 

ǇƻǳǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ  

9ƴ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ǎƛǘŜ ǇŜǳ ǇŜǊƳŞŀōƭŜ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ ƴŀǇǇŜ ǇƘǊŞŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ όмΣл Ƴύ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ 

ƭΩŀƴƴŞŜΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŎƘƻƛǎƛ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǘŜǊǊŜǊ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ŘǊŀƛƴǎΣ ŜǳȄπƳşƳŜǎ ŎƻƴƴŜŎǘŞǎ ŀǳȄ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ 

ŀŦƛƴ ŘΩŜƴǾƻȅŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŜȄŎŞŘŜƴǘŀƛǊŜǎ ƴƻƴ ƛƴŦƛƭǘǊŞŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇǳōƭƛŎΦ  

   P+R La Papoterie  

9ƴ Ǌŀƛǎƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ ƳƻƛƴŘǊŜ ǎǳǊ ŎŜ ǎƛǘŜΣ ƭŜ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ƴƻǳŜǎ ŘǊŀƛƴŞŜǎ Ŝǎǘ ŀǳƎƳŜƴǘŞ ŀŦƛƴ ŘΩƻǇǘƛƳƛǎŜǊ ƭŜ 

ǾƻƭǳƳŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜΣ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜΦ /Ŝǘ ƻǳǾǊŀƎŜ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ 

Ŝǘ ŘΩǳƴ ǇǊŞπǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΣ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊŀ ƭŜǎ ƴƻǊƳŜǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜǎ Ŝǘ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŜǎ ŘŜ ǊŜƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ 

ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ όо ƭκǎκƘŀ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇƭǳƛŜ ŘŞŎŜƴƴŀƭŜ Ŝǘ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇƭǳƛŜ ŘŜ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ол ŀƴǎύΦ [Ŝ 

ǘƻƛǘ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Şǘŀƴǘ Ł ǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘŜ оΣл ƳΣ ǎŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ǾƛǎπŁπǾƛǎ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜΦ  

 

× Extension du centre de maintenance (CDM) 

[Ŝ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Ŝǎǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜƧŜǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ƴƻƴ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜǎΣ Řƻƴǘ ƭΩŀǊǊşǘŞ bϲнлнл 

Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ Řǳ нф ŀǾǊƛƭ нлнлΦ [Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ǊŜǎǇŜŎǘŜ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎŜǘ ŀǊǊşǘŞ Ŝǘ Řǳ 

ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ aŞǘǊƻǇƻƭŜ ±ŀƭ ŘŜ [ƻƛǊŜΣ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ƳŀȄƛƳŀƭŜǎ ŘŜ 

ƭΩŜŦŦƭǳŜƴǘ ǊŜƧŜǘŞΦ  

[Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ Ŝƴ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ƻΦ  

[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƴǘ ŘŜ ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ 

ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊŞǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Υ ǎǳǊŦŀŎŜ ǾƻƛǊƛŜΣ ǇŀǊƪƛƴƎ Ŝǘ ōŃǘƛƳŜƴǘΦ  

{ŜǳƭŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǇŀǊƪƛƴƎ ŘŞŘƛŞŜ ŀǳȄ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƭŞƎŜǊǎΣ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ŘŜǎ ǾƻƛǊƛŜǎ ŘŜ 

ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƻƛŘǎ [ƻǳǊŘǎΣ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞŜ Ŝƴ ǇŀǾŞǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘǎΣ ƭƛƳƛǘŀƴǘ ŀƛƴǎƛ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ŎƻƴǘŀƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ 

ǇŀǊ ŘŜǎ ƳƛŎǊƻǇƻƭƭǳŀƴǘǎΦ [ŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ όǾƻƛǊƛŜύ ǎŜǊŀ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜ ŀǳ ǘǳōƻǎƛŘŜǊ ŘƛǎǇƻǎŀƴǘ ŘŜ 

ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘŜ ǇǊŞπǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΦ  

tƻǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊŞǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŀǎǎƻŎƛŞǎ ǎŜǊƻƴǘ ŀŘŀǇǘŞǎ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ 

Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΣ Ƴŀƛǎ ǎŀƴǎ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ƳŀƧŜǳǊ Řǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘΦ 

!ǳ Ǿǳ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ǳǎŞŜǎΣ ƛƭ ƴΩȅ ŀǳǊŀ ŀǳŎǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ  

 

× Périmètres ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘΩŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ 

5ǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ǎŀ ƴŀǘǳǊŜΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ŀǊǊşǘŞǎ ǇƻǊǘŀƴǘ 5¦t ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ 

ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜǎǉǳŜƭǎ ƛƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ όǾƻƛǊ ŎƘŀǇƛǘǊŜ рΦмΦпΦм ζ /ƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ 

ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩ!ƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ 9ŀǳ tƻǘŀōƭŜ ό!9tύ ηύΦ 

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Permanent Faible 
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1.3.3.2.2.2 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ  

Ç Impacts avant mesures  

[ŀ ǎŜǳƭŜ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ [ƛƎƴŜǎнǘǊŀƳ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ 

ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ Ŝǘ ǇƻǳǊ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜΦ  

[ŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ т ллл Ƴо ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎΣ ƭƛŞŜ Ł ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀǾŀƎŜ Ŝǘ ŀǳȄ 

ƭŀǾŀƎŜǎ Ŝƴ ǇƛŝŎŜǎ Ŝƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ !ǾŜŎ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƭƻǘǘŜ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘŜ ǇŀǎǎŀƎŜ Ł ƭŀ ƳŀŎƘƛƴŜ Ł ƭŀǾŜǊ ŘŜǾǊŀ 

ǇŀǎǎŜǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нл ƭŀǾŀƎŜǎ ƧƻǳǊƴŀƭƛŜǊ Ł от ƭŀǾŀƎŜǎΦ [ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ł ǇǊŞǾƻƛǊ Ŝǎǘ ŜƴǘǊŜ мΣр Ŝǘ н Ŧƻƛǎ ǇƭǳǎΦ tƻǳǊ 

ŀōǎƻǊōŜǊ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƭƻǘǘŜΣ ŘŜǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀǾŀƎŜ ƻƴǘ ŞǘŞ ŀǇǇƻǊǘŞŜǎΦ  

[Ŝ ǾƻƭǳƳŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŞǾŀǇƻǘǊŀƴǎǇƛǊŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŜǎǘƛƳŞ ŜƴǘǊŜ нл ллл Ŝǘ ол ллл Ƴо ǇŀǊ ŀƴΣ ŎŜ 

ǾƻƭǳƳŜ ǊŞǎǳƭǘŜ ŘŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǊŞŘǳƛǎŀƴǘ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴΦ   

[ŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƭƛƎƴŜ ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ŘΩŀƛǊŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ Ł ƭΩƻǊƛƎƛƴŜ ŘΩǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎΣ ŘƻƴŎ ǳƴŜ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜΦ 5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ ŘŜ 

ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŦŀŎƛƭƛǘŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ǎƛǘǳŞ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴΣ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ ǇŀǊǘ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ 

ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ tҌwΣ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅΣ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ ΧύΦ 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

× Surfaces perméables favorisées 

!ǳ Ǿǳ ŘŜǎ ŜƴƎŀƎŜƳŜƴǘǎ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ŘŜ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ǎŜǊŀ ŦŀǾƻǊƛǎŞŜΣ ǇŀǊ Υ  

Á LΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ nouveaux P+R Bords de Loire et de La Papoterie,  

Á LΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ dans le cadre du réaménagement du P+R Le Lac,  

Á [ΩŜƴƎŀȊƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ŦǳǘǳǊŜ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘŜ ¢ǊŀƳǿŀȅ ǎǳǊ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƭŀ ƳƻƛǘƛŞ Řǳ ƭƛƴŞŀƛǊŜΣ ǇŀǊ ǎǳōǎǘƛǘǳǘƛƻƴ 

ŀǳȄ ǾƻƛǊƛŜǎ ƛƴƛǘƛŀƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎΦ  

 

× 9ǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘǊƛŎŜǎ ŘΩŜŀǳ  

Pour la plateforme tramway, plusieurs types de végétalisation sont étudiés avec des caractéristiques distinctes, 

pour exemple : un gazon traditionnel rustique en milieu urbanisé, un mélange de plantes herbacées pour des 

zones ombragées et une végétalisation en tapis de sedums dans des lieux spécifiques.  

Une végétalisation alternative sera favorisée au maximum afin de tendre vers une gestion plus vertueuse sur la 

consommation en eau, correspondant plus aux critères de développement durable. Il est recherché un mélange 

ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾƛǾŀŎŜǎ όƎǊŀƳƛƴŞŜǎ ŜƴŘŞƳƛǉǳŜǎ Ł ƭŀ ¢ƻǳǊŀƛƴŜύΣ ŘΩƘŜǊōŀŎŞǎ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŘǳƳǎ ǘǊŝǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘs aux gels et à la 

sécheresse.  

[Ŝ ŎƘƻƛȄ Řǳ ƳŞƭŀƴƎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ŦŀƛōƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘǊƛŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ƻǳκŜǘ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜǎ Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ 

ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ǊŞŘǳƛǘ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǳǊ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜΦ  

5ƛŦŦŞǊŜƴǘǎ essais sont en cours avec ŘŜǎ ǇƭŀƴŎƘŜǎ ǘŞƳƻƛƴǎ ǇƻǳǊ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ 

ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴǎΦ 9ǘ ǉǳΩŜƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎΣ ŎŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŘŞǇƭƻȅŞŜǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ 

ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘǊŀŎŞ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ǳƭǘŞǊƛŜǳǊŜǎΦ 

 

× Techniques ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ 

[ΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŜŀǳΦ [ŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǉǳŜ ǘƻǳǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉŀǎ ŀǊǊƻǎŞŜ Ŝǎǘ 

ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘǳŘŜΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Permanent Faible 
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1.3.3.3 IMPACTS SUR LES EAUX SUPERFICIELLES ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.3.3.1 Impacts sur les eaux superficielles en phase travaux et mesures ERC 

1.3.3.3.1.1 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ 

Ç Impacts avant mesures  

[Ŝǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜǎ ǎǳǊ ƭΩŞǘŀǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΣ ŞƳŀƴŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ǎƻƴǘ 

ƛŘŜƴǘƛǉǳŜǎ ŀǳȄ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ  

[ŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ Ǉƭǳǎ ŎǊƛǘƛǉǳŜ ǇƻǳǊ ƭŜ ŘŞǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦƛƴŜǎ ǇŀǊ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎƻƭǎ ƴǳǎΦ 

/Ŝǎ aŀǘƛŝǊŜǎ 9ƴ {ǳǎǇŜƴǎƛƻƴ όa9{ύ ŎƻƴǘǊƛōǳŜƴǘ ŀǳ ŎƻƭƳŀǘŀƎŜ Řǳ ŦƻƴŘ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΣ Ŝǘ ŘƻƴŎ ƛƴŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ 

ǎǳǊƳƻǊǘŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ŦŀǳƴŜ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜ όƳŀƴǉǳŜ ŘΩƻȄȅƎŝƴŜύΦ 

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŘŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǇŀǊ ǘŜƳǇǎ ǎŜŎ ƻǳ Řǳ ƴŜǘǘƻȅŀƎŜ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ şǘǊŜ 

ŦƻǊǘŜƳŜƴǘ ŎƘŀǊƎŞŜǎ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ ŦƛƴŜǎΦ 

.ƛŜƴ ǉǳŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴƴŜ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜΣ ƭŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǊǳǊŀǳȄ ŘŜ [ŀ wƛŎƘŜ Ŝǘ ŘŜ [ŀ 

tŀǇƻǘŜǊƛŜ Ł /ƘŀƳōǊŀȅπƭŝǎπ¢ƻǳǊǎ όŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ tҌwύΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŜƴƘŜǊōŞŜ ǎǳǊ ǊŜƳōƭŀƛǎ Řǳ ǎŜŎǘŜǳǊ ŘŜ 

ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ όǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅύ ǎƻƴǘ Ǉƭǳǎ ǎŜƴǎƛōƭŜǎ Ł ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ŘƻƴŎ ŀǳȄ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ Ŝƴ ŦƛƴŜǎ 

ǾŜǊǎ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΦ  

[ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊǎ ƴŀǘǳǊŜƭǎΣ ƭŜǳǊ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ 

ŀǳƎƳŜƴǘŞŜ ǾƛǎπŁπǾƛǎ ŘŜǎ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ǇƘȅǎƛŎƻπŎƘƛƳƛǉǳŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘ Υ  

Á Aménagement du P+R Bords de Loire à 260 m de la Loire ; 

Á Aménagement du P+R de la Papoterie à 70 m du ruisseau du Saint-Laurent (40 m depuis le futur axe viaire 

en limite Nord-Ouest du parking) ; 

Á Réaménagement du P+R Le Lac à 10 m du Petit-Cher ; 

Á Reconstruction du Pont-du Sanitas de franchissement du Cher (plateforme ligne tramway) ; 

Á Reconstruction du Pont-Mozart de franchissement du Petit Cher (plateforme ligne tramway) ; 

Á Aménagement de la plateforme tǊŀƳǿŀȅ ǎǳǊ ƭΩaǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ŝƴ ōƻǊŘ Řǳ tŜǘƛǘ /ƘŜǊΦ 

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

× Généralités  

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘΣ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Ŝǘ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ   

[ŀ ƳŀƞǘǊƛǎŜ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ǇƻƭƭǳŞǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ 

ƴŀǘǳǊŜƭǎ Υ ƭŀ [ƻƛǊŜΣ ƭŜ /ƘŜǊΣ ƭŜ tŜǘƛǘ /ƘŜǊ Ŝǘ ƭŜ {ŀƛƴǘπ[ŀǳǊŜƴǘΣ ǇŀǎǎŜ ŜƴǘǊŜ ŀǳǘǊŜǎ ǇŀǊ Υ  

Á Des zones de chantier suffisamment éloignées des ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ ¦ƴ ōŀƭƛǎŀƎŜ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜǊŀ 

prévue pour éviter toute intervention inappropriée à proximité de ces milieux naturels ; 

Á LΩƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜ ōŀǎŜǎ ǾƛŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ƻǇǘƛƳŀƭŜ Ŝǘ ƳŀƛǘǊƛǎŞŜ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ 

(rétention confinée des eaux polluées, huiles, hydrocarbures, gestion des déchets, stockage des engins) ;  

Á LΩǳǘƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩŜƴƎƛƴǎ ŎƻƴŦƻǊƳŜǎ Ł ƭŀ ƭŞƎƛǎƭŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ ;  

Á Des ŎŀƳƛƻƴǎ ōŃŎƘŞǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ŞǾƛǘŜǊ ƭΩŜƴǾƻƭ ŘŜǎ ǇƻǳǎǎƛŝǊŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜ ǇƻǳǾŀƴǘ ŜƴǘǊŀƞƴŜǊ ǳƴŜ 

pollution des eaux de ruissellement sur voirie ; 

Á La mƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜǎ 

avec information/sensibilisation des intervenants (personnels, fournisseurs, sous-traitants ; 

Á La présence obligatoire de produits absorbants, de bacs de rétention, de barrages flottants à proximité 

de la zone de chantier pour une réaction immédiate à une éventuelle pollution des eaux du Petit Cher et 

du Cher. 

 

× Mesures spécifiques pour les interventions sur le Pont Mozart et le Pont du Sanitas  

[Ŝǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾƛƎƛƭŀƴŎŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ŎŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ 

ŘΩŜŀǳΦ 5Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǾǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ ŘŞŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴκǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ 

Řǳ tƻƴǘ aƻȊŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ Řǳ tƻƴǘ Řǳ {ŀƴƛǘŀǎΦ LL ǎΩŀƎƛǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜ Υ  

Á Structure métallique de protection contre les chutes, 

Á Technique de sciage la moins impactante en termes de dispersions des particules/matériaux (dépose en 

colis, dépose en 3 colis), 

Á Système ŘŜ ǊŜŎǳŜƛƭ Ŝǘ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ 

Á Pré-traitement des eaux de chantier avant rejet vers le réseau EP public.  

[Ŝ ŘŞǘŀƛƭ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǎǘ ŘŞŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻǎǎƛŜǊ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ όtƛŝŎŜ aм Řǳ ŘƻǎǎƛŜǊ 5¦tύΦ 

!ǳŎǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ƭƛǘ ƳƛƴŜǳǊ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ Řǳ /ƘŜǊ Ŝǘ Řǳ tŜǘƛǘ /ƘŜǊ ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǾǳŜΦ  

 

× aŜǎǳǊŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǎǳǊ ƭΩaǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ 

5ŀƴǎ ǳƴ ǇǊŜƳƛŜǊ ǘŜƳǇǎΣ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ ŦŜǊŀ ƻŦŦƛŎŜ ŘŜ ōŀǎŜ ǾƛŜ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜΦ [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎ 

ǎǳǊ ƭŜǎ ōŀǎŜǎ ǾƛŜ ǎŜǊŀ ŎƻƴǘǊƾƭŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘΩƘȅƎƛŝƴŜΣ ŘŜ ǉǳŀƭƛǘŞΣ ŜǘŎΦ ƛƴǘŞƎǊŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ǇƛŝŎŜǎ 

ŞŎǊƛǘŜǎ ŘŜǎ ƳŀǊŎƘŞǎ ǇǳōƭƛŎǎ ǊŜǎǇŜŎǘƛŦǎΦ  

[Ŝ Ǉƭŀƴ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŘŜ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ twhΦ  
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!ǳŎǳƴŜ ŀǳǘǊŜ ŎƻƴǘǊŀƛƴǘŜ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ƴΩŜǎǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ǎŜŎǘŜǳǊ ǾƛǎπŁπǾƛǎ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Faible 

 

 

1.3.3.3.1.2 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ  

Ç Impacts avant mesures  

!ǳŎǳƴ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ ƴŜ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ  

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ǊŜƧŜǘǎΣ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜ ŞǉǳƛǇŞŜ ŘŜ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ 

eaux pluviales.  

Pour les secteurs non urbanisés de La Riche et de La Papoterie, des mesures adaptées et renforcées seront 

privilégiées pour limiter les ruissellements superficiels sur sols nus, se chargeant en matières en suspension. Ces 

ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘΣ ŘΩŀǳǘŀƴǘ ǇƭǳǎΣ ƭƻŎŀlisés à proximité de milieux récepteurs naturels. 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŘŞƳƻƭƛǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ tƻƴǘ aƻȊŀǊǘΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ tƻƴǘǎ {ŀƴƛǘŀǎ 

ǎŜ ŦŜǊƻƴǘ ǎŀƴǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ /ƘŜǊ Ŝǘ ƭŜ tŜǘƛǘ /ƘŜǊΣ ŘƻƴŎ ǎŀƴǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŜǳǊ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜΦ  

[Ŝǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎŜǊƻƴǘ ǇƻǎŞŜǎ Ŝǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜǎ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ 9t ŎƻƭƭŜŎǘƛŦ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǘƾǘ ǇƻǎǎƛōƭŜ 

Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ǉǳŜ ŎŜ ǎƻƛǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜ ƻǳ ǊǳǊŀƭŜΦ  

[Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴκŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦǎ ƻǳ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜǎ όŘŞōƻǳǊōŜǳǊκŘŞǎƘǳƛƭŜǳǊύ ŘŜǾǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀƳŞƴŀƎŞǎ 

Ŝǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞǎ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎΦ /Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ 

ŎƻƳǇƭŞǘŞǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŀǾŀƴǘ ŜƴǾƻƛ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Υ ŦƻǎǎŞǎ ŘŜ 

ǘǊŀƴŎƘŞǎ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴΣ ƳŜǊƭƻƴ ŘŜ ŎƻǇŜŀǳȄ ŘŜ ōƻƛǎΣ ƎŞƻƳŜƳōǊŀƴŜǎ ŀŦƛƴ ŘΩƛƴǘŜǊŎŜǇǘŜǊ Ŝǘκƻǳ ŘŜ ǊŀƭŜƴǘƛǊ ƭŜǎ 

ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘǎΦ  

[Ŝ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ǎŜǊŀ ŦŀǾƻǊƛǎŞ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ƻǳ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŎǊŞŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜ 

ǘŀǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ƴǳǎ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩŜŦŦŜǘ ŘŜ ŎǊƻǳǘŜ ŘŜ ōŀǘǘŀƴŎŜΣ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ ŀǳȄ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΦ [Ŝǎ 

ǘǊŀǾŀǳȄ ǎŜǊƻƴǘ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞǎ Ŝƴ ǇŞǊƛƻŘŜ Ł ƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛǉǳŜ ǊŞŘǳƛǘŜ Ŝǘ ŘŜ ǇŞǊƛƻŘŜ ŘΩŞǘƛŀƎŜΦ  

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Faible 

1.3.3.3.2 Impacts sur les eaux superficielles en phase exploitation et mesures ERC 

1.3.3.3.2.1 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ  

Ç Impacts avant mesures  

[ΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎΣ ŘƻƴŎ ǳƴŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Řǳ ǘŜƳǇǎ ŘŜ 

ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ǊǳƛǎǎŜƭŞǎ Ł ƭΩŀǾŀƭΦ 5Ŝ ŎŜ ŦŀƛǘΣ ŜƭƭŜ 

ǇŜǳǘ ŎƻƴǘǊƛōǳŜǊ Ł ǳƴŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ ǇŀǊ ƛƴǘŜƴǎƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ Ŝǘ Řǳ 

ƭŜǎǎƛǾŀƎŜΦ  

{Ŝƭƻƴ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ƭΩŀŦŦŜŎǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭƭŜǎ ŜƭƭŜǎ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƴǘΣ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ǾŞƘƛŎǳƭŜǊ 

ǳƴŜ ǉǳŀƴǘƛǘŞ Ǉƭǳǎ ƻǳ Ƴƻƛƴǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ŘŜ ƳŀǘƛŝǊŜǎ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴΣ ƳŀǘƛŝǊŜǎ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜǎΣ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΦΦΦ 

ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŀƴǘ ǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊΦ 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ƴŜ ǇǊŞǾƻƛǘ Ǉŀǎ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘΩŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘŜǎΦ [Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜ 

ŎƻƴŎŜǊƴŜ ǎŜǳƭŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘŜ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ǎǳǊ ŀȄŜǎ ǾƛŀƛǊŜǎ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŜǎ tҌwΣ ŘŜǎ ōǳǎ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ .Ib{ 

ŞǘŜƴŘǳŜ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΦ [ŀ ǇǊƻōŀōƛƭƛǘŞ ŘΩǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜΣ Ŝǘ ƭŜǎ 

ǉǳŀƴǘƛǘŞǎ Ŝƴ ǉǳŜǎǘƛƻƴ ǎƻƴǘ ƭƛƳƛǘŞŜǎΦ  

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

Les principes de gestion des eaux pluviales sont présentés en partie « LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 9aux Pluviales 

en phase ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ».  

 

× Gestion des eaux pluviales de la plateforme tramway, de la ligne BHNS et aménagements annexes 

Un système de drainage de la plateforme ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǎǘ ŎƻƴƴŜŎǘŞ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ǇǳōƭƛŎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƛƴŎƛǇŜ 

ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǇǊŞǾǳ ǎǳǊ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Ł /ƘŀƳōǊŀȅ-lès-Tours. 

Sur la ligne de BHNS, les eaux de ruissellement de voirie seront majoritairement collectées par le réseau 

ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘΦ 

¦ƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ (collecteurs ou caniveaux avec visites de regards) des eaux pluviales issues des zones 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ǳǊōŀƛƴǎ ŎƻƴƴŜȄŜǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳΦ  

 

× /ŀǎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ : Pont Sanitas et Pont Mozart  

! ǊŀǇǇŜƭŜǊ ǉǳΩŀǳŎǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƴΩŜǎǘ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ŎŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΦ [Ŝ 

ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇǊƻƧŜǘŞ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ Ŝƴ ŎƘŀǇƛǘǊŜ Φ  

[ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ Ł ƭŀ ǎǳƛǘŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŜǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ŦǊŀƴŎƘƛǎǎŜƳŜƴǘ tƻƴǘ 

aƻȊŀǊǘ Ŝǘ tƻƴǘ {ŀƴƛǘŀǎΣ ǊŜǇǊŜƴŘǊŀ ƭŀ ƳŞǘƘƻŘŜ ŜƳǇƭƻȅŞŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ŘŜǎ 

ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Υ ŎΩŜǎǘπŁπŘƛǊŜ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ǇŀǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŘǊŀƛƴǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎ Ł ŎǊŞŜǊ Ǉǳƛǎ ƭŀ ŎƻƴƴŜȄƛƻƴ 
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ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŀǳȄ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΣ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘŜ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ 

όǊŜƎŀǊŘǎύΦ 

 

× P+R 

[Ŝǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻǳǇƭŞǎ Ł ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ όƴƻǳŜǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘŜǎΣ ŘǊŀƛƴǎΣ ōŀǎǎƛƴǎ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴύ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŜǘŜƴƛǊ Ł ƳƛƴƛƳŀ фл ҈ ŘŜ ƭŀ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ 

ǇŀǊǘƛŎǳƭŀƛǊŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƛǎǎǳŜǎ Řǳ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎΦ 

5Ŝǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘŜ ǇǊŞπǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ en sortie de bassin de rétention, de noue ou avant rejet dans le réseau de la 

ǎŜǊƻƴǘ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ όƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ ΧύΦ  

/Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǘƻǳǘ ŞƭŞƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ 

ŜŀǳȄ ǊŜǎǘƛǘǳŞŜǎ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ Ŝǘ ƛƴ ŦƛƴŜ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ƴŀǘǳǊŜƭΦ  

 

× Centre de Maintenance 

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŜƴƎŀƎŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜǎ ǎǳǊ ŜŀǳȄ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ 

şǘǊŜ ǊŜǇƻǊǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 9w/ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ 9ǘ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 

ǇǊŞǎŜƴǘŞ Ŝƴ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ƻ ǊŞǇƻƴŘ Ł ƭŀ ŘƻŎǘǊƛƴŜ 9w/ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ  

 

 

Ç Impacts résiduels  

!ǳ Ǿǳ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊƻƧŜǘŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎΣ ƛƭ ƴΩȅ 

ŀǳǊŀ ǳƴŜ ǘǊŝǎ ŦŀƛōƭŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Permanent Faible 

 

1.3.3.3.2.2 5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ  

Ç Impacts avant mesures  

[Ŝǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ Ł ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǎƻƴǘ ƛŘŜƴǘƛǉǳŜǎ Ł ŎŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΦ   

[ΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎ ŀȅŀƴǘ ǇƻǳǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴŎŜ ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 

Řǳ ǘŜƳǇǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ǊǳƛǎǎŜƭŞǎ Ł ƭΩŀǾŀƭΦ 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

× wŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

/ƻƳƳŜ ƛƭ ŀ ŞǘŞ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ǇǊŞŎŞŘŜƳƳŜƴǘΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ [ƛƎƴŜǎнǘǊŀƳ Řŀƴǎ ǎŀ ƎƭƻōŀƭƛǘŞ ŀǎǎǳǊŜ ǳƴŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ Řǳ 

ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǇǊƻƧŜǘΣ ŎƻƳǇŀǊŞ Ł ŎŜƭǳƛ ŜǎǘƛƳŞ Ł ƭΩŞǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭΦ  

[ŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǘǊŜƴǘŜƴƴŀƭŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǘŀƳǇƻƴƴŜǊ ƭŀ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ Ł ƭΩŜȄǳǘƻƛǊŜ ŘŜǎ 

ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŀƴƴŜȄŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Υ ƭŜǎ tҌwΦ [ŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǊŜǘŜƴǳŜ ƭƛƳƛǘŜǊŀ 

ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǇƭǳǾƛŜǳȄ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ǇǳōƭƛŎΦ 

[Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŞǇƻƴŘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ŘƻŎǘǊƛƴŜ 9w/ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛŦ ŘŜǎ 

ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎΦ  

 

× 9ǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘǊƛŎŜǎ ŘΩŜŀǳ  

Trois types de végétalisation sont envisagés avec des caractéristiques distinctes : gazon traditionnel rustique, 

mélange herbacées (pour les zones ombragées) et tapis de sedums (si les essais mis en place dans des zones sans 

fréquentation sont concluants). Une végétalisation alternative de type mélanges herbacés est favorisée au 

maximum, afin de tendre vers une gestion plus vertueuse et correspondant plus aux critères de développement 

durable.  

Adaptés aux zones de plein soleil et constitué de dix espèces vivaces (graminées endémiques à la Touraine), le 

ƳŞƭŀƴƎŜ ŘΩƘŜǊōŀŎŞǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ŜƴǎƻƭŜƛƭƭŞŜǎ Ŝǎǘ ǘǊŝǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘ ŀǳȄ ƎŜƭǎ Ŝǘ Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǘ Ŝǎǘ ǇŜǳ ǇƻǳǎǎŀƴǘǎΦ 

[Ŝ ƳŞƭŀƴƎŜ ŘΩƘŜǊōŀŎŞŜǎ Ŝǘ ŘŜ sédums pour les zones ombragées est très résistant aux gels et à la sécheresse et 

est peu poussant. 

[Ŝ ŎƘƻƛȄ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ŦŀƛōƭŜǎ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘǊƛŎŜǎ ƻǳκŜǘ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜǎ Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ǊŞŘǳƛǘ 

ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǳǊ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜΦ  
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× ¢ŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǇƻǎǎƛōƭŜǎ 

[ΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŜŀǳΦ [ŀ ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞ ǉǳŜ ǘƻǳǘ ƻǳ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǾŞƎŞǘŀƭŜ ƴŜ ǎƻƛǘ Ǉŀǎ ŀǊǊƻǎŞŜ Ŝǎǘ 

ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŞǘǳŘŜΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Permanent Faible 

 

 

 

 

 

1.3.3.4 IMPACTS SUR LES RESSOURCES NATURELLES ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.3.4.1 Impacts sur les ressources naturelles en phase travaux et mesures ERC 

Ç Impacts avant mesures  

[ΩŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ [ƛƎƴŜǎнǘǊŀƳ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ ŘŜǎ ŦƻǊŀƎŜǎ Řǳ /ŞƴƻƳŀƴƛŜƴ 

ŘŜ {ŀƛƴǘπ{ŀǳǾŜǳǊ ό/ƘŜǊ м Ŝǘ нύ Ł WƻǳŞπƭŝǎπ¢ƻǳǊǎ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ /ƘŜǊ Ł {ŀƛƴǘπ{ŀǳǾŜǳǊΦ [Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ŎŜ 

ǎŜŎǘŜǳǊ ŎƻƴŎŜǊƴŜƴǘ ƭŀ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜ tƻƴǘ Řǳ {ŀƴƛǘŀǎ ŀǳπŘŜǎǎǳǎ Řǳ /ƘŜǊΦ 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳǇŀŎǘŞŜǎ 

ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜƳŜƴǘΣ ƛƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘŜǎ Υ  

Á Forage du Cénomanien de Grand Carroi Ouest, proche du futur P+R Bords de Loire à la Riche, 

Á Forage ŘŜǎ tƛŝŎŜǎ ŘŜ ƭŀ .ǊŀƴŎƘƻƛǊŜΣ ǇǊƻŎƘŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǇǊƻƧŜǘŞ ǎǳǊ ƭΩavenue de la République.  

 

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

× Gestion de chantier 

[Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭǎ Ŝǘ ŘƛŦŦǳǎ Ŝƴ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ Ŝƴ ŘƛǊŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ ŜȄǇƭƻƛǘŞŜǎΣ Ŝƴ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀƴǘ Ŝǘ ŎƻƴŦƛƴŀƴǘ ƭŜǎ ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ł ǊƛǎǉǳŜΦ ¦ƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ 

ƻǇǘƛƳŀƭŜ Ŝǘ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜ όǎǘƻŎƪŀƎŜΣ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΣ Χύ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƻƭƭǳŞŜǎΣ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ ŘŜǎ ŘŞŎƘŜǘǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ Ŝǎǘ 

ŜƳǇƭƻȅŞŜ ǎǳǊ ŎŜǎ ōŀǎŜǎ ǾƛŜΦ 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜǎ Ŝǘ 

ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜǎΣ ŎƻǳǇƭŞǎ ŀǳȄ ƳƻȅŜƴǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜƴǘ Ł ƭŀ 

ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ  

.ƛŜƴ ǉǳŜ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ǎƻƛǘ ŦŀƛōƭŜΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŜƧŜǘ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭ ŦŜǊŀ ŀǇǇŜƭ ŀǳ Ǉƭŀƴ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ 

ŞƭŀōƻǊŞΣ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ǇǊƛǎŜ ŘŜ ŎƻƴǘŀŎǘ ŀǳ Ǉƭǳǎ ǾƛǘŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ƛƳǇŀŎǘŞŜΦ Lƭ ǇƻǳǊǊŀ 

ǎΩŀǇǇǳȅŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ǇǊŞǾŜƴǘƛŦǎ ŘŞǾŜƭƻǇǇŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ ǎŜŎƻǳǊǎ ƭƻǊǎ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘǎ ǊƻǳǘƛŜǊǎ ŎƭŀǎǎƛǉǳŜǎΦ  

tŀǊ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƭƛƳƛǘŜǊƻƴǘ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ƭŜǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǎŀƴǘŞ ƘǳƳŀƛƴŜ ƭƛŞŜǎ 

Ł ǳƴŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ  

 

× Mesures spécifiques pour les interventions sur le Pont Mozart et le Pont du Sanitas  

[Ŝǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǾƛƎƛƭŀƴŎŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ŎŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ƭƛŞǎ Ł ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ŎƻǳǊǎ 

ŘΩŜŀǳ Řǳ /ƘŜǊ Ŝǘ Řǳ tŜǘƛǘ /ƘŜǊΦ 5Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ŎŜǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎΣ ǎƻƴǘ ǇǊŞǾǳŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭŀ 

ŘŞŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴκǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ tƻƴǘ aƻȊŀǊǘ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ Řǳ tƻƴǘ Řǳ {ŀƴƛǘŀǎΣ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƳƳŜƴǘ 

όƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ƳŞǘŀƭƭƛǉǳŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜΣ ǊŜŎǳŜƛƭƭŀƴǘ ƭŜǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘǎύΦ  

!ǳŎǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ƭƛǘ ƳƛƴŜǳǊ ŘŜǎ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳ ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǾǳŜΦ  
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× Compatibilité avec les prescriptions des arrêtés DUP 

[ŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŞǘŀōƭƛŜǎ ǇŀǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀǊǊşǘŞǎ ǇƻǊǘŀƴǘ 5¦t 

ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǇǊŞƭŝǾŜƳŜƴǘ ŘΩŜŀǳΣ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŦƻǊŀƎŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞǎΦ 

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Faible 

 

 

1.3.3.4.2 Impacts sur les ressources naturelles en phase exploitation et mesures ERC 

Ç Impacts avant mesures  

[Ŝǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ŘŞǇŜƴŘŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ 

ŀŎǘƛǾƛǘŞǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ [Ŝ ǇǊƻƧŜǘ Řŀƴǎ ǎƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ǝƭƻōŀƭ όƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ tҌwΣ /ŜƴǘǊŜ ŘŜ aŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Ŝǘ ƭŀ 

ƭƛƎƴŜ .Ib{ύ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ł ƎŞƴŞǊŜǊ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ƻǳ ŘŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ Ŝƴ ǇƻƭƭǳŀƴǘǎΣ ƴƛ Ŝƴ ƳŀǘƛŝǊŜǎ Ŝƴ ǎǳǎǇŜƴǎƛƻƴΦ  

CƛƴŀƭŜƳŜƴǘΣ ŎŜ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ŀǘŜƭƛŜǊǎ ŘŜ ǊŞǇŀǊŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƻǳ ŜƴƎƛƴǎ Ł ƳƻǘŜǳǊ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ 

ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜƴǘ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘŜǳǊΣ Ŝǘ ŘƻƴŎ ŞƳŜǘǘŜǳǊ ŘŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ ǇƻƭƭǳŀƴǘǎΦ  

!ǳ Ǿǳ ŘŜǎ ƳƻȅŜƴǎ ŘŞƧŁ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜ ƭŀ 

ƴŀǇǇŜ ŦŀŎŜ ŀǳ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ŘŜ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜΦ   

[Ŝǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ ǎƻƴǘ ǊŜƭŀǘƛǾŜǎ ŀǳȄ ǾƻƭǳƳŜǎ ǇǊŞƭŜǾŞǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ 

ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ tŀǊ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Faible 

 

Ç Mesures ERC  

× 5ƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ 

[Ŝ ŘŞǘŀƛƭ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ŀǳ ŎƘŀǇƛǘǊŜ « 1.3.3.5 LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƳŜǎǳǊŜǎ 

ŀǎǎƻŎƛŞŜǎκмΦоΦоΦрΦм 9ŀǳȄ tƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ». [Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ƎŞƴŞǊŀǳȄ ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞǎ ŎƛπŀǇǊŝǎΦ  

Plateforme Tramway, de la ligne BHNS et aménagements annexes : 

[ΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ŎŜ ǇǊƻƧŜǘ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ 

ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǊŜǎǎƻǳǊŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜ ƻǳ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜΦ  

 

 

 

P+R : 

[Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŜƳǇƭƻȅŞ ǎǳǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ tҌw Ŝǘ ƭŜ tҌw [Ŝ [ŀŎ ŦŀǾƻǊƛǎŜ ƭŀ ǊŜŎƘŀǊƎŜ ŘŜ 

ƭŀ ƴŀǇǇŜΣ ŀǇǇƻǊǘŀƴǘ ǳƴŜ ǇƭǳǎπǾŀƭǳŜ ŀǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǉǳƛ ǊŜƧƻƛƴŘǊƻƴǘ ƭŀ ƴŀǇǇŜ ŀǳǊƻƴǘ ōŞƴŞŦƛŎƛŞ ŘΩǳƴ ǇǊŞǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ƭƻǊǎ ŘŜ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ 

Řŀƴǎ ƭŜǎ ƴƻǳŜǎ ŘǊŀƛƴŞŜǎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜǎ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ όƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ ƘǳƛƭŜǎύ ǎƻƴǘ ǊŜǘŜƴǳǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇǊŜƳƛŜǊǎ 

ƘƻǊƛȊƻƴǎ Řǳ ǎǳōǎǘǊŀǘΦ ¦ƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ŀ ŞǘŞ ǇǊƛǎŜ ǎǳǊ ƭŀ ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘŜǎ ƴƻǳŜǎ όрл ŎƳύ Řŀƴǎ ǳƴ 

ŎƻƴǘŜȄǘŜ ŘŜ ƴŀǇǇŜ ŘŜ ŦŀƛōƭŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΦ [Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴǘŜǊŦŞǊŜƴŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ Ŝǘ ƭŀ ƴŀǇǇŜ Ŝǎǘ 

ǊŞŘǳƛǘŜΦ  

 

Centre de Maintenance : 

[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΣ ŘŜǎ ǾƻƛŜǎ ŘŜ ǊŜƳƛǎŀƎŜΣ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ǇŀǊƪƛƴƎ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜƴǘ ŘŜ 

ƭΩŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŀ ŎƻƴǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊŞǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘΦ  

[Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ǎŜǊŀ ŀŘŀǇǘŞ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭΦ 

[Ŝ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ aŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Ŝǎǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜƧŜǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ƴƻƴ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜǎΣ Řƻƴǘ ƭΩŀǊǊşǘŞ bϲнлнл 

Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ Řǳ нф ŀǾǊƛƭ нлнлΦ [Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎŜǘ ŀǊǊşǘŞ Ŝǘ 

Řǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ aŞǘǊƻǇƻƭŜ ±ŀƭ ŘŜ [ƻƛǊŜΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ƳŀȄƛƳŀƭŜǎ ŘŜ 

ƭΩŜŦŦƭǳŜƴǘ ǊŜƧŜǘŞΦ  

 

× Consommation en eau 

[ŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ Ŝǎǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ т ллл Ƴо ǇŀǊ ŀƴ ŎŜǎ ŘŜǊƴƛŝǊŜǎ ŀƴƴŞŜǎΣ ƭƛŞŜ Ł ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀǾŀƎŜ Ŝǘ 

ŀǳȄ ƭŀǾŀƎŜǎ Ŝƴ ǇƛŝŎŜǎ Ŝƴ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊΦ !ǾŜŎ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƭƻǘǘŜ ŘŜ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎΣ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴŎŜ ŘŜ ǇŀǎǎŀƎŜ Ł ƭŀ 

ƳŀŎƘƛƴŜ Ł ƭŀǾŜǊ ŘŜǾǊŀ ǇŀǎǎŜǊ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ нл ƭŀǾŀƎŜǎ ƧƻǳǊƴŀƭƛŜǊ Ł от ƭŀǾŀƎŜǎΦ ¦ƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ όŜǎǘƛƳŞŜ ŜƴǘǊŜ           

рл Ŝǘ млл҈ Řǳ ǾƻƭǳƳŜ ŘΩŜŀǳύ Ŝǎǘ Ł ǇǊŞǾƻƛǊΦ  

tƻǳǊ ŀōǎƻǊōŜǊ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŦƭƻǘǘŜΣ ŘŜǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀǾŀƎŜ ǎŜǊƻƴǘ ŀǇǇƻǊǘŞŜǎ 

Ƴŀƛǎ ƴƻƴ ŘŞŦƛƴƛŜǎ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜΦ  

 

× Compatibilité avec les prescriptions des périmètres de protection des captages 

[Ŝ ŘŞǘŀƛƭ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘŜǎ Υ  

Á Forages du Cénomanien de Saint-Sauveur à Tours (au sein du périmètre de protection rapprochée), 

Á tǊƛǎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ /ƘŜǊ Ł {ŀƛƴǘπ{ŀǳǾŜǳǊ à Tours (au sein du périmètre de protection rapprochée). 

9ǎǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜ ŀǳ ŎƘŀǇƛǘǊŜ рΦмΦпΦм ζ /ƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜǎ ŘΩ!ƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ 

9ŀǳ tƻǘŀōƭŜ ό!9tύ ηΦ 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ŎŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎΦ  
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Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Permanent Faible 

 

1.3.3.5 IMPACTS SUR LΩASSAINISSEMENT ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.3.5.1 Eaux pluviales (EP) 

1.3.3.5.1.1 LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩassainissement EP en phase travaux et mesures ERC 

Ç Impacts avant mesures  

[Ŝǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ [ƛƎƴŜǎнǘǊŀƳ Ŝǘ ǎŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴƴŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜΣ ǉǳƛ ŘƛǎǇƻǎŜ 

ŘŜ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŜƴǎŜǎΦ  

[ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇƻǳǊǊŀ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ŘŜ ƎşƴŜǎ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊǊǳǇǘƛƻƴ ƻǳ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ƭƛŞŜǎ ŀǳ 

ǊŜƴŦƻǊŎŜƳŜƴǘ ǇƭŀǳǎƛōƭŜ ŘŜ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǊŞǎŜŀǳȄΦ [ΩƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ǎǳǊ ŎŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ǎƻƴǘ ƳƻŘŞǊŞǎΦ  

[Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƳŞǘǊƻǇƻƭƛǘŀƛƴΣ ǎǳǊ ƭŜǎǉǳŜƭǎ ǎƻƴǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞǎ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ Ł ŀƳŞƴŀƎŜǊ 

ŜƴŎƻǊŜ ǾƛŜǊƎŜǎ όtҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ tҌw [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜύΣ ǇŜǳǾŜƴǘ ǊŜŎŜǾƻƛǊ ǎƻǳǎ ǇƭǳƛŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ 

ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŎƘŀǊƎŞŜǎ Ŝƴ a9{Σ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜ ǎƻƭǎ ƴǳǎ όŞǊƻǎƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎǎƛǾŀƎŜύΦ 9ƭƭŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ ŜƴǘǊŀƛƴŜǊ ƭŜ ŎƻƭƳŀǘŀƎŜ 

ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄΦ  

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Temporaire Faible 

 

Ç Mesures ERC 

× Gestion des ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 

¦ƴŜ ōƻƴƴŜ ŀǇǇǊŞŎƛŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǎǘ ŜƴƎŀƎŞŜ Ŝǘ ƭƛƳƛǘŜǊŀ ǘƻǳǘŜ 

ŘŞǘŞǊƛƻǊŀǘƛƻƴ όǊǳǇǘǳǊŜ ŘŜ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴύ ƻǳ ƳŀǳǾŀƛǎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘΦ 5Ŝǎ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ 

ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜǎ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

 

× Aménagement des P+R Bords de Loire et La Papoterie  

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ŘŜǎ tҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 9w/ Ŝƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ǘǊŀƴǎŦŜǊǘǎ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭŜǎ ŦƛƴŜǎ Ŝǘ ƭΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜ ǊŜƧŜǘ Ŝƴ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄΣ Ŝǘ ƛƴŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ 

ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΣ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎΦ  

 

× Réfection du pont du Sanitas et déconstruction/reconstruction du pont Mozart 

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ƭŜǎ tƻƴǘǎ Řǳ 

{ŀƴƛǘŀǎ Ŝǘ aƻȊŀǊǘ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ όƳŜǎǳǊŜǎ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ ǇǊŞŎŞŘŜƳƳŜƴǘύΦ   
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× Bases-vie  

[Ŝǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜǎ ǎƻƴǘ ŎǊŞŞŜǎ ŀŦƛƴ ŘŜ ƭƛƳƛǘŜǊ ŀǳ ƳŀȄƛƳǳƳ ǘƻǳǘ ǘǊŀƴǎŦŜǊǘ ƛƴƻǇƛƴŞ ŘŜ Ǉƻƭƭǳŀƴǘǎ όƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ 

ƭǳōǊƛŦƛŀƴǘǎΣ ŦǊŀŎǘƛƻƴǎ ŘŜ ŘŞŎƘŜǘǎύ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ aŞǘǊƻǇƻƭŜ ±ŀƭ ŘŜ [ƻƛǊŜΦ 5Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ōŀǎŜǎ ǾƛŜ ǎŜǊƻƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞǎΦ 

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜǎ Ł ǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭ Ŝǘ ŘŜǎ ŀǾŀƭƻƛǊǎΣ ŎƻǳǇƭŞǎ Ł ŘŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ 

ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘǎ ǎŜŎƻƴŘŀƛǊŜǎΦ Lƭǎ ǎŜǊƻƴǘ ŜǳȄπƳşƳŜǎ ǊŀŎŎƻǊŘŞǎ Ł ǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜΣ ŀŦƛƴ ŘΩŜƴǾƻȅŜǊ 

ǳƴ ǊŜƧŜǘ όŘŞōƛǘ Řǳ ŦǳƛǘŜύ ŎŀƭƛōǊŞ Ŝǘ ǇǊŞǘǊŀƛǘŞ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ 9t ǇǳōƭƛŎΦ 

 

Ç Impacts résiduels  

¢¸t9 5ΩLat!/¢  bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ w9{L5¦9[ 

Direct Temporaire Faible 

 

 

1.3.3.5.1.2 LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 9t Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƳŜǎǳǊŜǎ 9w/ 

Ç Impacts avant mesures  

[Ŝǎ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘǎ ǇƭǳǾƛŀǳȄ ƎŞƴŞǊŞǎ ǇŀǊ ǳƴ ǇǊƻƧŜǘ ŘΩǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴ ǎŀƴǎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŎƻƳƳǳƴŀƭ 

ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜǊŀƛŜƴǘ ŘŜǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǉǳŀƴǘƛǘŀǘƛǾŜǎ όǎǳǊŘŞōƛǘύ Ŝǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛǾŜǎ όŦƻǊǘŜ ǘǳǊōƛŘƛǘŞύ ǎǳǊ ƭŜ ƳƛƭƛŜǳ ǊŞŎŜǇǘŜǳǊΣ Ŝǘ 

ƛƳǇŀŎǘŜǊŀƛŜƴǘ ƭŀ ƳƻǊǇƘƻƭƻƎƛŜ Ŝǘ ƭŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ƘǳƳƛŘŜǎ ƻǳ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΦ  

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ Ŝƴ ŀǾŀƭ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǳǊōŀƴƛǎŞŜǎΣ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 

ǾƛŜƴŘǊŀƛŜƴǘ Ł şǘǊŜ ǊŀǇƛŘŜƳŜƴǘ ǎŀǘǳǊŞǎΣ ǇǊƻǾƻǉǳŀƴǘ ŀƭƻǊǎ ŘŜǎ ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜΦ  

9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ǇǊŞǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ Řŀƴǎ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǘκƻǳ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴΣ ƭŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ 

ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜǎ Ŝƴ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎ Ŝǘ ŀǳǘǊŜǎ ƛǊŀƛŜƴǘ ŘŞƎǊŀŘŜǊ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƴƻƴ ƴŞƎƭƛƎŜŀōƭŜ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΦ 

¢¸t9 5ΩLat!/¢ bL±9!¦ 5ΩLat!/¢ 

Direct Permanent Modéré 

 

Ç Mesures ERC 

× Principes ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 

ü Drainage de la plateforme 

ü Dimensionnement 

[Ŝ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ƭŜ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ŘƻƛǾŜƴǘ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴŜ ƭŀƳŜ ŘΩŜŀǳ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊ 

limitée à 10 mm sur la plateforme.  

La période de retour prise en compte pour le dimensionnement est de 10 ans minimum. 

[ΩŜǎǇŀŎŜ ǘƘŞƻǊƛǉǳŜ ŜƴǘǊŜ ŎƘŀǉǳŜ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭ Ŝǎǘ ŘŜ ол Ƴ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ, dont la pente 

Řǳ ǇǊƻŦƛƭ Ŝƴ ƭƻƴƎ Ŝǎǘ ŦŀƛōƭŜΦ 5ŀƴǎ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƻǴ ƭŀ ǇŜƴǘŜ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΣ ƭΩŜǎǇŀŎŜƳŜƴǘ ŜƴǘǊŜ ŎƘŀǉǳŜ ŎŀƴƛǾŜŀǳ ǇƻǳǊǊŀ 

şǘǊŜ ŀǳƎƳŜƴǘŞ ƧǳǎǉǳΩŁ пл Ƴ ǎƻǳǎ ǊŞǎŜǊǾŜ Řǳ ǊŜǎǇŜŎǘ ŘŜǎ ǊŝƎƭŜǎ ŘŜ ƭΩŀǊǘ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊǊŜŦƻǳǊǎΣ 

des passages piétons et des stations. 

 

 

ü tǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 

o Généralités 

[Ŝ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŀǎǎǳǊŜ ƭŜ ǊŜŎǳŜƛƭ Ŝǘ ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ Lƭ Ŝǎǘ ǳƴ 

facteur important de la durabilité de la plateforme, et notamment de ses revêtements. 

Les dispositifs en travers de la plateforme permettent de canaliser les eaux de ruissellement de la plateforme 

ƧǳǎǉǳΩŀǳȄ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜΣ Ŝƴ ŞǾƛǘŀƴǘ ƭŀ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŘΩŜŀǳ όŦƭŀǉǳŜΣ ŦƻǊƳŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇƭŀǉǳŜ ŘŜ ǾŜǊƎƭŀǎύΦ 

[Ŝ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄ ǊŞŎǳǇŞǊŀƴǘ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƎƻǊƎŜ Řǳ Ǌŀƛƭ est 
fonction : 

Á Des types de revêtements de la plateforme ; 

Á Du profil en long de la plateforme ; 

Á Du ǘȅǇŜ ŘΩǳǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ όǎƛǘŜ ǇǊƻǇǊŜΣ ōŀƴŀƭƛǎŞ ƻǳ ǇǊƻǘŞƎŞύΦ 

 

o Collecte des eaux de ruissellement sur surface imperméable 

Le recueil des eaux de ruissellement de surface de la plateforme imperméable se fait :  

Á En ajustant le profil transversal de la plateforme, selon le profil en long de la voie : 

o Si la pente du profil en long de la voie ferrée est supérieure à 1 %, les revêtements peuvent être 

horizontaux sur le profil en travers de la plateforme,  

o Si la pente du profil en long de la voie ferrée est inférieure à 1 %, les revêtements doivent avoir 

une pente en travers. Une pente de 2 % est à appliquer sur le profil en travers de plateforme, afin 

ǉǳŜ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎƻƛǘ ŀǎǎǳǊŞ ƧǳǎǉǳΩŁ ƭŀ ƎƻǊƎŜ Řǳ Ǌŀƛƭ Τ  

Á En implantant des ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄ permettant la collecte : caniveaux ou boîtes 

de drainage (boîte à eau).  

Il sera mis en place tous les 300 m² à 400 m² de GLO imperméabilisé un caniveau à grille transversal, 

ŎƻƳǇƻǎŞ ŘŜ ŘŜǳȄ ŎŀƴƛǾŜŀǳȄ ŜƴǘǊŜǊŀƛƭǎΣ ŘΩǳƴ ŎŀƴƛǾŜŀǳ ŜƴǘǊŜǾƻƛŜΣ Ŝǘ ŘŜ ŘŜǳȄ ŎŀƴƛǾŜŀǳȄ ŘŜ ǊƛǾŜǎ ŘŜ 

longueur variable.  

Á Dans les carrefours (franchissement transversal de la plate-forme), le profil en travers de la plateforme 

ǊŜǎǘŜ Ł ǇƭŀǘΣ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭΩŀƳǇƭƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŞƳƛǎǎƛƻƴǎ ŘŜ ƴǳƛǎŀƴŎŜǎ ǎƻƴƻǊŜǎΦ 
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Figure 10 : Principe d'assainissement en pente faible - Adaptation du profil du revêtement 

 

o /ƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ǎǳǊŦŀŎŜ ǇŜǊƳŞŀōƭŜ 

!Ŧƛƴ ŘŜ ŘƛǎǇƻǎŜǊ ŘΩǳƴe collecte optimale des eaux pluviales infiltrées (premiers centimètres) sous la plateforme 

en revêtements végétaux, il est prévu : 

Á Une ǇŜƴǘŜ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭŜ ǎǳǊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ Řǳ ōŞǘƻƴ ŘŜ ŎŀƭŀƎŜ ǇƻǳǊ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Τ 

Á Des réservations pour la pose de drains agricoles diamètre 50 mm sur la surface du béton de calage ; 

Á Le ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘǊŀƛƴǎ ŀǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄ όŎŀƴƛǾŜŀǳȄΣ ōƻƞǘŜǎ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜΣ 

boîte à eaux). 

Le recueil de ces eaux infiltrées (premiers centimètres) se fait depuis des ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘǎ 

transversaux : boîtes de drainage (boîte à eau) et caniveaux. 

 

Collecte des eaux recueillies dans la gorge des rails 

[ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ Řŀƴǎ la gorge des rails se fait au moyen de « lumières » 

(ouvertures) situées dans le fond de la gorge du rail. Ces eaux se déversent par cette ouverture dans les ouvrages 

ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄΦ 

 
Figure 11 : Exemple d'évacuation d'eau de la gorge des rails dans un caniveau transversal 

 

Figure 12 : Exemple d'évacuation d'eau de la gorge des rails dans une boite de drainage 

 

o hǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭ 

Boîte de drainage ou boîte à eau (surface perméable ou imperméable) 

Les boîtes de drainage (ou boîte à eau) ǇƻǎǎŝŘŜƴǘ ǳƴŜ ŀǘǘŜƴǘŜ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘƛŀƳŝǘǊŜ мсл ƳƳ ŦŀŎƛƭƛǘŀƴǘ 

ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜ ǎǳǊ ǳƴ ǊŞǎŜŀǳ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭ ŘŜ ǎŜŎǘƛƻƴ ŀǇǇǊƻǇǊƛŞŜ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘΩǳƴ ŎŀƴƛǾŜŀǳ.  

  

Figure 13 : Boîte de drainage avec grille verrouillée, 
avant couche de revêtement 

Figure 14 : Boîte de drainage après revêtement 
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[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ ōƻƛǘŜǎ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ǎŜ Ŧŀƛǘ ǇŀǊ ƭŀ ƎǊƛƭƭŜ ǎǳǇŞǊƛŜǳǊŜ ŘŜ ǾŜǊǊƻǳƛƭƭŀƎŜ ŘŜ ǎŜŎǘƛƻƴ нл Ȅ нл ŎƳΦ La grille de 

ǎǳǊŦŀŎŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ŦƻƴǘŜ ŘǳŎǘƛƭŜ ƳǳƴƛŜ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǾŜǊǊƻǳƛƭƭŀƎŜΦ  

 

Figure 15 : Coupes type de plateforme imperméable (ou perméable) - Principe d'assainissement par boite à eau 

 

Caniveaux  

Les caniveaux transversaux permettent : 

Á De collecter les eaux de ruissellement et éventuels détritus de surface ; 

Á De ŎƻƴƴŜŎǘŜǊ Ŝǘ ŘΩŀŎŎŞŘŜǊ ŀǳȄ ŘǊŀƛƴǎ ŘŜ ǊŞŎǳǇŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ. 

 

 
Figure 16 : Principe de caniveaux transversaux 

Les grilles de surface sont en fonte ductile ƳǳƴƛŜ ŘΩǳƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǾŜǊǊƻǳƛƭƭŀƎŜΦ [Ŝǎ ŎŀƴƛǾŜŀǳȄ ǎŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƴǘ ǎǳǊ 

un réseau diamètre 160 mm inséré dans le béton de voie. 

 

Cas des voies sur longrines 

Dans le cas des surfaces perméables des voies sur longrines, ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ sera réalisé par des caniveaux 

spéciaux, et par des reprises verticales des drains longitudinaux (collecteur spécifique) sous plateforme.  

Ces derniers seront raccordés aux regards de visite disposés tous les 60ml environ, et seront équipés de grilles de 

visite rondes Ø 600 mm ou carrées 600 x 600 mm.  

 

Figure 17 : Coupes type de plateforme - Voie sur longrines  
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ü Evacuation des eaux de plateforme 

o Généralités 

La Ligne 2 de tramway emprunte un itinéraire largement pourvu en collecteurs ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

pluviales. 

Les eaux collectées par les boites à eau ou caniveaux au niveau de la plateforme seront déversées 

systématiquement Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜ (public) ou acheminés vers les ouvrages de 

rétention/infiltration  à proximitéΣ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊƳŞŘƛŀƛǊŜ ŘΩǳƴ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜ ǇƭŀŎŞ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ D[hΦ 

! ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘΩƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Ŝǘ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǾƻƛǊƛŜΣ ƭŜǎ ǊŜƎŀǊŘǎ de 

ōǊŀƴŎƘŜƳŜƴǘ Ł ǇŀǎǎŀƎŜ ŘƛǊŜŎǘΣ ǎŜǊƻƴǘ Ƴǳƴƛǎ ŘΩǳƴŜ ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴ assurant le nettoyage du système de drainage 

transversal.  

 

 

Figure 18 : Assainissement de la plateforme type caniveau transversal 

 

o /ŀǎ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ  

[ΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜǎ Ŝƴ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞŜ ǇǊŞŎƛǎŞƳŜƴǘ Ŝƴ ƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ 

ŎƻƴŎŜǊƴŞǎΦ Lƭ Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ ŘŜ ǊŞǳǘƛƭƛǎŜǊ ƭŜǎ ŘŜǎŎŜƴǘŜǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎ ǇƻǳǊ ŀǎǎǳǊŜǊ ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

de la plateforme vers les collecteurs au niveau de la voirie. 

 

o hǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ 

!Ŧƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭŀ ǎŀǘǳǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎΣ ƭŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŜ ƭŀ 

ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅΣ ǎŜǊƻƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞǎ ǉǳŀƴŘ ƭŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǊŜƳǇƭƛŜǎΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŘŜ  

{ǳǊ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ Sud à Chambray-lès-¢ƻǳǊǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ tҌw [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜ, une chaussée réservoir 

filtrante  (fossé drainante), sera aménagée au droit du fossé comblé. Cette dernière recevra les eaux infiltrées des 

surfaces perméables de la plateforme et les eaux de ruissellements de la voirie.  

Cet ouvrage de rétention/infiltration seront équipés de surverse vers le réseau pluvial public.  

En effet, le dimensionnement de ces ouvrages est fait par rapport à une pluie de référence (période de retour de 

мл ŀƴǎύ Ŝǘ Řŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘΩǳƴ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘ ǇƭǳǾƛŜǳȄ plus important, cette surverse servira de sécurité pour ne pas 

ƳŜǘǘǊŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴκƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀƛƴǎƛ ǉǳŜ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŀƳƻƴǘ Ŝƴ ǎǳǊŎƘŀǊƎŜΦ 

 

 

Figure 19 : Exemple de tranchée implantée sous surlargeur de plateforme ς Avenue de la République à Chambray-lès-Tours 
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ü Assainissement des voiries, trottoirs et pistes mixtes et cyclables 

En fonction du réaménagement urbain, les dispositifs existants de récupération des eaux pluviales telles que 

grilles, avaloirs pourront être conservés ou modifiés. Ces dispositifs présentés ci-après seront également mis en 

place sur les nouveaux P+R, et le P+R réaménagé.  

 

o Dispositifs de captage des eaux pluviales 

5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŀǊŎƘƛǘŜŎǘǳǊŀƭΣ ǳƴ Ǉƭǳǎ ƎǊŀƴŘ ǎƻƛƴ ǎŜǊŀ ŀǇǇƻǊǘŞ ǎǳǊ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘŜ ŎŀǇǘŀƎŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

de voiries. Toutes les fontes de voirie devront être conformes aux normes en vigueur (EN124) :  

Á Grilles, 

Á Avaloirs, 

Á Systèmes de drainages à fentes ou à grille, 

Á Becs, sabots, gargouilles de trottoir.  

 

 

 

Figure 20 Υ 9ȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ƎǊƛƭƭŜǎ Ŝǘ ŘΩŀǾŀƭƻƛǊǎ  

 

o Regards avaloirs 

Les regards des avaloirs pourront être soit des éléments coulés ou maçonnés en place, soit des regards 

préfabriqués en béton répondant à la norme NF EN 1917 (NF P 16-346-2), en PVC ou PEHD. Ils seront équipés 

ŘΩǳƴŜ ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ол ŎƳ ŀǳ ƳƛƴƛƳǳƳ Ŝǘ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘŜ ǎƛǇƘƻƴ ǎǳǊ ƭŜ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭŀ ǾƛƭƭŜ ŘŜ ¢ƻǳǊǎΦ 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ŘŜ ǊŜƎŀǊŘǎ Ŝƴ t±/ ƻǳ Ŝƴ t9I5Σ ǳƴŜ ŘŀƭƭŜ ŘŜ ǊŞǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŀŦƛƴ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ƭΩŞŎǊŀǎŜƳŜƴǘ 

ŘŜ ŎŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎΦ [ΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ŎŜǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ǎŜǊŀ ǘƻǳǘŜŦƻƛǎ Ł ƭƛƳƛǘŜǊΦ 

 
Figure 21 : Exemple de regards avaloirs  

o Regards des collecteurs sous chaussées 

Les regards existants pourront être modifiés en fonction des raccordements à réaliser.  

5ΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƻƴ ŎƘŜǊŎƘŜǊŀ Ł ǊŀŎŎƻǊŘŜǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎΣ ƻǳ ƭŜǎ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘǎΣ Ŝƴ ŦƻƴŘ ŘŜ 

regard. Cependant, pour des raccordements sur des réseaux à très grande profondeur (supérieur à 2 ml), il est 

proposé de réaliser le raccordement dans la cheminée du regard par carottage.  

Ponctuellement, il pourra être créé de nouveaux regards de visite sur les collecteurs existants ; bétons coulés en 

place, ou préfabriqués. Ils seront de diamètre Ø1000 mmΣ ŞǉǳƛǇŞǎ ŘΩŞŎƘŜƭƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ƭŀ ǾƛǎƛǘŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ.  

 

Figure 22 Υ 9ȄŜƳǇƭŜ ŘŜ ǊŜƎŀǊŘǎ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻǳǎ ŎƘŀǳǎǎŞŜǎ όŀǾŜŎ ƻǇǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǊŜƎŀǊŘ ŘŜ ǾƛǎƛǘŜύ 

 

o hǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ 

! ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎŜǊƻƴǘ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎΣ Řƻƴǘ ƭŜ ǎȅǎǘŝƳŜ ŞǾƻƭǳŜǊŀ ǎŜƭƻƴ ƭŜ :  

Á Coefficient de perméabilité trop faible ;  

Á tǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴŜ ƴŀǇǇŜ ǇƘǊŞŀǘƛǉǳŜ ǘǊƻǇ ƘŀǳǘŜ Τ  

Á Présence de sol pollué  

Les P+R Bords de Loire et P+R La Papoterie seront équipées de ƴƻǳŜǎ ǇŀȅǎŀƎŝǊŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ. Elles participent 

ŀŎǘƛǾŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǉǳŀƭƛǘŀǘƛŦ ŘŜǎ tҌw ǘƻǳǘ Ŝƴ ŀǎǎǳǊŀƴǘ ƭŜ ǊƾƭŜ ŘŜ ǇǊŞ-traitement des eaux pluviales, de 

ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ŝǘ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŧƛƭ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ŘǊŀƛƴ Řŀƴǎ ǳƴ ƳŀǎǎƛŦ ŘǊŀƛƴŀƴǘΦ Les eaux 

excédentaires non infiltrées seront envoyées vers le réseau principal de collecteurs.  

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ƻǴ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǎΩŀǾŝǊŜ Ǉƭǳǎ ŘƛŦŦƛŎƛƭŜΣ Ł ƭŀ ŦŀƛōƭŜ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ ŎƻƳƳŜ ǎǳǊ ƭŜ 

P+R Le Lac, ƭŜǎ ƴƻǳŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǎŜǊƻƴǘ ŀŘŀǇǘŞŜǎ Ŝƴ ζ ƴƻǳŜǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘŜǎ ηΦ ¦ƴ ƭƛƳƛǘŜǳǊ ŘŜ ŘŞōƛǘ Ŝǎǘ ǇƭŀŎŞ Ł ƭΩŀǾŀƭ 

avant raccordement sur le réseau pluvial public.  

[Ŝǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ tҌw όŘŞǘŀƛƭƭŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎƘŀǇƛǘǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘύ ƴΩƻŦŦǊŜƴǘ ǉǳŜ ǇŜǳ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŀ 

réalisation de bassins de rétention à ciel ouvert. Donc, en cas de perméabilité faible et de nécessité de créer un 

ōŀǎǎƛƴ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ Řŀƴǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ŎƻƭƭŜŎǘƛǾƛǘŞΣ ƭŜ ŎƘƻƛȄ ŘΩǳƴ ōŀǎǎƛƴ ŜƴǘŜǊǊŞ ǎƻǳǎ ŘƻƳŀƛƴŜ ǇǳōƭƛŎ 

est privilégié, comme pour le P+R La Papoterie. Les eaux issues du réseau principal de collecteurs seront envoyées 

dans un système de stockage en cadres béton de 3 m x 2 m (ou autre format en fonction du nivellement).  

{ǳǊ ƭΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭŀ wŞǇǳōƭƛǉǳŜ {ǳŘ Ł /ƘŀƳōǊŀȅ-lès-¢ƻǳǊǎ ƧǳǎǉǳΩŀǳ tҌw [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ ǳƴŜ ŎƘŀǳǎǎŞŜ ǊŞǎŜǊǾƻƛǊ 

filtrante (fossé ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴύ sera aménagée au droit du fossé comblé. La ǘǊŀƴŎƘŞŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ 

également adaptée en « tranchée drainante » selon la perméabilité du sol ; une géomembrane est placée autour 
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du complexe infiltrant avant la réalisation de la structure de chaussée. ¦ƴ ƭƛƳƛǘŜǳǊ ŘŜ ŘŞōƛǘ Ŝǎǘ ǇƭŀŎŞ Ł ƭΩŀǾŀƭ 

avant raccordement sur le réseau existant. 

 

o Pré-traitement, bassin de rétention, ouvrage de régulation  

Dispositifs de pré-traitement 

tƭǳǎƛŜǳǊǎ ǘȅǇŜǎ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜǎ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ƛƳŀƎƛƴŞǎ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜ ōŀǎǎƛƴ de rétention, de noue ou avant rejet dans 

le réseau de la collectivité. Ce dispositif pourra être inséré en amont du décanteur lamellaire le cas échéant.  

!Ŧƛƴ ŘŜ ǎƛƳǇƭƛŦƛŜǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ dispositif, composé : 

Á DΩǳƴ entonnement siphoïde avec décantation,  

Á DΩǳƴ ouvrage de régulation, avec une cloison sur laquelle peut être fixé un dispositif de régulation. 

 

Les séparateurs particulaires ou décanteurs lamellaires, équipés de sondes à hydrocarbures et de télésurveillance 

ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘΩŀōŀǘǘǊŜ ƭŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ŎƻƳƳŜ ǎǳƛǘ : 

Paramètres /ƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩŀōŀǘǘŜƳŜƴǘ ƳƛƴƛƳŀƭ 

MES 80% 

DCO 70% 

DBO5 74% 

 

Le raccordement au réseau ŜȄƛǎǘŀƴǘ ǎŜ ŦŜǊŀ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘΩǳƴ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊ q 300 mm minimum en PVC ou en béton 

directement dans un regard existant. 9ƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ŎŜƭǳƛ-ci, un nouveau regard Ø 1000 mm sera créé avec 

tampon fonte articulé Ø 600 mm de résistance mécanique D400. 

 

 

 

Figure 23 : Exemple de dispositifs munis de régulation par ajutage et de cloison siphoïde 
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Dispositifs de régulation  

La gestion du débit de fuite, sera assurée par ouvrage de régulation mécanique de type vortex ou à flotteur, le 

volume de stockage évoluant en fonction du dispositif de régulation retenu.  

9ƴ ŀǾŀƭ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴΣ ǳƴŜ ǾŀƴƴŜ ƳǳǊŀƭŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊŀ ŘΩƛǎƻƭŜǊ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜΦ 

 

 
Figure 24 : Exemples de dispositifs de régulation  

 

ü !ǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ 

o Pont du Sanitas 

tƻǳǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ h!о Ŝǘ h!пΣ ƭŜ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŀŎǘǳŜƭ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝǎǘ 

constitué de 8 avaloirs (4 côté amont et 4 côté aval). En aval, les eaux sont collectées avec des avaloirs et grilles 

sur la piste cyclable. Les eaux de voirie sont directement rejetées dans le Cher, sans traitement.  

[ŀ ƳƛǎŜ Ł ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ consiste en la collecte des eaux pluviales de la plateforme 

imperméabilisée, des voiries, de la voie verte par un réseau de drains et de collecteurs depuis le tablier.  

Ces collecteurs seront dirigés vers le réseau EP ŎƻƳƳǳƴŀƭ ŀǳȄ ŜȄǘǊŞƳƛǘŞǎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘΣ ǉǳƛ Şviteront le 

déversement direct des eaux de la plateforme dans le Cher. 

 

 

Figure 25 : Coupe de principe de gestion des eaux pluviales sur un côté du tablier pour les OA3 et OA4 

 

o Pont Mozart 

La gestion des eaux pluviales sur le Pont Mozart reprendra le même principe définit pour le Pont du Sanitas.  

 

ü Requalification de la ligne BHNS 

[ŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ .Ib{ Ŝǎǘ ǊŜǾşǘǳŜ Ŝǘ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜΣ ŜƭƭŜ ƴŜ ǇŜǊƳŜǘ Ǉŀǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ  

[Ŝ ǊŞŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ .Ib{ ƴΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊŀ Ǉŀǎ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜΣ ŀǳ ŎƻƴǘǊŀƛǊŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜǎ 

ȊƻƴŜǎ ŜƴƘŜǊōŞŜǎκǇƭŀƴǘŞŜǎ ǎƻƴǘ ŀǳƎƳŜƴǘŞŜǎ όп унс Ƴч ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ Ł т псф Ƴч ŦǳǘǳǊύΣ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ 

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ ǎƻƴǘ ŘǊŀƛƴŞŜǎ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǾŜŎ ǳƴ ŘŞǾŜǊǎ ŘŜ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Ł н҈Φ 

9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞŎǳǇŞǊŞŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ Ŧƛƭ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ōƻǊŘǳǊŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƻǳ ŘŜ ǘǊƻǘǘƻƛǊΣ Ǉǳƛǎ ŎŀǇǘŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ 

ŀǾŀƭƻƛǊǎ ǊŞǇŀǊǘƛǎ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘΦ 9ƭƭŜǎ ǎƻƴǘ ŜƴǎǳƛǘŜ ŜƴǾƻȅŞŜǎ ǾŜǊǎ ŘŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎ ƻǳ 

ǇǊƻƧŜǘŞǎΣ ǎƛǘǳŞǎ ǎƻǳǎ ŎƘŀǳǎǎŞŜ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ŜƴǎǳƛǘŜ ŞǾŀŎǳŞǎ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎΦ  

{ǳǊ ƭΩŀǾŜƴǳŜ /ƘŀǊƭŜǎ ŘŜ DŀǳƭƭŜΣ ƭŜǎ ŎƻƭƭŜŎǘŜǳǊǎ ǎƻƴǘ ŘŞƧŁ ǇǊŞǎŜƴǘǎΦ {ŜǳƭŜ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ bƻǊŘ Řǳ ōƻǳƭŜǾŀǊŘ IŜǳǊǘŜƭƻǳǇ 

ƴΩŜƴ ǇƻǎǎŝŘŜ ǇŀǎΣ ŀƛƴǎƛΣ ŘŜǎ ƎǊƛƭƭŜǎ Ŝƴ Ŧƛƭ ŘΩŜŀǳ Ŝƴ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘǎ ǎŜǊƻƴǘ ŀƳŞƴŀƎŞŜǎΣ ŎƻƴƴŜŎǘŞǎ ŀǳ 

ǊŞǎŜŀǳ 9t ǎƻǳǎ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ .Ib{Φ  
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Figure 26 : tǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Řǳ .Ib{ ǎǳǊ ƭΩavenue Charles De Gaulle 

 

Figure 27 : Plan des réseaux sur le giratoire Sanitas (avenue Charles De Gaulle) - AVP 

 

Figure 28 : Principes de drainage de la plateforme du BHNS sur le boulevard Heurteloup  

 

ü Aménagements et restructuration de parkings-relais 

[ŀ ǎǘǊŀǘŞƎƛŜ ŀŘƻǇǘŞŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ tҌw ŘŜ [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜ Ŝǘ .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ 

ŘŜǎ ǎƻƭǎ ǇŀǊ ƭΩŜƳǇƭƻƛ ŘŜ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ ǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ ŀǾŜŎ ǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ǇŀǊ ƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ  

5Ŝǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀƭŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞǾǳŜǎ ǎǳǊ ƭŜ tҌw [Ŝ [ŀŎΣ ŀŦƛƴ ŘΩŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ όŘŞŎǊƻǳǘŀƎŜ ŘŜ ƭŀ 

ǾƻƛǊƛŜ Ŝƴ ŜƴǊƻōŞ Ǉǳƛǎ ǇƻǎŜ ŘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ ǎǳǊ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ŎƘŜƳƛƴŜƳŜƴǘǎ ǇƛŞǘƻƴǎύΦ  

[Ŝ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎǘŀǘƛƻƴƴŞŜǎ ŘŜ ŎŜǎ о tҌw Ŝǎǘ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘƛŞ ǎŜƭƻƴ ƭŀ ŦǊŞǉǳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ tҌw Υ  

Á Zones circulées en revêtement Terre-Pierre (proposé au stade AVP). Par ailleurs, la typologie de surface 

pourra évoluer au stade PRO, mais restera tout de même perméable,  

Á Zones stationnées en mélange pierre-terre hors zones PMR qui seront en enrobés, 

Á Béton poreux sur structure ouverte pour les cheminements piétons et espaces hors zones circulées.  
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Figure 29 : Exemple de revêtements perméables 

5ΩŀǳǘǊŜǎ ǇǊƛƴŎƛǇŜǎ ŘŜ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŀǾŀƴǘŀƎŜǳǎŜƳŜƴǘ ǇǊƻǇƻǎŞǎ/validés en mission PRO, afin 

ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŎƛǊŎǳƭŞŜǎ ǎŀƴǎ ŘƛƳƛƴǳŜǊ ƭŀ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ ƎƭƻōŀƭŜ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘ : enrobés 

ǇƻǳǊ ȊƻƴŜǎ ŎƛǊŎǳƭŞŜǎΣ ǇŀǾŞǎ ōŞǘƻƴ ǇƻǳǊ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ǇǊƻŎƘŜǎ Řǳ ǘŜǊƳƛƴǳǎ ŘƻƴŎ ǘǊŝǎ ǎƻƭƭƛŎƛǘŞŜǎΧ  

tƻǳǊ ƭŜǎ ŎŀƭŎǳƭǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎΣ ƭŀ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ Ŝǎǘ ŘƛǾƛǎŞŜ ǇŀǊ ŘŜǳȄ ǇƻǳǊ ƭŜ ŎŀƭŎǳƭ Řǳ 

ǾƻƭǳƳŜ ƛƴŦƛƭǘǊŞ ŀŦƛƴ ŘΩƛƴǘŞƎǊŜǊ ƭŜ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘƛŜƭ ŘŜ ǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǘŞ ŜƴǘǊŜ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝǘ ƭŜ ŎƻƭƳŀǘŀƎŜ ǇƻǎǎƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭŜ 

ǘŜƳǇǎΦ [Ŝ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ Ŝǎǘ ŜǎǘƛƳŞ ǇŀǊ ǇƻƴŘŞǊŀǘƛƻƴ Řǳ 

ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ όŜǘ ƴƻƴ ŎŜƭǳƛ Řǳ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘύ ǎǳǊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ Ł ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŜǊΦ 

Les fonds de parking situés en point bas accueilleront des noues de largeur variable suivant le parti 

ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ǊŜǘŜƴǳ Ŝǘ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŀŎǘƛǾŜ όƘŀǳǘŜǳǊ ŘΩŜŀǳ ƳƻȅŜƴƴŜύ ŘŜ лΣрл m, ce qui correspond à un 

volume de stockage minimum de 0,5 m3κƳƭ ŘŜ ƴƻǳŜΦ [ŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎƻǳǘŜǊǊŀƛƴŜ Řǳ Ŧƛƭ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƴƻǳŜ ǎŜǊŀ 

ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴ ŘǊŀƛƴ Řŀƴǎ ǎƻƴ ƳŀǎǎƛŦ ŦƛƭǘǊŀƴǘ όƎŞƻǘŜȄǘƛƭŜ Ŝǘ ŎƻƴŎŀǎǎŞύ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΦ 

On admettra, lors des évènements pluvieux exceptionnels, la possibilité de stocker en surface les espaces de 

ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řŝǎ ƭƻǊǎ ǉǳŜ ƭŀ ƭŀƳŜ ŘΩŜŀǳ ƴΩŜȄŎŝŘŜ Ǉŀǎ мл ŎƳΦ 

Les hauteurs de nappe en conditions hydrologiques extrêmes sont issues des résultats du suivi piézométrique de 

la Ville de Tours de 2016 à 2020, ainsi que des études géotechniques G2-AVP dans le cadre du projet (GINGER, 

juin 2021 à août 2023).  

 

Les principes ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ǊŜǘŜƴǳǎ ǇƻǳǊ ŎƘŀǉǳŜ tҌw ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŘƻǎǎƛŜǊ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ 

(Pièce M1 du dossier DUP). 

 

o Cas du Centre de Maintenance  

[Ŝ ǊŞǎŜŀǳ Ŝƴ ǎȅǎǘŝƳŜ ǎŞǇŀǊŀǘƛŦ ŀōǎƻƭǳ ƭŜǎ ŘŞǾŜǊǎŜƳŜƴǘǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩƛǎƻƭŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǊŞǎƛŘǳŀƛǊŜǎ ǇƻƭƭǳŞŜǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ƴƻƴ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩşǘǊŜ ǇƻƭƭǳŞŜǎΦ  

[Ŝ /5a ŘƛǎǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞǎ ŘŜ ǎƻǊǘŜ 

Ł ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩŜȄǘƛƴŎǘƛƻƴ ŘΩǳƴ ǎƛƴƛǎǘǊŜ ƻǳ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘΦ Lƭ ǎΩŀƎƛǘ ŘΩǳƴŜ 

ǾŀƴƴŜ ŘŜ ǎŜŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƛƴǎǘŀƭƭŞŜ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞǘŜƴǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ǾƻƛǊƛŜ όǘǳōƻǎƛŘŜǊ Ŝƴ н ŎǳǾŜǎύΦ /Ŝǘ 

ƻōǘǳǊŀǘŜǳǊ Ŝǎǘ ŎƻƳƳŀƴŘŞ ǇŀǊ ǳƴ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ƳŀƴǳŜƭ ŘŜ ŎƻƳƳŀƴŘŜ Ł ŘƛǎǘŀƴŎŜ Ƴƛǎ Ł ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ŘŜ 

ǎŜŎƻǳǊǎ ǎǳǊ ƭŀ ŦŀœŀŘŜ {ǳŘ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘΦ 

 

Voies de remisage :  

Le revêtement de surface est reconduit de façon identique au revêtement existant, à savoir en enrobé. 

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ŘŜǎ ŎŀƴƛǾŜŀǳȄ ǘǊŀƴǎǾŜǊǎŀǳȄ Ł ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Ŝǘ ǎǘƻŎƪŞŜǎ 

ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜƳŜƴǘ ŀǳ ǎŜƛƴ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ŀŞǊƛŜƴ ŘŞƧŁ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ŀǾŀƴǘ ǳƴ ǊŜƧŜǘ ǇŀǊ ǳƴ ƴƻǳǾŜƭ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƛƴ 

ŦƛƴŜ ƭΩŜȄǳǘƻƛǊŜ Řǳ ǎƛǘŜΦ  [Ŝ ǊŞǎŜŀǳ Ŝǘ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜǎ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǎƻƴǘ ƳƻŘƛŦƛŞǎ ǇƻǳǊ ŎǊŞŜǊ ǳƴ ƴƻǳǾŜƭ ƻǳǾǊŀƎŜ 

ŘŜ ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ Ŝƴ ǎƻǊǘƛŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ Ŝǘ ǳƴ ǊŜƧŜǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ǎŞǇŀǊŀǘŜǳǊ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ŀǾŀƴǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƛƴ ŦƛƴŜ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ 

ǇǳōƭƛŎΦ [Ŝ ŘŞōƛǘ ŘŜ ŦǳƛǘŜ ǎŜǊŀ ŀŘŀǇǘŞ ǇƻǳǊ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŀ ƭƛƳƛǘŜ ŘŜ оƭκǎκƘŀΦ 

[Ŝ ōŀǎǎƛƴ ŀŞǊƛŜƴ Ŝǎǘ ŀƛƴǎƛ ǘǊŀƴǎŦƻǊƳŞ ŀŦƛƴ ŘŜ ǇŀǎǎŜǊ ŘΩǳƴŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜ ǘǊŀƴǎƛǘ ǾŜǊǎ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŜƴǘŜǊǊŞŜǎ 

όǘǳōƻǎƛŘŜǊǎύ Ł ǳƴŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ƛƴŘŞǇŜƴŘŀƴǘŜ ŘŜ ǘŀƳǇƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǊŜƳƛǎŀƎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Ŝǘ ŦǳǘǳǊŜ ǎƻƛǘ ǳƴ 

ǾƻƭǳƳŜ ƳƛƴƛƳǳƳ ŘŜ псн Ƴо ό±ол ŀƴǎύΦ !ŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΣ ƭŀ ƎŞƻƳŞǘǊƛŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǇŜǊƳŜǘ ŘŞƧŁ ŘΩŀŎŎǳŜƛƭƭƛǊ ŎŜ 

ǾƻƭǳƳŜΦ  5Ŝ ƳŀƴƛŝǊŜ ŎƻƭƭŀǘŞǊŀƭŜΣ ƭŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ŀǎǎƻŎƛŞǎ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǊŜƳƛǎŀƎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ ƴŜ ǘǊŀƴǎƛǘŜƴǘ Ǉƭǳǎ ǇŀǊ ƭŀ 

ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŜƴǘŜǊǊŞŜ όǘǳōƻǎƛŘŜǊǎύΦ /ŜǘǘŜ ŘŜǊƴƛŝǊŜ ŜǎǘΣ ŀƛƴǎƛΣ ŘŞƭŜǎǘŞŜ ŘΩǳƴ ōŜǎƻƛƴ ŘŜ нтр ƳоΦ 

[Ŝ ŦƻǎǎŞ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛǉǳŜ ŘŜ ƭΩ9ǎǘ Řǳ ǎƛǘŜΣ ǊŜǇǊŜƴŀƴǘ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ǘŀƭǳǎ ǇŀȅǎŀƎŜǊǎΣ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƴǎǘƛǘǳŞ Řƛǘƻ 

ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ Ŝǘ ǎƻƴ ŜȄǳǘƻƛǊŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ƳƻŘƛŦƛŞΦ 

Voie de garage longue durée :  

Le revêtement de surface de la nouvelle voie de garage longue durée est reconduit de façon identique au 

revêtement existant, à savoir en enrobé. 

½ƻƴŜ ŘΩŜƴǊƻōŞǎ Υ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƭƭŜŎǘŞŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ǊŜŎƻƴǎǘƛǘǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ōƻǊŘǳǊŜǎ ŎŀƴƛǾŜŀǳ 

ŀǾƻƛǎƛƴŀƴǘŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ƎǊƛƭƭŜǎ ŀǾŀƭƻƛǊǎ ǎǳǊ ƭŜ ƳşƳŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ǉǳΩŁ ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘΦ [Ŝǎ ŜŀǳȄ ǎƻƴǘ ŘƛǊƛƎŞŜǎ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜƳŜƴǘ ǾŜǊǎ 

ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŜȄƛǎǘŀƴǘ Řǳ /5a Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŜƴǘŜǊǊŞŜǎ ό¢ǳōƻǎƛŘŜǊǎύ ŀǾŀƴǘ ǳƴ ǊŜƧŜǘ ǇŀǊ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜ ŘŜ 

ǊŞƎǳƭŀǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ŀǾŀƴǘ ŘΩŀǘǘŜƛƴŘǊŜ ƛƴ ŦƛƴŜ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎΦ  

Lƭ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ ŘŜ ƴƻǘŜǊ ǉǳŜ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŀǇǇƻǊǘŞŜ όǾƻƛǊ ƛǘŜƳ ǇǊŞŎŞŘŜƴǘύ ǎǳǊ ƭŜ ǊŜƳƛǎŀƎŜ ŜȄƛǎǘŀƴǘ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ 

ŘŞƭŜǎǘŜǊ ƭŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŜƴǘŜǊǊŞŜǎ όǘǳōƻǎƛŘŜǊǎύ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ǉƭǳǎ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜ ǉǳŜ ƭΩŀǇǇƻǊǘ 

ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ ό±ол ŀƴǎ Ґ от Ƴоύ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǾƻƛŜ ŘŜ ƎŀǊŀƎŜ ƭƻƴƎǳŜ ŘǳǊŞŜΦ 

9ǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ǇŀȅǎŀƎŜǊǎ Υ ǘŜƭ ǉǳΩŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ Ǉŀǎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ǉǳƛ ǎŜǊƻƴǘ ƎŞǊŞǎ Ŝƴ 

ƭŞƎŜǊ ŎǊŜǳȄ ŀŦƛƴ ǉǳŜ ƭΩŜŀǳ ǎΩȅ ƛƴŦƛƭǘǊŜ ƛƴπǎƛǘǳΦ 

9ȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ Ŝǘ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŀƴƴŜȄŜ Υ  

[Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊ ǎŜǊŀ ŞǘŜƴŘǳ ƧǳǎǉǳΩŀǳ ōŃǘƛƳŜƴǘ ŀƴƴŜȄŜ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜΣ 

ŀŦƛƴ ŘŜ ǊŜƴǾƻȅŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘΩŜȄǘƛƴŎǘƛƻƴ ǾŜǊǎ ƭŜ ǘǳōƻǎƛŘŜǊΦ 

9ȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Υ 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ Řǳ ǇŀǊƪƛƴƎ όǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ƭŜǎ ǇƭŀŎŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǾŞƘƛŎǳƭŜǎ ƭŞƎŜǊǎύ ǎŜǊŀ Ŝƴ ǇŀǾŞǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘǎΦ [Ŝǎ ŜŀǳȄ 

ƴƻƴ ƛƴŦƛƭǘǊŞŜǎ ŜȄŎŞŘŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŜŎǳŜƛƭƭƛŜǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ŘǊŀƛƴǎ ǇƻǎŞǎ ǎƻǳǎ ƭŜǎ ǇƭŀŎŜǎΣ ŜǳȄπƳşƳŜǎ ŎƻƴƴŜŎǘŞǎ ŀǳ 

ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ǇǳōƭƛŎ ŘƛǊŜŎǘŜƳŜƴǘΦ  
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× [ƛƳƛǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Ł ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƎƭƻōŀƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ 

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǎΩŜƴƎŀƎŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƭŜǎ ǇŀǊ Υ  

Á La ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜ ǎǳǊ рл ҈, mais systématiquement raccordée au réseau 

ǇǳōƭƛŎΣ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ du boulevard de la République à Chambray-lès-Tours via des chaussées drainantes 

ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ 

Á Le réaménagement du P+R Le Lac avec une désimperméabilisation des sols (pavés drainants et nous 

drainantes),  

Á La création des P+R La Papoterie et P+R Bords de Loire, ǎŜƭƻƴ ƭŜ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 

(pavés drainants et nous drainantes), 

Á LΩŀugmentation des espaces verts dans le cadre des aménagements urbains connexes,  

Á La ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜ ǇŀǾŞǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘǎ ǎǳǊ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ǎǘŀǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ Řǳ Centre de 

Maintenance.  

[Ŝ ŎƻŜŦŦƛŎƛŜƴǘ ŘΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ǇǊƻƧŜǘ [ƛƎƴŜǎнǘǊŀƳΣ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘŜ тт҈Σ ŞǾƻƭǳŜǊŀ Ł ст҈Φ 

! ƭΩŞŎƘŜƭƭŜ ƎƭƻōŀƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ Ŝƴ ƳƛƭƛŜǳ ǳǊōŀƛƴΣ ƭŀ ǾƻƭƻƴǘŞ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ 

ǎƻƭǎ ŀǎǎǳǊŜ ǳƴ ŜŦŦŜǘ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ǇƻǎƛǘƛŦ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇǳōƭƛŎΦ [ŀ ǎƻƭƭƛŎƛǘŀǘƛƻƴ ƳƻƛƴŘǊŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ƭƻǊǎ 

ŘΩŞǇƛǎƻŘŜǎ ǇƭǳǾƛŜǳȄΣ ŘƛƳƛƴǳŜ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ǎŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘƻƴŎ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ȅ Ŝǎǘ ǊŞŘǳƛǘ ǘƻǳǘ ŀǳǘŀƴǘΦ  

 

× ¦ƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ ŎƻƳƳǳƴŀƭ Ƴƻƛƴǎ sollicité 

[ŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŎƻƴŘǳƛǘ Ł ǳƴŜ ƳƻƛƴŘǊŜ ǎƻƭƭƛŎƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ƭƻǊǎ ŘΩŞǇƛǎƻŘŜǎ 

ǇƭǳǾƛŜǳȄΦ [Ŝ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ǎŀǘǳǊŀǘƛƻƴ Şǘŀƴǘ ǊŞŘǳƛǘΣ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ȅ Ŝǎǘ ǊŞŘǳƛǘ ǘƻǳǘ ŀǳǘŀƴǘΦ  

[ŀ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇƭǳƛŜ ǘǊŜƴǘŜƴƴŀƭŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ tҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ tҌw [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΣ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ 

ǘŀƳǇƻƴƴŜǊ ƭŀ ǘǊŝǎ ƎǊŀƴŘŜ ƳŀƧƻǊƛǘŞ ŘŜǎ ǇƭǳƛŜǎ ǎǳǊ ŎŜǎ ǎƛǘŜǎΦ [ŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ ¢ол ŀƴǎ ƭƛƳƛǘŜǊŀ 

ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜǎ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ǇƭǳǾƛŜǳȄ ŎƻƴǎŞǉǳŜƴǘǎ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ǇǳōƭƛŎΦ  

5Ŝ ǇƭǳǎΣ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ǇƭǳǾƛŀƭ ǇǳōƭƛŎ ǎŜǊŀ Ƴƻƛƴǎ ǎƻƭƭƛŎƛǘŞ ŀǳ ŘǊƻƛǘ Řǳ tҌw [Ŝ [ŀŎΣ Ŝƴ ŦŀǾƻǊƛǎŀƴǘ ƭΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ 

ƳŞǘŞƻǊƛǉǳŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇŀǾŞǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘǎ Ŝǘ ǳƴ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

TYPE DôIMPACT  NIVEAU DôIMPACT RESIDUEL 

Direct Permanent Faible 

 

 

1.3.3.5.2 Eaux usées (EU) 

1.3.3.5.2.1 LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 9¦ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄ Ŝǘ ƳŜǎǳǊŜǎ 9w/ 

Ç LƳǇŀŎǘǎ ŀǾŀƴǘ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 

[ŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ǇƻǳǊǊŀ ǎΩŀŎŎƻƳǇŀƎƴŜǊ ŘŜ ƎşƴŜǎ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŞŜǎ ǇŀǊ ƭΩƛƴǘŜǊǊǳǇǘƛƻƴ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜ Řǳ ǊŞǎŜŀǳ 

ŘΩŜŀǳȄ ŘΩǳǎŞŜǎΣ ƭƻǊǎ ŘŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎŜ ǊŞǎŜŀǳ ƻǳ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴǎ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞΦ  

[ŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇŜǳǘ ŀŎŎǊƻƛǘǊŜ ƭŜ ǊƛǎǉǳŜ ŘŜ ǊǳǇǘǳǊŜ ŘŜ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ Ŝƴ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ό9¦ύ Ŝƴ ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘΩŞǘǳŘŜǎ 

ǊŞǎŜŀǳȄ ŀǾŀƴǘ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ŘŜ ǇǊŞŎƻƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄΦ  

[Ŝǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎƻƴǘ ƭƛŞŜǎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ Ł ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ Řǳ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ ¦ƴ ƳŀǳǾŀƛǎ 

ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ƻǳ ǳƴŜ ŀōǎŜƴŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ǇŜǳǘ ŀǾƻƛǊ ǳƴŜ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜ ŘƛǊŜŎǘŜ ǎǳǊ ƭŀ ǉǳŀƭƛǘŞ 

ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎΦ   

TYPE DôIMPACT  NIVEAU DôIMPACT  

Direct Temporaire Faible 

 

Ç Mesures ERC 

[Ŝǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ό¢ƻǳǊǎ aŞǘǊƻǇƻƭŜ ±ŀƭ ŘŜ [ƻƛǊŜύ ǎƻƴǘ Ŝƴ ŎƻƴǘŀŎǘ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ ŀǾŜŎ ƭŜǎ 

ŞǉǳƛǇŜǎ ǇǊƻƧŜǘ Ŝƴ ǇƘŀǎŜǎ ŞǘǳŘŜǎΣ Ŝǘ ǎŜǊƻƴǘ ŎƻƴǘŀŎǘŞǎ ŀǾŀƴǘ ƭŜ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ 

ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ό5¢Σ 5L/¢ύΦ  

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ ōŜǎƻƛƴΣ ŘŜǎ ƛƴǾŜǎǘƛƎŀǘƛƻƴǎ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ 

ŀŦƛƴ ŘΩŞǘŀōƭƛǊ ƭŜǎ ǇǊŞŎƻƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Ł ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘŜ ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ƻǳ ǊǳǇǘǳǊŜ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜΦ [Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ 

ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ ǇǊŞŎƻƴƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ǎŜǊǾƛŎŜǎ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜΦ 

[Ŝǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜ ǎŜǊƻƴǘ ǊŀŎŎƻǊŘŞŜǎ ǇǊƻǾƛǎƻƛǊŜƳŜƴǘ ŀǳ ǊŞǎŜŀǳ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǇǊƻŎƘŜ ǇƻǳǊ ƭΩŀŎǘƛǾƛǘŞ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

TYPE DôIMPACT  NIVEAU DôIMPACT RESIDUEL 

Direct Temporaire Faible 
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1.3.3.5.2.2 LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 9¦ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ exploitation et mesures ERC 

Ç Impacts avant mesures 

[ŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘŜ ǘƻǳǘŜ ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǊƻǳǘƛŝǊŜǎ Ŝƴ ǇŞǊƛǇƘŞǊƛŜ ǇŜǊƳŜǘ ǳƴŜ ŦŀŎƛƭƛǘŞ ŘŜ 

Ǿƛŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ  

[Ŝǎ ƴƻǳǾŜŀǳȄ Ǉƻƛƴǘǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ǊŞǎŜŀǳȄ ŜŀǳȄ ǳǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎŜ Ŧƻƴǘ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ 

ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ όǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘǳŎǘŜǳǊǎ ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅύ ǎǳǊ ƭŜǎ tҌw ŘŜ .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ ŘŜ [ŀ 

tŀǇƻǘŜǊƛŜΦ  

TYPE DôIMPACT  NIVEAU DôIMPACT RESIDUEL 

Direct Permanent Faible 

 

Ç Mesures ERC 

× Sur le réseau ŘΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ όpublic) 

[ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƛƴǘŜǊǾƛŜƴǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜΣ ŞǉǳƛǇŞŜ Ŝƴ ǊŞǎŜŀǳ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘΩŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ŀȄŜǎ 

ǊƻǳǘƛŜǊǎΦ [Ŝǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ŞǘŜƴŘǳǎ Ŝǘ ŘŜ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǎŜǊƻƴǘ ƳƛǎŜǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ 

ǘǊŀƴǎŦŞǊŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ƛǎǎǳŜǎ ŘŜǎ ǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎ ŘŜǎ ƭƻŎŀǳȄ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ŘŜǎ tҌw .ƻǊŘǎ ŘŜ [ƻƛǊŜ Ŝǘ [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜΦ 

5Ŝǎ ǾŞǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŎƻƴǘǊƾƭŜǎ ŘΩŞǘŀƴŎƘŞƛǘŞ ŘŜǎ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ǎŜǊƻƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞǎ ŀǾŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ 

ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ 

!ǳ Ǿǳ Řǳ ƴƻƳōǊŜ ŘŜ ǊŀŎŎƻǊŘŜƳŜƴǘ ŀŎǘǳŜƭ Ł ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΣ ŘŜ ƭϥŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ǎƛƎƴƛŦƛŎŀǘƛǾŜ ŘŜ ƭŀ 

ƴŀǘǳǊŜ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ǉǳŀƴǘƛǘŞ ŘϥŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ ŦǳǘǳǊǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ǘǊŀƛǘŞǎ ǇŀǊ ƭŀ ǎǘŀǘƛƻƴ 

ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴΦ 

 

× Cas spécifique du centre de maintenance 

[Ŝ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Ŝǎǘ ǎƻǳƳƛǎ Ł ŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǊŜƧŜǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ƴƻƴ ŘƻƳŜǎǘƛǉǳŜǎΣ Řƻƴǘ ƭΩŀǊǊşǘŞ bϲнлнл 

Ŝƴ ǾƛƎǳŜǳǊ Řǳ нф ŀǾǊƛƭ нлнлΦ [Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŦŦƭǳŜƴǘǎ Řƻƛǘ ǊŜǎǇŜŎǘŜǊ ƭŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎŜǘ ŀǊǊşǘŞ Ŝǘ 

Řǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ aŞǘǊƻǇƻƭŜ ±ŀƭ ŘŜ [ƻƛǊŜΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ŎƻƴŎŜƴǘǊŀǘƛƻƴǎ ƳŀȄƛƳŀƭŜǎ ŘŜ 

ƭΩŜŦŦƭǳŜƴǘ ǊŜƧŜǘŞΦ  

[Ŝ ƭƻŎŀƭ ƘǳƛƭŜǊƛŜΣ Ŝǎǘ ŘŜǎǘƛƴŞ ŀǳ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Ŝǘ Ł ƭŀ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƘǳƛƭŜǎ Ŝǘ ƎǊŀƛǎǎŜǎ Ǿƛŀ ŘŜǎ ǇƻƳǇŜǎ ŘŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ 

ǇƴŜǳƳŀǘƛǉǳŜǎΣ ŘŜǇǳƛǎ Υ  

Á Une cǳǾŜ ŘΩƘǳƛƭŜǎ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ŘƛǎǘǊƛōǳǘƛƻƴ Ł ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ у нлл ƭƛǘǊŜǎΣ  

Á Des bƛŘƻƴǎ ŘΩƘǳƛƭŜǎ ŘŜ нол ƭƛǘǊŜǎ ǳƴƛǘŀƛǊŜΦ 

[Ŝ ƭƻŎŀƭ Ŝǎǘ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴŜ ŎŜƛƴǘǳǊŜ Ŝƴ ŎǳƛǾǊŜ ŘŜ ƳƛǎŜ Ł ƭŀ ǘŜǊǊŜ Ŝǘ ŘΩǳƴŜ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾƛŘŀƴƎŜ ŞǉǳƛǇŞŜ ŘΩǳƴŜ 

ǾŀƴƴŜ ŘΩƛǎƻƭŜƳŜƴǘ ŦŜǊƳŞŜ ǎǳǊ ƭŜ ŎƛǊŎǳƛǘ ŘŜ ǾƛŘŀƴƎŜ ǾŜǊǎ ƭŀ ŎǳǾŜ ŜƴǘŜǊǊŞŜ ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜΣ ǉǳƛ ǎŜǊŀ remplacée par une 

nouvelle en double peau. [ŀ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛƻƴ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜ Řǳ ƭƻŎŀƭ ƘǳƛƭŜǊƛŜ Ŝǎǘ ǊŜŎƻƴŘǳƛǘŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŜȄǘŜƴǎƛƻƴ 

du centre de maintenance.  

[Ŝ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ŘŜ ƭΩŀǘŜƭƛŜǊ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ όeaux de lavage des tramways notamment) ǎŜ 

ŎƻƳǇƻǎŜ ŘΩǳƴ ŘŞōƻǳǊōŜǳǊ ς ŘŞǎƘǳƛƭŜǳǊ ŀǾŜŎ ǇƻƳǇŜ ŘŜ ǊŜƭŜǾŀƎŜ ǎƛǘǳŞ Ł ŎƘŀǉǳŜ ŦƻǎǎŜ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ōŀŎǎ ŘŜ 

ŘŞŎŀƴǘŀǘƛƻƴΣ ŦƛƭǘǊŜ Ł ǎŀōƭŜΣ ΧύΦ [Ŝǎ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ ǘǊŀƛǘŞŜǎ ǊŜƧƻƛƎƴŜƴǘ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳȄ 9¦ Řǳ ǎƛǘŜ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ ǾŜǊǎ ŜȄǳǘƻƛǊŜΦ 

[Ŝ ǊŞǎŜŀǳ ŜŀǳȄ ǳǎŞŜǎ Ŝǎǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŞǉǳƛǇŞ ŘΩǳƴŜ ǾŀƴƴŜ ŘΩŀƧǳǘŀƎŜ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ 9¦ ǇǳōƭƛŎΦ  

 

Ç Impacts résiduels  

TYPE DôIMPACT  NIVEAU DôIMPACT RESIDUEL 

Direct Permanent Faible 
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1.3.3.6 MOYENS DE SURVEILLANCE, DΩENTRETIEN, DΩINTERVENTION EN PHASE TRAVAUX ET MESURES DE 

SUIVI EN PHASE EXPLOITATION 

1.3.3.6.1 aƻȅŜƴǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜΣ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ  

1.3.3.6.1.1 En phase travaux 

ü Intervention sur les Ponts du Sanitas et Mozart 

¦ƴ ǎǳƛǾƛ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Řǳ ǎƛǘŜ ǎŜǊŀ ǊŞŀƭƛǎŞ ǇŀǊ ǳƴ ŜȄǇŜǊǘ ŞŎƻƭƻƎǳŜ ǉǳƛ ŀǎǎǳǊŜǊŀ ƭŀ ŎƻƻǊŘƛƴŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ 

du suivi environnemental en phase chantierΦ  

5ŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ǊŞŦŜŎǘƛƻƴ ŘŜǎ tƻƴǘǎ {ŀƴƛǘŀǎ ǎǳǊ ƭŜ /ƘŜǊ Ŝǘ ŘŜ ŘŞŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴκǊŜŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ Řǳ tƻƴǘ 

aƻȊŀǊǘ ǎǳǊ ƭŜ tŜǘƛǘ /ƘŜǊΣ ƛƭ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ǳƴ ǎǳƛǾƛ ǊŞƎǳƭƛŜǊ Řǳ ōƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŘŜ ǇǊŞπ

ǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ǇƘȅǎƛǉǳŜ όa9{Σ ƘȅŘǊƻŎŀǊōǳǊŜǎΣ Χύ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊǎ ǊŞŎǳǇŞǊŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ŎƻƴŘǳƛǘŜǎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ 

ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎΣ ŀǾŀƴǘ ǊŜƧŜǘ ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŎƻƳƳǳƴŀƭ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ  

[Ŝǎ ƛƴŎƛŘŜƴŎŜǎ ǎŜǊƻƴǘ ƭŀǊƎŜƳŜƴǘ ǊŞŘǳƛǘŜǎ ǇŀǊ ƭŀ ǇƻǎŜ ŘŜǎ ǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ǇǊƻǘŜŎǘƛƻƴ ǎƻǳǎ ƭŜǎ ǘŀōƭƛŜǊǎ ŘŜǎ Ǉƻƴǘǎ ŀǾŀƴǘ 

ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ 9ƭƭŜǎ ƎŀǊŀƴǘƛǎǎŜƴǘ ǳƴŜ ƳŀƛǘǊƛǎŜ ƻǇǘƛƳŀƭŜ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŘƛŦŦǳǎ Ŝǘ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭǎ ŘŜ ŘŞōǊƛǎ ƻǳ ŜŀǳȄ ŘŜ 

ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ  

/ŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ ǎŜǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ǇǊŞπǘǊŀƛǘŜƳŜƴǘ ƛƳǇƭŀƴǘŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ōŀǎŜǎπǾƛŜΦ  

 

ü Cas de la pollution accidentelle  

¦ƴ tƭŀƴ ŘΩLƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘΩ¦ǊƎŜƴŎŜ ŀǾŜŎ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ ŘΩŀƭŜǊǘŜ Řƻƛǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ǇǊŞǎŜƴǘŞ ǇƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘǘǊŜ ǳƴŜ 

ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǊŀǇƛŘŜ Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ǘǊŀǾŀǳȄ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ [ƛƎƴŜǎнǘǊŀƳΦ 

Lƭ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ŘΩǳƴŜ ǇǊƻŎŞŘǳǊŜ ŘΩǳǊƎŜƴŎŜ όthLύ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŘŞŦƛƴƛŜΣ ŀǾŜŎ ǳƴ Ǉƭŀƴ ŘΩƻǊƎŀƴƛǎŀǘƛƻƴ Ŝǘ 

ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜǎ ŀǾŜŎ ƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ǎŜƴǎƛōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƴǘŜǊǾŜƴŀƴǘǎ 

όǇŜǊǎƻƴƴŜƭǎΣ ŦƻǳǊƴƛǎǎŜǳǊǎΣ ǎƻǳǎπǘǊŀƛǘŀƴǘǎύΦ 

/Ŝǎ Ǉƭŀƴǎ ǎŜǊƻƴǘ ŘŞŦƛƴƛǎ ǇǊŞŀƭŀōƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ŘŞƳŀǊǊŀƎŜ ŘŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ. 

9ƴ Ŏŀǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭƭŜΣ ƭŜ aŀƞǘǊŜ ŘΩhǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ƭŀ ǇƻƭƛŎŜ ŘŜ ƭΩŜŀǳ devront être avertis au plus vite pour 

intervenir dans les meilleurs délais et ainsi éviter la propagation de la pollution par infiltration, ou le transfert vers 

le milieu aquatique.  

Une entreprise spécialisée interviendra pour curer les bassins et évacuer les polluants vers une filière de 

traitement agréée.  

 

1.3.3.6.1.2 Mesures de suivi en phase exploitation  

Lƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ǇǊŞǾǳ ŘŜ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǎǳƛǾƛ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ƭƛŜƴ ŀǾŜŎ ƭŜǎ ŜƴƧŜǳȄ Řǳ ƳƛƭƛŜǳ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜΦ 

 

1.3.3.6.2 aŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ  

1.3.3.6.2.1 Arrosage de la plateforme tramway 

Plusieurs types de végétalisation sont Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎ avec des caractéristiques distinctes : un gazon 

traditionnel rustique en milieu urbanisé, un mélange de plantes herbacées pour des zones ombragées et une 

végétalisation en tapis de sedums dans des lieux spécifiques.  

Une végétalisation alternative sera favorisée au maximum afin de tendre vers une gestion plus vertueuse sur la 

ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŜŀǳΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ǉƭǳǎ ŀǳȄ ŎǊƛǘŝǊŜǎ ŘŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘǳǊŀōƭŜΦ ¦ƴ ƳŞƭŀƴƎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾƛǾŀŎŜǎ 

(graminées endémiques à la Touraine), ŘΩƘŜǊōŀŎŞǎ Ŝǘ ŘŜ ǎŞŘǳƳǎ ǘǊŝǎ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘǎ ŀǳȄ ƎŜƭǎ Ŝǘ Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ Ŝǎǘ 

recherché. Lƭ ǎŜǊŀ ǇǊƛǾƛƭŞƎƛŞ ǳƴ ƳŞƭŀƴƎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ŦŀƛōƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘǊƛŎŜǎ Ŝƴ Ŝŀǳ ƻǳκŜǘ ǊŞǎƛǎǘŀƴǘŜǎ 

Ł ƭŀ ǎŞŎƘŜǊŜǎǎŜ ǇƻǳǊ ƭƛƳƛǘŜǊ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜΣ ŀƛƴǎƛ ǉǳΩŀǳ ƎŜƭΦ 

[ŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜΣ ǎΩƛƭ Ŝǎǘ ƳŀƛƴǘŜƴǳΣ ǎŜǊŀ Ƴƛǎ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ŎƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ 

Ŝƴ ŜŀǳΦ [ΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ plateforme de tramway, si celui-ci est retenu, Ŝǎǘ ǇǊŞǾǳ Ł ŎŜ ǎǘŀŘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ŀǾŜŎ ǳƴŜ 

ǎƻǳǊŎŜ ŘΩŜŀǳ ǇƻǘŀōƭŜΦ 

5ƛŦŦŞǊŜƴǘǎ Ŝǎǎŀƛǎ ŘΩƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǇƭŀƴŎƘŜǎ ǘŞƳƻƛƴǎ de végétation (ǇƻǳǊ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘŜǎ ŜǎǎŜƴŎŜǎύ sur la 

ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǎƻƴǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎ ŘΩŞǘǳŘŜǎΦ 9ƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǊŞǎǳƭǘŀǘǎ ŘΩŜǎǎŀƛǎΣ ƭŜǎ ǎƻƭǳǘƛƻƴǎ ŀƭǘŜǊƴŀǘƛǾŜǎ ƭŜǎ Ǉƭǳǎ 

ǾŜǊǘǳŜǳǎŜǎ ǇƻǳǊǊƻƴǘ şǘǊŜ ŘŞǇƭƻȅŞŜǎ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ǎŜŎǘƻǊƛŜƭƭŜ ǎǳǊ ƭŜ ǘǊŀŎŞΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ Υ  

Á Maintien ǘƻǘŀƭ ŘŜ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ǳƴƛǉǳŜ ŘŜ ǎǳōƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴΣ ƻǳ ōƛŜƴ ǇŀǊ ǳƴŜ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ 

couplée par aspersion sur quelques surfaces spécifiques, 

Á Maintien ǎŜŎǘƻǊƛŜƭ ǇŀǊǘƛŜƭ ŘŜ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜ ŘΩŀǎǇŜǊǎƛƻƴ ǇƻǎǎƛōƭŜ ǎǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ 

ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ ŜƴŎƭŜƴŎƘŞŜ ƭƻǊǎ ŘΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ŜȄǘǊşƳŜǎΣ  

Á Absence ǘƻǘŀƭŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜΦ  

[ΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǇŀǊ ŀǎǇŜǊǎƛƻƴ Ŝǎǘ ƭŜ ǘȅǇŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǇǊŞǎŜƴǘ ǎǳǊ ƭŀ ƭƛƎƴŜ AΦ /Ŝ ǘȅǇŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ŀǊǊƻǎŜǊ ƭŀ 

plateforme en reproduisant des précipitations. 

[ΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǇŀǊ ǎǳōƛǊǊƛƎŀǘƛƻƴ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ŀǇǇƻǊǘŜǊ ƭΩŜŀǳ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ǊƘƛȊƻǎǇƘŝǊŜΦ 9ƭƭŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ŀǇǇƻǊǘŜǊ ƭΩŜŀǳ 

à 10-15 ŎƳ ǎƻǳǎ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ Ŧƛƴƛ ǇƻǳǊ ƳŀƛƴǘŜƴƛǊ ƭŜ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩƘǳƳƛŘƛǘŞ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭΦ [ΩŜŀǳ ŎƛǊŎǳƭŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ǇŀǊ 

capillarité.  

{ƛ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ Ŝǎǘ ƳŀƛƴǘŜƴǳΣ ŘŜǎ ōƻƴƴŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŀǎǎǳǊŜǊƻƴǘ ǉǳŜ ŎƘŀǉǳŜ ƎƻǳǘǘŜ ŘΩŜŀǳ ōŞƴŞŦƛŎƛŜ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ŀǳ 

végétal : 

Á La ǇƭǳǾƛƻƳŞǘǊƛŜ ŘŜ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŀǳǘƻƳŀǘƛǉǳŜ sera la plus homogène possible, 

Á Les implantations seront optimales, 

Á Le système de gestion sera ƻǇǘƛƳŀƭΣ ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǊŜǘƻǳǊǎ ŘΩƛƴŦƻǊƳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ŘŜǎ ŎŀǇŀŎƛǘŞǎ ŘŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ 

raides, 

Á Un système de gestion prendra en compte la météo de manière prédictive et réelle, 

Á LΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǎŜǊŀ ŜŦŦŜŎǘǳŞ ŘǳǊŀƴǘ ƭŜǎ ƳŜƛƭƭŜǳǊŜǎ ƘŜǳǊŜǎ ŘΩŀōǎƻǊǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀƴǘŜ, 

Á Un stress hydrique léger du végétal sera organisé régulièrement afin de permettre ƭΩŜƴǊŀŎƛƴŜƳŜƴǘ 

profond et évitant les maladies, 
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Á LΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǎŜǊŀ ǇǊƻƎǊŀƳƳŞ Ŝƴ prenant en compte le temps de percolation pour éviter les pertes dans le 

drainage. 

 

1.3.3.6.2.2 Consommation en eau 

Les estimations de consommations annuelles ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭΩƘȅǇƻǘƘŝǎŜ ŘΩǳƴ ŀǊǊƻǎŀƎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ рл҈ ŘŜ ƭŀ ŦǳǘǳǊŜ 

plateforme (surfaces végétalisées) sur la période avril à octobre, ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƳŞǘƘƻŘŜ ŘΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ǎƻƴǘ ǇǊŞǎŜƴǘŞŜǎ 

dans le tableau suivant :  

Tableau 3 Υ /ƻƴǎƻƳƳŀǘƛƻƴ ŀƴƴǳŜƭƭŜ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇƻǳǊ ƭΩŀǊǊƻǎŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ 

Technique Arrosage par aspersion Arrosage par subirrigation Arrosage par subirrigation/ nappe de rétention 

Volume (m3) 29 286 22 590 20 537 

 

1.3.3.6.2.3 Surveillance des ouvrages hydrauliques 

La surveillance des ouvrages hydrauliques fonctionnera selon une « convention de superposition de gestion » qui 

ŦƛȄŜ ƭŜǎ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜǎ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ :  

Á La ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Ŝǘ ƭŜǎ tҌwΣ ǇŀǊ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀƴǘ Řǳ {a¢, 

Á Les aménagements urbains (hors plateforme), par le gestionnaire Tours Métropole Val de Loire. 

[Ŝǎ ŎƻƴǎƛƎƴŜǎ ŘŜ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜǎ ŘƛŦŦŞǊŜƴǘǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ Ŝƴ ǘƻǳǘŜǎ ŎƛǊŎƻƴǎǘŀƴŎŜǎ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ 

ǇŞǊƛƻŘŜ ŘŜ ŎǊǳŜ όŜƴ Ŏŀǎ ŘΩƛƴŎƛŘŜƴǘ ƻǳ ŘΩŀŎŎƛŘŜƴǘύ ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ŎƘŀŎǳƴ ŘŜǎ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜǎ Řŀƴǎ ǳƴ ǊŜƎƛǎǘǊŜ ŘŜ 

ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩƻǳǾǊŀƎŜΦ  

 

× Inspection  

Les gestionnaires selon les périmètres définis dans la convention, auront la charge de mener des visites régulières 

des ouvrages hydrauliques. Lƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ le bon état des aménagements pluviaux et de ses aménagements 

annexes (avaloirs, canalisation, équipements de traitement des eaux de voiries, etc.), et de programmer le cas 

ŞŎƘŞŀƴǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜΦ  

Eƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŦƻǊǘŜǎ ǇǊŞŎƛǇƛǘŀǘƛƻƴǎΣ ŘŜǎ ǘƻǳǊƴŞŜǎ ŘΩƛƴǎǇŜŎǘƛƻƴ par les gestionnaires seront assurées pour surveiller la 

montée des eaux dans les bassins.  

 

× {ǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜǎ ǘŀƭǳǎΣ Řǳ ŦƻƴŘ Ŝǘ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ŎƘŀǉǳŜ ƻǳǾǊŀƎŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ  

A chaque visite par les gestionnairesΣ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜ ŘŜ ŦƻǊƳŜǎ ŘΩŞǊƻǎƛƻƴ ƻǳ ǘƻǳǘŜǎ ŀǳǘǊŜǎ ŀƴƻƳŀƭƛŜǎ ŘŜ 

ŎŜ ǘȅǇŜ όŜŦŦƻƴŘǊŜƳŜƴǘΧύ ǎŜǊƻƴǘ ǎȅǎǘŞƳŀǘƛǉǳŜƳŜƴǘ ǾŞǊƛŦƛŞŜǎ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴǎ. Cette surveillance 

ǎŜǊŀ ŀǎǎǳǊŞŜ ǇŀǊ ƭΩƻōǎŜǊǾŀǘƛƻƴ ǊŞƎǳƭƛŝǊŜΣ ƭŜ Ǉƭǳǎ ǎƻǳǾŜƴǘ ǾƛǎǳŜƭƭŜΣ ŘŜǎ ǘŀƭǳǎ Ŝǘ ŦƻƴŘ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ όǎǳƛǾƛ Řǳ 

vieillissement) afin de déceler et corriger à temps les anomalies (colmatage). 

 

× {ǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ  

La tenue du registre de suivi Ł ŎƘŀǉǳŜ ǾƛǎƛǘŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ ǇŀǊ ƭŜ ƎŜǎǘƛƻƴƴŀƛǊŜ ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ƭŀ ǎǳǊǾŜƛƭƭŀƴŎŜ ŘŜǎ 

différents ouvrages hydrauliques apparaît comme une mesure indispensable dans sa gestion efficace.  

Il mentionnera les observations faites lors de visites au cours et/ou après les épisodes pluvieux, en particulier 

pour les points suivants :  

Á Dates et heures des observations ;  

Á Niveau, temps de remplissage des ouvrages, temps de vidange ;  

Á Surverse ou non ;  

Á Tenue des ouvrages ;  

Á Niveau de colmatage ;  

Á Toutes autres remarques utiles.  

 

1.3.3.6.3 Entretien des ouvrages hydrauliques 

[ŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ǇǊƻƎǊŀƳƳŜ ƎŞƴŞǊŀƭ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŎƻƴǎǘƛǘǳŜ ǳƴŜ ƎŀǊŀƴǘƛŜ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ŝǘ ƛƴŘƛǎǇŜƴǎŀōƭŜ ŀǳ 

bon fonctionnement des différents ouvrages. 

× Entretien courant  

[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ǇŞǊƛƻŘƛǉǳŜ ŎƻƳǇǊŜƴŘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭŜ ŦŀǳŎƘŀƎŜ ŘŜ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ Ŝǘ ƭŜǳǊǎ ŀōƻǊŘǎΦ 

Le maintien de la propreté des ouvrages et de leurs abords se fera également grâce au ramassage régulier des 

papiers, bouteilles, détritus divers présents dans les ouvrages et à leur évacuation vers des sites autorisés.  

[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜǎ Ŏŀƴŀƭƛǎŀǘƛƻƴǎ ŘŜ ŎƻƭƭŜŎǘŜ ŘŜǎ ŜŀǳȄ όŘƻƴǘ ŎŜƭƭŜǎ ŘŜǎ ŎƘŀǳǎǎŞŜǎ Ł ǎǘǊǳŎǘǳǊŜ-réservoir) et des 

équipements de traitement des eaux de voiries sera également réalisé de façon régulière pour éviter toute usure 

intempestive des installations ou encore pour prévenir toute obstruction. 

 

× {ǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ Řǳ ŘƛǎǇƻǎƛǘƛŦ  

[ΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƻŎŎŀǎƛƻƴƴŜƭ ŎƻƴǎƛǎǘŜǊŀ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ŀǳ ŎǳǊŀƎŜ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴΣ Ł ǳƴŜ 

fréquence adaptée aux besoins et selon une technique classique. [ΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ƳŜƴŞŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜ 

ŜȄǘŞǊƛŜǳǊŜ ǉǳƛ ŀ Ŝƴ ŎƘŀǊƎŜ ƭΩŞǾŀŎǳŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ŘŜ ŎǳǊŀƎŜΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ƻōƭƛƎŀǘƛƻƴǎ 

réglementaires en vigueur. 

/Ŝ Ǉƻƛƴǘ Ŝǎǘ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘ Ł ǇǊŜƴŘǊŜ Ŝƴ ŎƻƳǇǘŜΣ ǘŀƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳƻŘŀƭƛǘŞǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ Ł ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ ǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ 

ŎƻǶǘǎ ƎŞƴŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭΩŞƭƛƳƛƴŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻǳǎ-ǇǊƻŘǳƛǘǎ Ǿƛŀ ǳƴŜ ŦƛƭƛŝǊŜ ŀƎǊŞŞŜΣ ǇǳƛǎǉǳΩƛƭ ƎŀǊŀƴǘƛǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŜ ƭΩŜŦŦƛŎŀŎƛǘŞ ŘŜǎ 

ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ όŞǾƛter le colmatage) et limite les éventuelles nuisances olfactives pouvant être produites 

Ŝƴ Ŏŀǎ ŘŜ ŘŞǇƾǘǎ ŎǳƳǳƭŞǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƴŦƛƭǘǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘΦ 

Les gestionnaires ǎΩŀǎǎǳǊŜǊont du maintien en permanence de lΩŀŎŎŜǎǎƛōƛƭƛǘŞ aux ouvrages de gestion des eaux 

ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ Ŝǘ ǇƻǳǊ ǘƻǳǘŜ ƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ƭƻǳǊŘŜΣ en conditions de sécurité adaptées. 
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1.3.3.6.4 Interventions en cas de pollutions  

En cas de pollution accidentelle, le gestionnaire des ouvrages devra être averti au plus vite pour intervenir dans 

les meilleurs délais et ainsi éviter la propagation de la pollution par infiltration. Une entreprise spécialisée 

interviendra pour curer les bassins et évacuer les polluants vers une filière de traitement agréée 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

1.3.3.7 IMPACTS SUR LES ZONES HUMIDES ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.3.7.1 Impacts sur les zones humides en phase travaux et mesures ERC 

Ç Impacts avant mesures  

{Ŝƭƻƴ ƭΩƛƴǾŜƴǘŀƛǊŜ ŦƭƻǊƛǎǘƛǉǳŜ Ŝǘ ǇŞŘƻƭƻƎƛǉǳŜΣ ŘŜǳȄ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ƛƴǾŜƴǘƻǊƛŞŜǎ Υ  

Á Dans ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǊŀǇǇǊƻŎƘŞŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƳŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜΣ Ƴŀƛǎ ǎǳŦŦƛǎŀƳƳŜƴǘ ŞƭƻƛƎƴŞŜ ǇƻǳǊ ƴŜ 

Ǉŀǎ şǘǊŜ ƛƳǇŀŎǘŞŜ ǇŀǊ ƭŜǎ ǇƘŀǎŜǎ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ, 

Á 5ŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ǇǊƻƧŜǘ Řǳ ŦǳǘǳǊ tҌw [ŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜ όǇŀǊŎŜƭƭŜǎ ǇƻǎǘπŎǳƭǘǳǊŀƭŜǎύ ǎǳǊ мп рлл ƳчΣ Řƻƴǘ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ǎŜǊŀ 

ǎǳǇǇǊƛƳŞŜΦ ¦ƴŜ ǎŞǉǳŜƴŎŜ 9w/ ŀ ŞǘŞ ŜƴƎŀƎŞŜΦ Les travaux du P+R La Papoterie se faisant en interface directe 

avec la zone humide partiellement conservée (chapitre Erreur ! Source du renvoi introuvable.), des mesures d

e protection intégrées dans le protocole de chantier sont prévues lors de cette phase particulièrement 

sensible pour celle-ci.  

hƴ ƴƻǘŜǊŀ ǉǳŜ ƭŀ ŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ōǊǳǘǎ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǎŜ 

ōŀǎŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜǎ Ł ƭŀ ǊŞŀƭƛǎŀǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ Ł ǎŀǾƻƛǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ Ŧŀƛǎŀƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ 

ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ όƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴΣ ŀǊǘƛŦƛŎƛŀƭƛǎŀǘƛƻƴ ƻǳ ƴƛǾŜƭƭŜƳŜƴǘύΦ 

[ΩƛƳǇŀŎǘ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǇŜǳǘ şǘǊŜ ŘŜ ŘŜǳȄ ƴŀǘǳǊŜǎ Υ 

Á Direct ǇŀǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǾƻƛǊƛŜǎΣ ǇŀǊƪƛƴƎǎΣ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎΣ Ŝǘ ŘƻƴŎ ƭŜ ǊŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ Řǳ ǎƻƭ,  

Á Indirect ǇŀǊ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴκŘŞǾƻƛŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ Řǳ ōŀǎǎƛƴ ǾŜǊǎŀƴǘ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ 

όǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ ŘŜ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜύΣ ƻǳ ǇŀǊ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŘΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ƻǳ Řǳ ŎƻǳǾŜǊǘ 

végétal. 

hƴ ǇŜǳǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ŘƛŦŦŞǊŜƳƳŜƴǘ ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎΣ ƭƛŞǎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ Ŝǘ 

ƭŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘǎΣ ǉǳƛ ǇŜǊŘǳǊŜƴǘ ŀǳπŘŜƭŁ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ 

5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘΣ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ƴŜ ƴŞŎŜǎǎƛǘŜ Ǉŀǎ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜǎ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ Ł ŎŜƭƭŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦ Τ 

ŀǳǘǊŜƳŜƴǘ ŘƛǘΣ ƛƭ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ Ł ŎƻƴǎƛŘŞǊŜǊ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜǎ Ƴŀƛǎ ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ŘŞŦƛƴƛǘƛŦǎΦ 

[Ŝǎ ŜŦŦŜǘǎ ŀǘǘŜƴŘǳǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ Υ 

Á {ǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ǇŀǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊƪƛƴƎ Ŝǘ ŘŜ ǎŜǎ ǊŜǾşǘŜƳŜƴǘǎ Τ 

Á {ǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ǇŀǊ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ŀƳŞƴŀƎŞǎ Τ 

Á !ƭǘŞǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ǇŀǊ ƭŜ ǇŀǎǎŀƎŜ ŘΩŜƴƎƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Τ 

Á Suppression ou modification du couvert végétal ; 

Á aƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǇŀǊ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ Řǳ ǎƛǘŜΦ 

5ŀƴǎ ƭΩƘȅǇƻǘƘŝǎŜ ŘΩǳƴŜ ŜƳǇǊƛǎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ Ł ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ƭŀ tŀǇƻǘŜǊƛŜ ŎƻƳǇƻǊǘŀƴǘ ƭŀ 

ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΣ ƭΩƛƴǘŜƴǎƛǘŞ ŘŜǎ ŜŦŦŜǘǎ ŜƴǘǊŀƞƴŀƴǘ ƭŀ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ŝǎǘ ŦƻǊǘŜΦ 9ƭƭŜ Ŝǎǘ Ŝƴ ǊŜǾŀƴŎƘŜ 

ŎƻƴǎƛŘŞǊŞŜ ŎƻƳƳŜ ƳƻŘŞǊŞŜ Ŝƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ƘȅŘǊŀǳƭƛǉǳŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ 

ƘǳƳƛŘŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΦ 

Le déplacement de fines par ruissellement sur sols nus en phase chantier peut être critique pour la zone humide.  
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{ΩŀƧƻǳǘŜƴǘ Ł ŎŜƭŀΣ ƭŜǎ ǊƛǎǉǳŜǎ ŘŜ Ǉƻƭƭǳǘƛƻƴǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ǇŀǊ ŘŜǎ ǊŜƧŜǘǎ ŀŎŎƛŘŜƴǘŜƭǎ ŘŜ ǎǳōǎǘŀƴŎŜǎ 

(hydrocarbures, huiles, ...) ou de matériaux toxiques. 

[Ŝǎ ƴƛǾŜŀǳȄ ŘΩƛƳǇŀŎǘǎ ōǊǳǘǎ ŘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜΣ 

Řƻƴǘ ƭΩŜƴƧŜǳ Ŝǎǘ ŎƻƴǎƛŘŞǊŞ ŎƻƳƳŜ ŦŀƛōƭŜΣ ǎƻƴǘ ŞǾŀƭǳŞǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǘŀōƭŜŀǳ ŎƛπŀǇǊŝǎΦ 

 

SYNTHESE DES IMPACTS BRUTS DU PROJET EN PHASE DE CHANTIER  

Au vu de ces éléments, les impacts bruts du projet en phase chantier sur le compartiment zones humides sont 

considérés comme modérés à faibles. 

 

Ç Mesures ERC 

/ƻƳƳŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ ŦŀǳƴŜπŦƭƻǊŜΣ ƭŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ŀǾŜŎ ǇǊŞŎƛǎƛƻƴ Řŀƴǎ 

ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜǎ ŞǘǳŘŜǎ ŘŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŘΩŞǾƛǘŜǊ ǘƻǳǘŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŘƻƳƳŀƎŜŀōƭŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘΩǳƴŜ 

ǇŀǊǘƛŜ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƴŎƭǳǎŜǎ Řŀƴǎ ƭΩŀƛǊŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜ ǇŜƴŘŀƴǘ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΦ [ΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ ǘƻǘŀƭ ŘŜ ƭŀ 

ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜ ƴΩŀ Ǉŀǎ ŞǘŞ ǊŜǘŜƴǳ ŎƻƳǇǘŜ ǘŜƴǳ ŘŜǎ ōŜǎƻƛƴǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ 

ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜ ǉǳƛ ǇǊŞǎŜƴǘŜ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ŦŀƛōƭŜǎΦ 

/ƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŞŦƛƴƛŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩŞǘǳŘŜ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ǊŜƭŝǾŜ 

ǳƴƛǉǳŜƳŜƴǘ Řǳ ŎŀƭŀƎŜ ŘŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΦ /ŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ Ŝǎǘ ǊŜǇǊƛǎŜ Ŝǘ ŘŞǘŀƛƭƭŞŜ Řŀƴǎ ƭŀ ŦƛŎƘŜ ŎƛπŀǇǊŝǎ Υ 

 

awм Υ ǊŜŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ς tŀǊƪƛƴƎπǊŜƭŀƛǎ 9ǎǘ όtŀǇƻǘŜǊƛŜύ 

R1.1 a - Limitation / adaptation des emprises des travaux et/ou des zones d'accès et/ou des zones de 

circulation des engins de chantier 

E R C A R1.1 : Réduction géographique en phase travaux 

Thématique 

environnementale : 
Milieu physique Milieu naturel Milieu humain Paysage et patrimoine 

Descriptif de la mesure : 

! ƭΩŜȄǘǊŞƳƛǘŞ Est de la future ligne 2 de tramway est envisagé un parking-relais situé à la Papoterie. 

Le P+R Papoterie présentait initialement, dans sa configuration proposée, 400 places de stationnement avec 

un aménagement sur environ 5,8 ha.  

 

Plan initial du P+R Papoterie avant les investigations d'octobre 2021 (source : Richez & associés) 

 

Cependant, une campagne de sondages pédologiques réalisée fin septembre/début octobre 2021 a révélé dans 

les emprises investiguées une zone humide représentant une surface de 1,45 ha à cette extrémité Est du projet. 
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R1.1 a - Limitation / adaptation des emprises des travaux et/ou des zones d'accès et/ou des zones de 

circulation des engins de chantier 

E R C A R1.1 : Réduction géographique en phase travaux 

Thématique 

environnementale : 
Milieu physique Milieu naturel Milieu humain Paysage et patrimoine 

 

Zone humide identifiée au droit des emprises du futur parking-relais de la Papoterie 

 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ƴŜ ǇǊŞǎŜƴǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘΩŜƴƧŜǳȄ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜǎΣ ǎƛ ŎŜ ƴΩŜǎǘ ƭΩŜƴƧŜǳ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ 

ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳ {5!D9 Ŝǘ ƭŀ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳΣ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞŜǎ ŘŜǾǊƻƴǘ ǇǊƛƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ şǘǊŜ ŞǾƛǘŞŜǎΦ  

Dès lors, pour préserver au maximum ces zones humides, il a été décidé en 2023 de mettre en place une mesure 

ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘΩƛƳǇŀŎǘ Ŏƻƴǎƛǎǘŀƴǘ Ŝƴ ƭŀ ǊŜŘŞŦƛƴƛǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊǘƛ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ Řǳ ǇŀǊƪƛƴƎ-relais de la Papoterie. 

Ainsi, le nouveau projet de parking a été réduit dans son emprise et exclut partiellement la zone humide 

identifiée (sur sa partie Est). De ce fait et au titre des mesures de réduction, cette zone est partiellement 

ƛƳǇŀŎǘŞŜ ǇŀǊ ƭΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘΦ  

R1.1 a - Limitation / adaptation des emprises des travaux et/ou des zones d'accès et/ou des zones de 

circulation des engins de chantier 

E R C A R1.1 : Réduction géographique en phase travaux 

Thématique 

environnementale : 
Milieu physique Milieu naturel Milieu humain Paysage et patrimoine 

 

 

Plan de P+R Papoterie avec la prise en compte partielle des zones humides (source : AVP 2023, SAFEGE) 

CƛƴŀƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ŘŜ тр ҈ ŘŜ ƭΩŜƳǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΦ 

Modalités de suivi envisagées 

Suivi de chantier (balisage) 
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Ç Impacts résiduels  

!ǇǊŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴΣ ƭŜǎ ŎƻƳǇƻǎŀƴǘŜǎ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǎŎŜǇǘƛōƭŜǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘŜǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ 

sont les suivantes : 

Á Places de stationnement ; 

Á Voiries ; 

Á Espaces verts internes au parking. 

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ƴŜ ǇƻǊǘŜ Ǉŀǎ ŘΩƛƳǇŀŎǘ ƛƴŘƛǊŜŎǘ Ł ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ǎΩƛƳǇƭŀƴǘŜ Ŝƴ ŀǾŀƭ 

hydraulique de la zone humide dont la zone contributive se situe en dehors de la zone de projet (au SǳŘ Ŝǘ Ł ƭΩEst). 

!ǳŎǳƴŜ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ƴŜ ǊŜƳŜǘǘŀƴǘ Ŝƴ ŎŀǳǎŜ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƴΩŜǎǘ ǇǊŞǾǳŜ Řŀƴǎ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ŞǾƛǘŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ 

cadre du projet. 

Les impacts cumulés sur les zones humides représentent finalement une surface de 3 484 m², soit environ 25% 

de la zone humide identifiée. Ces impacts portent sur des zones humides pédologiques uniquement (voir figure 

suivante). 

Synthèse des impacts résiduels 

 

 

SYNTHESE  

[ΩƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ ǇŀǊ ŘŜǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ŦŀƛōƭŜΣ ǾƻƛǊŜ ƴǳƭ Ŝƴ ŎŜ ǉǳƛ ŎƻƴŎŜǊƴŜ ƭŜǎ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴǎ 

ǇƻǎǎƛōƭŜǎ Řǳ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ƭƛŞ Ł ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ŜŀǳΦ 

Finalement, les impacts sont faibles, et concernent uniquement les zones humides pédologiques, sur une 

surface de 3 484 m². Toutefois, le SDAGE impose une compensation des zones humides impactées à 

fonctionnalité au moins équivalente. 
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Figure 30 : Zone humide impactée 
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Ç Mesures compensatoires 

5Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ƻƴǘ ŞǘŞ ŘŞŦƛƴƛŜǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ƳşƳŜ ŘŜǎ ŜƳǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ƛƴƛǘƛŀƭŜΣ 

correspondant à la restauration et à la création de zones humides. Le présent chapitre expose les objectifs de ces 

mesures, ainsi que la manière dont elles ont été établies. 

ü Objectifs de compensation 

La zone humide impactée est positionnée sur un plateau légèrement incliné où les sols sont argileux en 

profondeur (fonctionnement luvique sur limons, ou planosolique sur argiles et graviers). Sur le site on observe un 

passage vers des sols calcaires courts au NƻǊŘΣ ŎŜǘǘŜ ȊƻƴŜ ƴΩŜǎǘ Ǉƭǳǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ Ł ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ 

[ŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ǎΩƛƴǎǘŀƭƭŜ Řŀƴǎ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ŀǊƎƛƭŜǳǎŜ ƴƻƴ ŎŀƭŎŀƛǊŜ Řǳ ǎƛǘŜ Ŝǘ Ŝǎǘ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞŜ ǇŀǊ ǳƴŜ ƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜ 

rédoxique dès les 15 premiers centimètres de sol. 

La zone humide assure peu de fonctions. La mise en culture inhibe une partie des fonctions des zones humides. 

{ƻƴ ŎƻƴǘŜȄǘŜ Ŝƴ ǇƭŀǘŜŀǳ ƴŜ ƭǳƛ ŎƻƴŦŝǊŜ Ǉŀǎ ƴƻƴ Ǉƭǳǎ ŘŜ ƳǳƭǘƛǇƭŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ŀǎǎƻŎƛŞŜǎ ŀǳȄ ŎƻǳǊǎ ŘΩŜŀǳΦ 

5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ǇƻǎǎŝŘŜ ǇŜǳ ŘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞǎΣ ƭΩƻōƧŜŎǘƛŦ ŘŜ ƭŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ Ŝǎǘ ŀƛƴǎƛ ŘΩŞǘŜƴŘǊŜ 

le périmètre de la zone humide existante tout en restaurant une partie de ses fonctionnalités, et en lui octroyant 

un potentiel pour les fonctions biologiques actuellement non assurées. 

 

ü Principes de dimensionnement 

Compte tenu des surfaces impactées, il est envisagé une mesure de compensation unique, afin de ne pas 

ŦǊŀŎǘƛƻƴƴŜǊ Řŀƴǎ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ƭŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴǎΦ /ŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ǊŜǎǘŀǳǊŜǊ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ŞǾƛǘŞŜΣ Ŝƴ ŀƎƛǎǎŀƴǘ 

sur la mise en culture qui constitue son principal facteur de dégradation. La mesure compensatoire prévoit 

également la création de nouvelles zones humides en contexte favorable, en prolongement de la zone humide 

restaurée. 

5Ŝ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ƎŀǊŀƴǘƛǊ ǳƴŜ ŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜΣ ƭŀ ab9C½I Ŝǎǘ ŀǇǇƭƛǉǳŞŜ ŀǾŜŎ ǳƴ Ǌŀǘƛƻ ŘΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ 

ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŘŜ мκмΦ {ΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀƛƭΣ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ƛƴǘŞǊŜǎǎŜ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ 

équivalente à celle impactée, tandis que la surface restaurée correspond à un ratio de 3 fois la surface impactée. 

Pour la création de zones humides, il est prévu de travailler physiquement sur les sols en périphérie des zones 

ƘǳƳƛŘŜǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘŜǎΦ 9ƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩǳƴ ŦƻǎǎŞ Ł ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ǇŜǊƳŜǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘΩŀǇǇƻǊǘŜǊ ǳƴŜ 

alimentation en eau supplémentaire à la zone humide à créer. Sur la totalité de la zone, la mise en couvert végétal 

ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ Ŝǘ ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜǎ ǇǊŀǘƛǉǳŜǎ ŎǳƭǘǳǊŀƭŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜΦ 

Les zones humides mises en cultures présentent les facteurs de dégradation suivants : 

Á Couvert végétal monospécifique ; 

Á Couvert végétal non permanent ; 

Á Système racinaire profond et peu dense ; 

Á Retournement périodique de la terre végétale ; 

Á !ǇǇƻǊǘǎ ŘΩŜƴƎǊŀƛǎ ƻǳ ŘŜ ǇǊƻŘǳƛǘǎ ǇƘȅǘƻǎŀƴƛǘŀƛǊŜǎΦ 

Tous ces facteurs de dégradation entraînent une diminution notable de la qualité des zones humides sur le plan 

ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ όǊǳǇǘǳǊŜ ŘŜǎ ŎƻǊǊƛŘƻǊǎΣ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ǾŞƎŞǘŀƭŜ Ŝǘ ŀƴƛƳŀƭŜ ǊŞŘǳƛǘŜΣ Ǉŀǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ǇŀǘǊƛƳƻƴƛŀƭύΣ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ 

ƘȅŘǊƻƭƻƎƛǉǳŜ όŀŞǊŀǘƛƻƴ Řǳ ǎƻƭ ǘǊƻǇ ƛƳǇƻǊǘŀƴǘŜΣ ǇŜǳ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŜŀǳ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭύΣ Ŝǘ ǎǳǊ ƭŜ Ǉƭŀƴ ōƛƻƎŞƻŎƘƛƳƛǉǳŜ 

όǇŀǎ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ Řǳ ŎŀǊōƻƴŜ ƻǊƎŀƴƛǉǳŜ ǉǳƛ Ŝǎǘ ŜȄǇƻǊǘŞΣ Ǉŀǎ ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄύΦ 

[ŀ ǊŜǎǘŀǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ǇǊŀƛǊƛŜǎ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜǎ Ŝƴ ƭƛŜǳ Ŝǘ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ŎǳƭǘǳǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩŞƭƛƳƛƴŜǊ ǘƻǳǎ ŎŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ 

dégradation. La structuration du sol à la suite de ƭΩŀǊǊşǘ Řǳ ƭŀōƻǳǊ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜǎ ǊŜƳƻƴǘŞŜǎ ŎŀǇƛƭƭŀƛǊŜǎ ŘŜ ƭΩŜŀǳ Řŀƴǎ 

la partie superficielle du sol plus importante. Le couvert végétal de plantes annuelles et biannuelles permet 

ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŘŜ ŦŀƛǊŜ ǊŜƳƻƴǘŜǊ ƭΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƻƭ ǇŀǊ ƭŜ ōƛŀƛǎ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ Ǌacinaire superficiel et dense. Les 

objectifs de ce type de restauration sont les suivants : 

Á Restauration et amélioration de zone humide sur toutes les fonctions visées ; 

Á /ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Ƙŀōƛǘŀǘ Ł ŦƻǊǘŜ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ǾŞƎŞǘŀƭŜ Τ 

Á Valorisation agricole possible (fourrage) ; 

Á /ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴ Ƙŀōƛǘŀǘ ƻǳǾŜǊǘ ŦŀǾƻǊŀōƭŜ Ł ƭŀ ŦŀǳƴŜ Τ 

Á Reconnexion de corridors humides. 

 

ü Localisation de la mesure compensatoire 

!Ŧƛƴ ŘŜ ŘŞǘŜǊƳƛƴŜǊ ƭΩŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜΣ ǎƻƴǘ ƛŘŜƴǘƛŦƛŞǎ Υ 

Á Les zones humides et non humides, et leurs caractéristiques, notamment la nature du sol et du sous-sol ; 

Á Les ŜƳǇƭŀŎŜƳŜƴǘǎ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ Řŀƴǎ ƭŜ ǎƛǘŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ǇƻǳǊ ƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Τ 

Á Les ǇƻǎǎƛōƛƭƛǘŞǎ ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŀǘƛƻƴ Ŝƴ Ŝŀǳ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎΦ 

Comme mentionné précédemment, le changement de substrat géologique dans la partie Nord-Ouest du site 

ŜƴƎŜƴŘǊŜ ƭΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ζ ǎŝŎƘŜ η Řŀƴǎ ƭŀǉǳŜƭƭŜ ƭΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜ ƴΩŜǎǘ Ǉŀǎ ŜȄǇǊƛƳŞŜΦ /Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ƴΩŜǎǘ 

donc pas envisagé pour la compensation. La zone au Sud-Est est plus favorable à la mise en place de zone humide, 

ŀǾŜŎ ŘŜǎ ǎƻƭǎ ŘŞƧŁ ƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘŜǎ Ƴŀƛǎ ǳƴŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊ ŘΩŀǇǇŀǊƛǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜ ǊŞŘƻȄƛǉǳŜ ŎƻƳǇǊƛǎŜ ŜƴǘǊŜ 

25 et 35 cm. De plus, dans ce secteur en prolongement de la zone humide évitée, un fossé est présent le long de 

la RD943. 

Le secteur le long de la RD943 est donc choisi pour établir les mesures compensatoires. En complément, 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ŞǾƛǘŞŜ ǎŜǊŀ ǊŜǎǘŀǳǊŞ ǇŀǊ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ ǇǊŀƛǊƛŜ, et pourras également recevoir des 

plantations arborées ponctuelles. 

;ǘŀƴǘ ŘƻƴƴŞ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊŦŀŎƛǉǳŜ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ł ƘŀǳǘŜǳǊ ŘŜ опуп ƳчΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ 

correspondant à la création de zone humide intéressent la même surface (3487 m² précisément). La 

restauration de la zone humide évitée intéresse quant à elle la totalité de la surface évitée, soit 1,09 ha. 

 

ü Principe de la mesure compensatoire 

[Ŝ ǇǊƛƴŎƛǇŜ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜ ǊŜǇƻǎŜ ǎǳǊ ǇƭǳǎƛŜǳǊǎ ŀŎǘƛƻƴǎΦ 5ΩǳƴŜ ǇŀǊǘΣ ŀƎƛǊ ǎǳǊ ƭŜǎ ŦŀŎǘŜǳǊǎ ŘŜ 

ŘŞƎǊŀŘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ł ǊŜǎǘŀǳǊŜǊ όŀǊǊşǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŎǳƭǘǳǊŜ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǊŜƳƛǎŜ Ŝƴ ǇǊŀƛǊƛŜύ Ŝǘ ŘΩŀǳǘǊŜ 

part, augmenter les engorgements dans une zone non humide en prolongementΣ ŀŦƛƴ ŘΩŞǘŜƴŘǊŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ 

évitée. En accompagnement, une végétalisation diversifiée est prévue pour augmenter les fonctions biologiques. 

[ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜƴƎƻǊƎŜƳŜƴǘǎ ǎŜ ŦŜǊŀ ǇŀǊ ƭŜ ŘŞǾƻƛŜƳŜƴǘ Řǳ ŦƻǎǎŞ ŘŜ ƭŀ w5 943, ǇŀǊ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ 

ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ ƘŜǊōŀŎŞ Ŝǘ ƭΩŀǊǊşǘ Řǳ ƭŀōƻǳǊΣ Ŝǘ ǇŀǊ ŘŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ǇƻƴŎǘǳŜƭǎΦ 
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Détail des mesures de compensation en faveur des zones humides 

MC1 : Création de zones humides 

Code (référentiel CGDD) : C1.1a ς /ǊŞŀǘƛƻƴ ƻǳ ǊŜƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ 
cibles et à leur guilde ; C1.1c ς Etrépage / Décapage / Décaissement du sol ou suppression de remblais 

E R C A C1.1 : Création / Renaturation de tous types de milieux 

Objectifs : 

Créer des zones humides dans le prolongement des zones humides restaurées, en optimisant leurs 
fonctionnalités 

Habitats/Espèces ciblés en priorité : 

Zones humides 

aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ : 

/ŜǘǘŜ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ ŘŞǾƻƛŜƳŜƴǘ Řǳ ŦƻǎǎŞ ŘŜ ƭŀ w5фпо ŀǳ ǎŜƛƴ ŘΩǳƴŜ ȊƻƴŜ ƳƻŘŜƭŞŜ ǊŜǎǘŀǳǊŞŜ Ŝƴ 
prairies (hygrophiles et méso-ƘȅƎǊƻǇƘƛƭŜύΣ ƳŀǊŜǎΣ Ŝǘ ōƻǎǉǳŜǘǎΦ [Ŝ ŘŞǘŀƛƭ ŘŜ ƭΩƛƳǇƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ Ŝǎǘ 
représenté sur la Erreur ! Source du renvoi introuvable. page Erreur ! Signet non défini.. Ces mesures ont été 
implantées sur SIG afin de permettre aux entreprises de localiser précisément les aménagements prévus. 
5ΩŀƳƻƴǘ Ŝƴ ŀǾŀƭΣ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǎƻƴǘ ƭŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎ : 
 

Dévoiement du fossé et surverses 
 
Afin de garantir une alimentation en eau supplémentaire de la zone de compensation, les eaux du fossé le long 
de la RD943 seront dévoyées au sein de la parcelle grâce à une surverse aménagée (non bétonnée). Afin 
ŘΩŀƭƛƳŜƴǘŜǊ ǇǊŞŦŞǊŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴΣ ǳƴ ǊŜŘŀƴ ǎŜǊŀ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƻǎǎŞΦ [Ŝ ŦƻǎǎŞ ǎŜǊŀ 
toutefois conservé le long de la RD943 car il collecte les eaux de voirie. Différentes surverses seront également 
aménagées le long de la mesure compensatoire afin de garantir un cheminement de sortie en cas de forte pluie. 
!ǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ƳŀǊŜΣ ƭŀ ǎǳǊǾŜǊǎŜ ǎŜǊŀ ŎŀƭŞŜ ŘŜ ƳŀƴƛŝǊŜ Ł ƭŀƛǎǎŜǊ ǳƴŜ ƭŀƳŜ ŘΩŜŀǳ ŘŜ ол ŎƳΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ŘŞǇǊŜǎǎƛƻƴǎΣ 
ƭŀ ƭŀƳŜ ŘΩŜŀǳ ƳŀȄƛƳŀƭŜ ǎŜǊŀ ŘŜ мл ŎƳΦ 
 
/ǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳŀǊŜ 

 
!Ŧƛƴ ŘΩŀƳŞƭƛƻǊŜǊ ƭŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŀƭƛǘŞǎ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŜƴǾƛǎŀƎŞ ƭŀ ŎǊŞŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ƳŀǊŜ 
sur 440 m².  
 
[ΩƻōƧŜŎǘƛŦ Ŝǎǘ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴŜ ƳŀǊŜ ǘŜƳǇƻǊŀƛǊŜΣ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ ол ŎƳ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΦ /ŜǘǘŜ ƳŀǊŜ ǇŜǳǘ ǇǊƻŦƻƴŘŜ ŦŜǊŀ 
ƭΩƻōƧŜǘ ŘŜ plantations et sa faible profondeur permettra une végétalisation totale. Pour réaliser cette mare on 
procèdera comme suit : 
 

¶ Décapage et mise en merlon de 10 cm de terre végétale sur toute la zone ; 

¶ Décapage avec export de 30 cm de terre minérale, en diversifiant les pentes des berges ; 

¶ !ǇǇƻǊǘ ŘΩǳƴŜ ƭŜƴǘƛƭƭŜ ŀǊƎƛƭŜǳǎŜ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ǘŜǊǊŀǎǎŞŜ όŜƴǾƛǊƻƴ р ŎƳ ŘΩŞǇŀƛǎǎŜǳǊύ ; 

¶ Régalage de la terre végétale ; 

¶ Végétalisation (hélophytes). 
 
Cette mare présentera un fond plat et une surverse vers les dépressions humides. 
 

MC1 : Création de zones humides 

Code (référentiel CGDD) : C1.1a ς /ǊŞŀǘƛƻƴ ƻǳ ǊŜƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ 
cibles et à leur guilde ; C1.1c ς Etrépage / Décapage / Décaissement du sol ou suppression de remblais 

E R C A C1.1 : Création / Renaturation de tous types de milieux 

 
 

Terrassement 
 
5ŀƴǎ ƭΩƻǇǘƛǉǳŜ ŘΩŞǘŜƴŘǊŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǇŞŘƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǎǳǊ ƭŜ ǎƛǘŜ Ŝǘ ŘŜ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŜǊ ƭŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ Ŝǘ ƭŜ 
ŘŜƎǊŞ ŘΩŜƴƎƻǊƎŜƳŜƴǘǎΣ ƛƭ Ŝǎǘ ǇǊƻǇƻǎŞ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ŘŜǳȄ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ƭŞƎŜǊǎ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мр ŎƳ ŘŜ ǇǊƻŦƻƴŘŜǳǊΣ Ŝƴ 
prolongement de la mare temporairŜΦ /Ŝǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ ǇƻƴŎǘǳŜƭǎ ŀǳǊƻƴǘ ǳƴŜ ƛƴŦƭǳŜƴŎŜ ƎƭƻōŀƭŜ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ 
de la zone. 
 
Dans les emprises définies (respectivement de 436 et 394 m²) ces légers modelés de terrains (pentes de 3/1 à 
6/1) seront réalisés de la manière suivante : 

¶ Décapage et mise en merlon de 15 cm de terre végétale sur les deux zones ; 

¶ Décapage avec export de 15 cm de terre minérale, en diversifiant les pentes des berges ; 

¶ Régalage de la terre végétale ; 

¶ Végétalisation (semis de prairie). 
 

Remise en prairie 
 
Le terme technique « végétalisation η ŘŞǎƛƎƴŜ ƭΩƻǇŞǊŀǘƛƻƴ ǉǳƛ ŎƻƴǎƛǎǘŜ Ł ƛƳǇƭŀƴǘŜǊ ŘŜǎ ǾŞƎŞǘŀǳȄ Řŀƴǎ ǳƴ ƳƛƭƛŜǳ 
ƴƻǳǾŜƭƭŜƳŜƴǘ ŎǊŞŞ ƻǳ ŀƳŞƴŀƎŞΦ [Ωƛƴǎǘŀƭƭŀǘƛƻƴ ŘΩǳƴŜ ŦƭƻǊŜ ŘƛǾŜǊǎƛŦƛŞŜ Şǘŀƴǘ ǳƴ ǇǊƻŎŜǎǎǳǎ ƭƻƴƎ Ŝǘ ŀƭŞŀǘƻƛǊŜΣ ƭŀ 
végétalisation des zones travailléeǎ Ŝǘ ƳƛǎŜǎ Ł ƴǳ ǇŜǊƳŜǘ ŘΩƻǊƛŜƴǘŜǊ ƭŀ ŘȅƴŀƳƛǉǳŜ ŘŜ ǊŜŎƻƭƻƴƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ 
Ŝƴ ŜƴŎƻǳǊŀƎŜŀƴǘ ƭŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ Ŝǘ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŘΩƛƴǘŞǊşǘ ŞŎƻƭƻƎƛǉǳŜΦ [ΩƻōƭƛǘŞǊŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇŀǊǘƛŜ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭƭŜ 
du sol favorisera les espèces pionnières des milieux humides. ¢ƻǳǘŜŦƻƛǎΣ ƭŀ ǇǊŞǎŜƴŎŜ ŀǾŀƴǘ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘΩǳƴŜ 
ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ŦƻǳǊǊŞǎ ƛƳǇƻǎŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ ƛƴƛǘƛŀƭΦ  
 
5ŀƴǎ ƭŜ Ŏŀǎ ǇǊŞǎŜƴǘ ƛƭ ǎΩŀƎƛǊŀ ŘŜ ǊŞŀƭƛǎŜǊ ǳƴ ǎŜƳƛǎ ǇǊŀƛǊƛŀƭ ǎǳǊ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ƴƻƴ 
ƻŎŎǳǇŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ƳŀǊŜΣ ŎΩŜǎǘ-à-ŘƛǊŜ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ мΣп ƘŀΦ 
 
[Ŝǎ ǎŜƳƛǎ ƛƴƛǘƛŀǳȄ ǎƻƴǘ ŘŜǎ ǎŜƳƛǎ ŘΩŜǎǇŝŎŜǎ ŘŜ ǇǊŀƛǊƛŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ŀŘŀǇǘŞǎ ŀǳȄ ōŜǎƻƛƴǎΣ ŘƛǎǇƻƴƛōƭŜǎ ŎƘŜȊ ƭŜǎ 
semenciers. On notera que le sur-semis est déconseillé dans un objectif de restauration de prairies humides 
naturelles et diversifiées.  
 
Le mélange proposé ci-dessous est donné à titre indicatif. Il comporte des espèces locales de zones humides et 
comprend 70 % de graminées et 30 % de fleurs sauvages :  
 

*Alopecurus pratensis  *Festuca arundinacea *Festuca arundinacea 

*Poa trivialis *Achillea ptarmica *Angelica sylvestris 

*Eupatorium cannabinum *Filipendula ulmaria *Galium mollugo 

*Lychnis flos-cuculi *Lythrum salicaria *Ranunculus acris 

*Tragopogon pratensis *Valeriana officinalis *Centaurea cyaneus 

*Phalaris arundinacea *Centaurea thuillieri *Leucanthemum vulgare 

*Succisa pratensis *Anthriscus sylvestris *Holcus lanatus 

*Heracleum sphondylium *Silene dioica *Papaver rhoeas 



PROJET LIGNES2TRAM 

METROPOLE TOURANGELLE 

ETUDE DΩIMPACT 

PARTIE 5 : IMPACTS, MESURES, METHODES ET AUTEURS 

 

69 | 728 

MC1 : Création de zones humides 

Code (référentiel CGDD) : C1.1a ς /ǊŞŀǘƛƻƴ ƻǳ ǊŜƴŀǘǳǊŀǘƛƻƴ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ŦŀǾƻǊŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŜǎǇŝŎŜǎ 
cibles et à leur guilde ; C1.1c ς Etrépage / Décapage / Décaissement du sol ou suppression de remblais 

E R C A C1.1 : Création / Renaturation de tous types de milieux 

 
Dans les secteurs les plus humides (dépressions humides), le mélange grainier pourra être adapté pour supporter 
des inondations périodiques. 
 
¦ƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ŘŜ ǎŜƳƛǎ ŘŜ ƭΩƻǊŘǊŜ ŘŜ р ƎκƳч Ŝǎǘ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŞŜΦ /ŜǘǘŜ ǇǊŀƛǊƛŜ ǎŜƳŞŜ ŞǾƻƭǳŜǊŀ ŜƴǎǳƛǘŜ ƴŀǘǳǊŜƭƭŜƳŜƴǘ 
ǾŜǊǎ ǳƴ ŎƻǊǘŝƎŜ ƴŀǘǳǊŜƭ Ŝǘ ŀŘŀǇǘŞ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳΦ [Ŝ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƳŜƴǘ ŘΩǳƴŜ ǇǊŀƛǊƛŜ ŜǳǘǊƻǇƘŜ Ŝǘ ƳŞǎƻǘǊƻǇƘŜ ƘǳƳƛŘŜ 
ou mouilleuse est attendu.  
 
tƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩƘŞƭƻǇƘȅǘŜǎ 

 
Afin de permettre le bon fonctionnement écologique et épurateur de la mare, les berges de celle-Ŏƛ ŦŜǊƻƴǘ ƭΩƻōƧŜǘ 
ŘΩǳƴŜ Ǉƭŀƴǘŀǘƛƻƴ ŘΩƘŞƭƻǇƘȅǘŜǎΦ tƻǳǊ ŎŜ ŦŀƛǊŜΣ ŘŜǎ ǊƘƛȊƻƳŜǎ Ŝƴ ƎƻŘŜǘǎ ǎŜǊƻƴǘ ǇƭŀƴǘŞǎ ǎǳǊ ǳƴŜ ŘŜƴǎƛǘŞ ŎƻƴǎŜƛƭƭŞŜ 
de 3 godets par m². On préconise une végétalisation par étage, du plus haut sur les berges vers la zone toujours 
en eau. 
 
Concernant ces plantations, la composition ci-dessous est donnée à titre indicatif : 
 

*Achillea ptarmica (Achillée sternutatoire) *Carex acuta (Laîche des marais) 

*Epilobium hirsutum (Epilobe hérissé) *Iris pseudacorus (Iris jaune) 

*Juncus effusus (Jonc épars) *Lythrum salicaria (Salicaire commune) 

*Myosotis scorpioides (Myosotis des marais) *Succisa pratensis (Succise des prés) 

*Typha latifolia (Massette à larges feuilles) *Valeria dioica (Valériane dioïque) 

 
Plantations arborées/arbustives 

 
Des bosquets pourront être implantés au sein de la zone humide compensatoire afin de diversifier les milieux et 
apporter une efficacité supérieure à la zone humide sur les aspects bio-géochimique. Un bosquet est implanté à 
ǘƛǘǊŜ ƛƴŘƛŎŀǘƛŦ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǘŜǊǊŀǎǎŜƳŜƴǘǎ Ŝǘ ƭŀ w5 фпо ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ тлл ƳчΦ /ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭŀ ǇŀƭŜǘǘŜ 
végétale du projet , on privilégiera les espèces suivantes, adaptées aux engorgements attendus : 
 
 
 
 
 

Salix alba Fraxinus excelsior 

Acer campestre Corylus avellana 

Betula pendula Salix viminalis 

Coût de la mesure : 

Travail du sol, terrassement, création de mare et végétalisation estimés à 50 ллл ϵ environ 

Modalités de suivi envisagées : 

Ces opérations de gestion seront pilotées et contrôlées par un expert écologue et un coordonnateur 
environnement dans le cadre du suivi de chantier Τ ƭŜ ǎǳƛǾƛ ŘŜ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄΣ Ŝǘ ŘŜ ƭŜǳǊ fréquentation 
ǇŀǊ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǾƛǎŞŜǎΣ ǎŜǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǊŞŀƭƛǎŞ ǇŜƴŘŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘŜ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ 

 
Le suivi de la mesure compensatoire portera en particulier sur les espèces végétales présentes. 
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Figure 31 : Principes des mesures compensatoires zones humides 
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Figure 32 : Coupes des mesures compensatoires zones humides 
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Récapitulatif de la compensation 

Les caractéristiques de la mesure compensatoire en faveur des zones humides sont récapitulées dans le tableau 

ci-dessous. 

Tableau 4 : Récapitulatif de la mesure compensatoire zones humides 

 

 

9ƴ ǘŜǊƳŜǎ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΣ ƭŜǎ ǘǊŀǾŀǳȄ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ǎΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ǘƻǘŀƭŜ ŘŜ мΣппр ƘŀΣ ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘŀƴǘ 

à une extension de la zone humide existante et une amélioration de celle-ci. En particulier, les travaux de 

terrassements, le dévoiement du foǎǎŞ Ŝǘ ƭΩŀǊǊşǘ ŘŜ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ŎǳƭǘǳǊŜ ǇŜǊƳŜǘǘǊƻƴǘ ŘŜ ŎǊŞŜǊ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ Ŝƴ 

ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŞǉǳƛǾŀƭŜƴǘŜ Ł ƭΩƛƳǇŀŎǘΦ 

[ΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǊŜǇǊŞǎŜƴǘŜ о пуп ƳчΣ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ǇǊŞǾǳŜǎ ǊŞǇƻƴŘŜƴǘ Ł ƭΩƛƳǇŀŎǘ 

ǎǳǊŦŀŎƛǉǳŜΦ [ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǇǊŞŎƛǎŞǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǇŀǊŀƎǊŀǇƘŜǎ ǎǳƛǾŀƴǘǎΦ 

 

ü Conclusion et analyse fonctionnelle et surfacique de la mesure compensatoire 

La surface de création de zones humides intéresse environ 3 490 m². En termes de surface, les travaux de mesures 

ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ǎΩŞǘŀōƭƛǎǎŜƴǘ ǎǳǊ ǳƴŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ млл ҈ ŘŜ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ƛƳǇŀŎǘŞŜΦ 9ƴ ŎƻƳǇƭŞƳŜƴǘΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ 

évitée est restaurée sur la totalité de sa surface, soit 1,09 ha. 

[Ŝǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴǎ ǊŜǘŜƴǳŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘƻƴŎ ŘŜ ǊŞǇƻƴŘǊŜ Ł ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǎǳǊŦŀŎƛǉǳŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ 

[ΩŀƴŀƭȅǎŜ ŘŜǎ ǇǊƻŦƛƭǎ ŘŜ ǎƻƭ ǇƻǳǊ ŞǘŀōƭƛǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŀǇǇƻǊǘŜ ŘŜ ōƻƴƴŜǎ ƎŀǊŀƴǘƛŜǎ ǉǳŀƴǘ ŀǳ ŎŀǊŀŎǘŝǊŜ ƘǳƳƛŘŜ ŘŜ 

ces mesures compensatoires après travaux. 

5Ωǳƴ Ǉƻƛƴǘ ŘŜ ǾǳŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭΣ ŎŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘΩŀƎƛǊ ŜŦŦƛŎŀŎŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ǘǊƻƛǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ 

ǇǊƻǇǊŜǎ ŀǳȄ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ Ŝǘ Ŝƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŜǊ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ōƛƻƎŞƻŎƘƛƳƛǉǳŜ Ŝǘ ƭŀ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ 

cycle biologique des espèces. En efŦŜǘΣ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ ƘǳƳƛŘŜ ƘŜǊōŀŎŞ ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜ ƭŀ 

ǇŀǊŎŜƭƭŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ǊŜǘŜƴƛǊ ƭŜǎ ǎŞŘƛƳŜƴǘǎ Ŝǘ ŘΩŞǇǳǊŜǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘǎΦ [ŀ ŘƛǾŜǊǎƛǘŞ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎ ƻŦŦŜǊǘŜ ǇŀǊ 

la mare et les prairies humides et bosquet constitue par ailleurs un support pour la biodiversité. 

[ΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ŜƴǘǊŜ ƭŜǎ ǇŜǊǘŜǎ fonctionnelles générées par les impacts sur les zones 

ƘǳƳƛŘŜǎ Ŝǘ ƭŜǎ Ǝŀƛƴǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭǎ ŜƴƎŜƴŘǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŀ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜ Ł ƭΩŀƛŘŜ ŘŜ ƭŀ ab9C½I 

ŘŜ ƭΩhb9a!Φ 

Sur les 27 indicateurs renseignés, 23 sont associés à un gain fonctionnel et 16 indiquent une équivalence 

ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜΦ [Ŝ ŘŞǘŀƛƭ ŘŜ ƭΩŞǾŀƭǳŀǘƛƻƴ ŦƛƎǳǊŜ Ŏƛ-dessous, précisé par catégories fonctionnelles. 

A noter que les mesures compensatoires étant implantées directement sur le site impacté, celui-ci, avec impact 

envisagé, est identique au site de compensation avant action écologique. 

Le couvert végétal 

Le couvert végétal se trouve nettement amélioré après mesure compensatoire. En effet, le couvert végétal 1 

correspond à un couvert herbacé et le couvert végétal 2 à un couvert arbustif. Aussi, dans le cadre des 

compensations, des couverts herbacés hauts, permanent, et arbustifs sont mis en place ; ŎΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ƭŜ ǇǊŜƳƛŜǊ 

indicateur présente des gains fonctionnels sans équivalence (0,9 fois la perte), tandis que le couvert végétal 2 est 

ǳƴ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ Ł ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŀǾŜŎ мΣп Ŧƻƛǎ ƭŀ ǇŜǊǘŜΦ 5ŀƴǎ ƭŀ Ǝƭƻōŀƭƛǘé, le couvert végétal se voit amélioré. Notons 

que la méthode ne prend pas en compte ici la différence entre un couvert végétal bas cultivé et un couvert végétal 

de type prairie fauchée avec export. En revanche, concernant la végétalisation du site, les mesures 

compensatoires permettent un fort gain puisque le site avant-projet, mis en culture, ne comporte pas de couvert 

végétal permanent. 

La figure ci-dessous, extraite du tableur de la MNEFZH, offre une synthèse visuelle de ces informations. 

 

 

Figure 33 : ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Řǳ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ 

 

Les systèmes de drainage 

Peu de changement sont opérés concernant les systèmes de drainage avant et après impact ou avant et avec 

action écologique. La perte indiquée avec impact envisagé correspond à la diminution de surface de zones 

humides engendrée par la construction du parking. 

LƴǾŜǊǎŜƳŜƴǘΣ ƭŜ Ǝŀƛƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ ŘŜ м Ŧƻƛǎ ƭŀ ǇŜǊǘŜ ƛƴŘƛǉǳŞŜ ǇŀǊ ƭŀ ab9C½I ŎƻǊǊŜǎǇƻƴŘ Ł ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ 

de zones humides permise par la mise en place des mesures compensatoires. On constate ainsi un gain surfacique 

des zones humides grâce aux mesures compensatoires et donc une équivalence fonctionnelle. Le gain observé 

ǎŀƴǎ ŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ Ŝǎǘ ƭƛŞ ŀǳ Ŧŀƛǘ ǉǳŜ ƭΩŀƎǊŀƴŘƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ǾƛŜƴǘ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŜ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘŜ ŦƻǎǎŞ 

compris dans la zone tampon de la zone humide après mesure compensatoire. 
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Ce fossé aurait par ailleurs pu être partiellement comblé mais il a une fonction pour la collecte des eaux pluviales 

de la chaussée ; ŎΩŜǎǘ ǇƻǳǊǉǳƻƛ ǳƴ ǊŜŘŀƴ ŀ ŞǘŞ ǇƻǎƛǘƛƻƴƴŞ Řŀƴǎ ƭŜ ŦƻǎǎŞΣ ǎŀƴǎ ŎƻƳǇǊƻƳŜǘǘǊŜ ǎƻƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘΦ 

La figure ci-dessous, extraite du tableur de la MNEFZH, offre une synthèse visuelle de ces informations. 

 

 

Figure 34 : ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Řǳ ǎȅǎǘŝƳŜ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜ 

 

[ΩŞǊƻǎƛƻƴ 

[ŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ŎƛōƭŞŜ ƴΩŞǘŀƴǘ Ǉŀǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŞŜ ǇŀǊ ǳƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ alluvial, la catégorie érosion ne regroupe 

ǉǳΩǳƴ ǎŜǳƭ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊΦ 

{ƛƳƛƭŀƛǊŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ǎȅǎǘŝƳŜǎ ŘŜ ŘǊŀƛƴŀƎŜΣ ŀǳŎǳƴ ŎƘŀƴƎŜƳŜƴǘ ƴΩŜǎǘ Ł ƳŜƴǘƛƻƴƴŜǊ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜ ǊŀǾƛƴŜƳŜƴǘ Řǳ 

site. La perte, puis le gain fonctionnel observé, sont liés Ł ƭŀ ŘƛƳƛƴǳǘƛƻƴ Ǉǳƛǎ ƭΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜ ŘŜ ȊƻƴŜ 

humide sur le site. Ainsi, le gain fonctionnel couvre 1 fois la perte simulée. 

La figure ci-dessous, extraite du tableur de la MNEFZH, offre une synthèse visuelle de ces informations. 

 

Figure 35 : ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩŞǊƻǎƛƻƴ 

 

Le sol 

Les impacts sur les sols de la zone humide, correspondent à une perte sèche de sol de zone humide. Les sols 

concernés sont finalement assez peu fonctionnels. 

Sur la totalité des indicateurs impactés, on note une équivalence sur 5 des 7 indicateurs visés. En particulier on 

ƴƻǘŜ ǉǳŜ ƭΩƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊ ƘȅŘǊƻƳƻǊǇƘƛŜΣ ǎǳǇǇƻǊǘ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΣ Ŝǎǘ ŜǎǘƛƳŞ ŎƻƳƳŜ Şǘŀƴǘ ŎƻƳǇŜƴǎŞ Ł мΣс Ŧƻƛǎ ƭŀ 

perte. Les gains fonctionnels sans équivalence sont observés sur la conductivité hydraulique en surface et la 

ǘŜȄǘǳǊŜ ŘŜ ǎǳǊŦŀŎŜΣ ǉǳƛ ƴŜ ǎƻƴǘ ŎƻƳǇŜƴǎŞǎ ǉǳΩŁ лΣу Ŝǘ лΣф Ŧƻƛǎ ƭŀ ǇŜǊǘŜΦ /Ŝ ǊŞǎǳƭǘŀǘ Ŝǎǘ ƭƛŞ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ŀǳ ǘǊŀǾŀƛƭ 

physique sur les sols au niveau des zones terrassées. Ces deux indicateurs agissent sur les fonctions de recharge 

ŘŜǎ ƴŀǇǇŜǎΣ Ŝǘ ŘŜ ŘŞƴƛǘǊƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƴƛǘǊŀǘŜǎΦ /Ŝǎ ŘŜǳȄ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ǎƻƴǘ ǊŞƎƛŜǎ ǇŀǊ ŘΩŀǳǘǊŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ǉǳƛ 

présentent une équivalence fonctionnelle. 

Les figures ci-après, extraites du tableur de la MNEFZH, offrent une synthèse visuelle de ces informations. 
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Figure 36 : ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Řǳ ǎƻƭ όмκнύ 

 

 

Figure 37 : ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ Řǳ ǎƻƭ ό2/2) 

 

Les habitats 

9ƴŦƛƴΣ ǳƴŜ ǇŜǊǘŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ Ŝǎǘ ŀǘǘŜƴŘǳŜ ǎǳǊ ƭŀ ǇƭǳǇŀǊǘ ŘŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ƭƛŞǎ Ł ƭΩƘŀōƛǘŀǘ όŘŜ ƭΩŞǉǳƛǇŀǊǘƛǘƛƻƴ ŘŜǎ 

Ƙŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ ƎǊŀƴŘǎ ƘŀōƛǘŀǘǎΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ƛƳǇŀŎǘŞŜ ƴΩŜƴ ǇƻǎǎŞŘŀƴǘ ǉǳΩǳƴύΦ 

La mise en place des mesures compensatoires permet de compenser avec équivalence tous les indicateurs, à 

ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇǊƻȄƛƳƛǘŞ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ Ŝǘ ƭŀ ǊŀǊŜǘŞ ŘŜǎ ƭƛǎƛŝǊŜǎΦ 9ƴ ŜŦŦŜǘΣ ƭŀ ƳǳƭǘƛǇƭƛŎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ Ƙŀōƛǘŀǘǎ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ 

la zone de compensation permet ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŜǊ ƧǳǎǉǳΩŁ мо Ŧƻƛǎ ƭŀ ǇŜǊǘŜ ǎǳǊ ŎŜǊǘŀƛƴǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎΣ Ƴŀƛǎ ǾƛŜƴǎ Ŝƴ 

ŎƻƴǘǊŜǇŀǊǘƛŜ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŜ ƭƛƴŞŀƛǊŜ ŘŜ ƭƛǎƛŝǊŜ ŘΩƘŀōƛǘŀǘǎΣ ainsi que la somme des distances entre les habitats de la 

zone de compensation et les habitats similaires dans le paysage. 

La figure ci-dessous, extraite du tableur de la MNEFZH, offre une synthèse visuelle de ces informations. 

 

Figure 38 : ;Ǿŀƭǳŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ŘŜ ƭΩƘŀōƛǘŀǘ 

 

SYNTHESE  

Appliquées à la zone humide identifiée sur le site, les mesures compensatoires permettent de générer un gain 

ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭ ŀƭƭŀƴǘ ƧǳǎǉǳΩŁ моΣр Ŧƻƛǎ ƭŀ ǇŜǊǘŜ ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ƭŜǎ ƛƴŘƛŎŀǘŜǳǊǎ ƘŀōƛǘŀǘΣ ǇŜǊƳŜǘǘŀƴǘ ŀǳ ƳƛƭƛŜǳ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ 

ǎŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ōƛƻƎŞƻŎƘƛƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŘΩŀŎŎƻƳǇƭƛǎǎŜƳŜƴǘ Řǳ ŎȅŎƭŜ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜ ŘŜǎ ŜǎǇŝŎes. Toutes les autres 

catégories fonctionnelles présentent minima une équivalence fonctionnelle. Ainsi, les mesures proposées 

ǎΩƛƴǎŎǊƛǾŜƴǘ ŘƻƴŎ ōƛŜƴ Řŀƴǎ ƭŀ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƛƳǇŀŎǘǎ ƎŞƴŞǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘΦ 5ŀƴǎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ 

compensatoire apparaît donc supérieure en fonctionnalités par rapport à la zone humide impactée. 
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Ç Gestion et entretien de la mesure compensatoire 

[ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ Ŝǘ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ƳŜǎǳǊŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜ ǎŜǊƻƴǘ ŀǎǎǳǊŞǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƞǘǊŜ ŘΩƻǳǾǊŀƎŜ Ŝǘ ǎŜǎ ǇǊŜǎǘŀǘŀƛǊŜǎΦ 

5ΩǳƴŜ ƳŀƴƛŝǊŜ ƎŞƴŞǊŀƭŜΣ ƭΩŜǎǇŀŎŜ ŘŜǎǘƛƴŞ Ł ŘŜǾŜƴƛǊ ǳƴŜ ƳŀǊŜ ƴŜ ŦŜǊŀ Ǉŀǎ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ǎǇŞŎƛŦƛǉǳŜΦ ¦ƴ 

curage ou un faucardage avec exportation des matériaux de coupes pourra être envisagé si le suivi met en 

évidence la nécessité de réaliser ces opérations (comblement important ou fermeture de la mare). 

{ΩŀƎƛǎǎŀƴǘ ŘŜǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǇǊŀƛǊƛŀǳȄΣ ƭŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ǎŜǊŀ ŜŦŦŜŎǘǳŞŜ ǇŀǊ ŦŀǳŎƘŜ ŀƴƴǳŜƭƭŜΦ 

Les principes de gestion sont synthétisés dans le tableau ci-dessous. 

 

Tableau 5 : Récapitulatif de la gestion envisagée 

 

 

Ç Suivi des mesures compensatoires 

[Ŝ ǎǳƛǾƛ ǾƛǎŜ Ł ǾŞǊƛŦƛŜǊ ǉǳŜ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀǎǇŜŎǘǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭǎ ƻōƧŜŎǘƛǾŞǎ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ǎƻƴǘ ǊŞŜƭƭŜƳŜƴǘ Ŝƴ ǇƭŀŎŜΦ 

Ainsi, sur chaque sous fonction visée, une vérification doit être effectuée : 

 

 

 

 

[Ŝ ǎǳƛǾƛ ŘŜǾǊŀ ŘƻƴŎ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜǊ Ł ŜŦŦŜŎǘǳŜǊ ŘŜǎ ǎƻƴŘŀƎŜǎ ǇŞŘƻƭƻƎƛǉǳŜǎ όм ǇŀǎǎŀƎŜ ǇŀǊ ŀƴƴŞŜ ŘŜ ǎǳƛǾƛύ ŀǳ ŘǊƻƛǘ ŘŜǎ 

mesures afin de caractériser : 

Á Les engorgements (type, intensité, profondeur) ; 

Á Le développement des horizons organiques en surface ; 

Á La ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘŜ ǎǘƻŎƪŀƎŜ ŘΩŜŀǳΦ 

Lƭ ŘŜǾǊŀ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜǊ Ł ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎŜǊ ƭŜǎ ǘȅǇŜǎ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ Ŝǘ ƭŜǎ ŜǎǇŝŎŜǎ ǾŞƎŞǘŀƭŜǎ ǉǳƛ ǎŜ ŘŞǾŜƭƻǇǇŜƴǘ 

ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ŘŜ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ƭΩŞǾƻƭǳǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴΦ 

[Ŝ ǎǳƛǾƛ ŦŀǳƴƛǎǘƛǉǳŜ ǎΩŀǘǘŀŎƘŜǊŀ ǘƻǳǘ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜƳŜƴǘ ŀǳ ƎǊƻǳǇŜ ŘŜǎ ŀƳǇƘƛōƛŜƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀǊŜǎ Ŝǘ Ł ƭΩŜƴǘƻƳƻŦŀǳƴŜ 

ǎǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎΦ 

La périodicité du suivi pour ces 3 aspects sera le suivant : 

Á 1 an après achèvement des travaux ; 

Á 3 ans ; 

Á 5 ans ; 

Á puis tous les 5 ans. 

/ƘŀǉǳŜ ŀƴƴŞŜ ŘŜ ǎǳƛǾƛ ŦŜǊŀ ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴ ǊŀǇǇƻǊǘ ŘŞǘŀƛƭƭŞ ǉǳƛ ŘŜǾǊŀ ƳŜǘǘǊŜ Ŝƴ ŞǾƛŘŜƴŎŜ ƭΩŀŘŞǉǳŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ƳƛƭƛŜǳȄ Ŝƴ 

place avec les objectifs initiaux, ou les écarts. Des préconisations de travaux pourront alors être formulées. La 

gestion des espaces de compensation pourra également être adaptée en fonction des résultats de ce suivi. 

 

Ç Synthèse des impacts résiduels 

 

[ΩƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ ǊŜƭŀǘƛŦ ŀǳȄ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ Ŝǎǘ ŘƻƴŎ ǇƻǎƛǘƛŦ ŀǇǊŝǎ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎΦ 

Finalement, les impacts sont compensés par les mesures prévues et ƭΩŞǉǳƛǾŀƭŜƴŎŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƭƭŜ ƛƳǇƻǎŞŜ ǇŀǊ ƭŜ 

SDAGE Loire-Bretagne semble respectée. 
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1.3.3.7.2 Impacts sur les zones humides en phase exploitation et mesures ERC 

Ç Impacts bruts 

[Ŝǎ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ǎƻƴǘ ŜǎǎŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ƛƳǇŀŎǘŞŜǎ Ŝƴ ǇƘŀǎŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ [ŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ƴŜ ǊŜǉǳƛŜǊǘ Ǉŀǎ 

ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜ Ł ǎƻǳǎǘǊŀƛǊŜ ŀǳȄ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ [ŀ ǎǳǇǇǊŜǎǎƛƻƴ ƻǳ ƭŀ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ Řǳ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ 

ŘǳǊŀƴǘ ƭΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇƻǳǊǊŀƛǘ ŘŞƎǊŀder les zones humides. 

 

 

Ç aŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 

[ŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ Řǳ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘǳǊŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ ŘŞƎǊŀŘŜǊ 

ƭŜ ŦƻƴŎǘƛƻƴƴŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ƘǳƳƛŘŜ ŎƻƴǎŜǊǾŞŜ Ŝǘ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜΣ ŘǳǊŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ŘǳǊŞŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴΦ !ǳǎǎƛΣ ƭŀ 

mesure suivante est à respecter : 

 

 

MR13 Υ aŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ƘŜǊōŀŎŞŜ dans les zones humides 

Code (référentiel CGDD) :  R2.2o - Gestion écologique des habitats dans la zone humide 
 

E R C A R2.2 : Réduction technique en phase exploitation 

Objectifs : 

La modification ou la suppression de la végétation peut avoir un effet indirect néfaste sur les zones humides 
ŎƻƴǎŜǊǾŞŜǎΣ ƳşƳŜ ǎƛ ŜƭƭŜǎ ƴŜ ŎƻƳǇƻǊǘŜƴǘ Ǉŀǎ ŘŜ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ ŘŜ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎΦ [Ŝ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭ 
ǇŜǊƳŀƴŜƴǘ ǇŜǊƳŜǘ ŀǳȄ ȊƻƴŜǎ ƘǳƳƛŘŜǎ ŘΩŀǎǎǳǊŜǊ ƭŜǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ Řǳ ǊŀƭŜƴǘƛǎǎŜƳŜƴǘ des ruissellements, et 
ŘΩŞǇǳǊŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄΦ [Ŝǎ ŦƻƴŎǘƛƻƴǎ ōƛƻƭƻƎƛǉǳŜǎ ǎƻƴǘ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ŦŀǾƻǊƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ ŘΩǳƴ ŎƻǳǾŜǊǘ ǾŞƎŞǘŀƭΦ 

La reconversion en prairies améliorées des zones humides, tendant vers des prairies semi-naturelles à terme, 
engendrera une diversification du cortège floristique favorable aux fonctions biologiques des zones humides. En 
ƭΩŀōǎŜƴŎŜ ŘŜ ǇǊƛǾŀǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩŀƭƛƳŜƴǘation en eaux des zones humides (le cortège végétal évoluera probablement 
vers un couvert végétal herbacé méso-hygrophile, voire hygrophile. 

[ŀ ƎŜǎǘƛƻƴ ǇŀǊ ŦŀǳŎƘŜ ǇŜǊƳŜǘ ŘŜ ƎŀǊŀƴǘƛǊ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ǎǘǊŀǘŜ ƘŜǊōŀŎŞŜ ƴŞŎŜǎǎŀƛǊŜ Ł ǎŀ ǇŞǊŜƴƴƛǘŞ ǎŀƴǎ ǊŜŎƻǳǊƛǊ 
à l'emploi de produits phytopharmaceutiques, participant ainsi à la préservation de la qualité des sols et de l'eau. 

Milieux ciblés : 

Zones humides conservées dans les emprises projet et zone de compensation. 

aƻŘŀƭƛǘŞǎ ŘŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǆǳǾǊŜ : 

!ǇǊŝǎ ƭŜ ǎŜƳƛǎ Ŝǘ ŘǳǊŀƴǘ ǘƻǳǘŜ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴ Řǳ ǇŀǊŎ ǇƘƻǘƻǾƻƭǘŀƠǉǳŜ ŀǳ ǎƻƭΣ ƭΩŜƴǘǊŜǘƛŜƴ ŘŜ ƭŀ ǾŞƎŞǘŀǘƛƻƴ 
au sein des emprises clôturées se fera par fauche annuelle avec export (ou éventuellement par pâturage extensif) 

Coût de la mesure : 

Inclus dans le coût global du projet 

Modalités de suivi envisagées : 

La bonne mise en place et le maintien du dispositif seront vérifiés par un écologue lors du suivi du projet. 

 

 

Ç LƳǇŀŎǘǎ ǊŞǎƛŘǳŜƭǎ ŀǇǊŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 

!ǇǊŝǎ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘŜǎ ƳŜǎǳǊŜǎΣ ƭΩƛƳǇŀŎǘ ǊŞǎƛŘǳŜƭ Ŝǎǘ ƴǳƭΦ 

 

 

 



PROJET LIGNES2TRAM 

METROPOLE TOURANGELLE 

ETUDE DΩIMPACT 

PARTIE 5 : IMPACTS, MESURES, METHODES ET AUTEURS 

 

77 | 728 

1.3.4 IMPACTS DES RISQUES MAJEURS ET MESURES ASSOCIEES 

1.3.4.1 RISQUES NATURELS 

Ç RAPPEL DES ENJEUX 

 

THEME ENJEUX SENSIBILITE 

wƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ 

- Risque de débordement de la Loire et du Cher : PPRi Val de Tours-Val de Luynes 
ŎƻƴŎŜǊƴŀƴǘ ǳƴŜ ǇŀǊǘƛŜ ŘŜ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ ƛƳƳŞŘƛŀǘŜΦ 

- Risque de remontée de nappe au-dessus du terrain naturel au droit des lits majeurs de 
la Loire, du Cher et du Petit Cher. 

- Risque de ruissellement urbain possible au droit des coteaux Nord et Sud.  

tŀǊ ŀƛƭƭŜǳǊǎΣ ƭŀ ȊƻƴŜ ŘΩŞǘǳŘŜ Ŝǎǘ ǎƛǘǳŞŜ ǎǳǊ ŘŜǎ ǎŜŎǘŜǳǊǎ ǳǊōŀƛƴǎ ōŞƴŞŦƛŎƛŀƴǘ ŘŜ ǎȅǎǘŝƳŜǎ 
ŘΩŜƴŘƛƎǳŜƳŜƴǘǎ ŎƭŀǎǎŞǎΦ ¦ƴŜ ŀǘǘŜƴǘƛƻƴ ǇŀǊǘƛŎǳƭƛŝǊŜ ǎŜǊŀ ǇǊƛǎŜ ǇƻǳǊ ƭΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ǎǳǊ ƭŀ 
digue de protection et sur lŜǎ ŘŜǳȄ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ ŘŜ {ŀƴƛǘŀǎ ǘǊŀǾŜǊǎŀƴǘ ƭŜ /ƘŜǊΦ 

Forte 

Risques liés aux 
mouvements de terrain 

-Zone de sismicité 2 (risque faible) ; 

-Risque de retrait-gonflement des argiles modéré à fort. 
Modérée 

 

Ç RISQUES DΩINONDATION 

ü Sensibilité vis-à-vis des ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ en phase travaux et mesures ERC 

Ç LƳǇŀŎǘǎ ŀǾŀƴǘ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘΩŞǾƛǘŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ 

[ŀ ȊƻƴŜ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊΣ ƛƴǘŞƎǊŞŜ ŀǳ ¢ŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Ł wƛǎǉǳŜ LƳǇƻǊǘŀƴǘ ό¢wLύ ŘŜ ¢ƻǳǊǎΣ Ŝǎǘ ǇƻǘŜƴǘƛŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳƧŜǘǘŜ ŀǳ ǊƛǎǉǳŜ 

ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ ŘŜ [ŀ [ƻƛǊŜ Ŝǘ Řǳ /ƘŜǊΦ  

! ƭΩƛǎǎǳŜ ŘΩǳƴ ŞǾŝƴŜƳŜƴǘ ŜȄǘǊşƳŜΣ ƭŜǎ ŘŞƎŃǘǎ ǎǳǊ ƭŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄ Ŝǘ ƭŜǎ ŜƴƎƛƴǎ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ 

ǇǊŞƧǳŘƛŎƛŀōƭŜǎ ŀǳȄ ŜƴǘǊŜǇǊƛǎŜǎ ŘŜ ǘǊŀǾŀǳȄΣ Ŝǘ ŀǳȄ ƳƛƭƛŜǳȄ ŀǉǳŀǘƛǉǳŜǎ ŜƴǾƛǊƻƴƴŀƴǘǎΦ  

TYPE DôIMPACT NIVEAU DôIMPACT 

Direct Temporaire Modéré 

 

Ç Mesures ERC  

× Principes généraux 

5Ŝǎ ǇǊŞŎƻƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Ŝǘ ŘŜǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ǇŜǊƳŜǘǘŜƴǘ ŘŜ ǊŞŘǳƛǊŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ Řǳ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ǎƻƴ ŜƴǾƛǊƻƴƴŜƳŜƴǘΣ 

ƛƭǎ ŎƻƴǎƛǎǘŜƴǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ Ł Υ  

Á Un sǳƛǾƛ ƳŞǘŞƻǊƻƭƻƎƛǉǳŜ ǊŞƎǳƭƛŜǊ ŀŦƛƴ ŘΩşǘǊŜ ŀƴƴƻƴŎŞ ǎǳǊ ƭŜǎ Ǉƻƛƴǘǎ ŘΩŀƭŜǊǘŜ Ŝǘ ŘΩŀƴǘƛŎƛǇŜǊ ƭŜǎ évènements 

extrêmes, 

Á 9ƴ Ŏŀǎ ŘΩŞǾŝƴŜƳŜƴǘǎ ƳŀƧŜǳǊǎ ŀƴƴƻƴŎŞǎΣ ǳƴŜ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǎǶǊŜǘŞ Řǳ ǇŜǊǎƻƴƴŜƭ ŘŜ ŎƘŀƴǘƛŜǊ Ŝǘ ŘŜǎ ƳŀǘŞǊƛŀǳȄΣ 

engins, véhicules de chantier sera effectuée hors zone vulnérable aux inondations, 

Á Unretrait provisoire des zones de stockage de déchets, produits, matériaux, et au mieux une protection de 

ces zones de stockage, au sein des bases vie générales et secondaires. 

 

× Réfection du pont du Sanitas et déconstruction/reconstruction du pont Mozart  

La construction du nouveau Pont Mozart qui supportera la plateforme tramway se fera depuis les digues 

existantes du Petit Cher, sans impacter les murs bétonnés des berges.  

Concernant les ponts du {ŀƴƛǘŀǎΣ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ƭŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƴƴŜȄŜǎ ǇǊƻƧŜǘŞǎ 

ƴΩŜƴƎŀƎŜnt pas de modification structurelle des digues du Cher, puisque la largeur des tabliers est identique à 

ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ.  

¦ƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ мфΣрл m autour de cette digue 

ŎƭŀǎǎŞŜ ǎŜǊŀ Ł ŘŞǇƻǎŜǊ ŀǳǇǊŝǎ Řǳ ǇǊŞŦŜǘΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмнм-24-18 du Code Général de la propriété 

des personnes publiques. Cette autorisation sera menée indépendamment de la présente procédure. 

Au stade actuel des études, les travaux projetés ne modifient pas le niveau de protection des inondations. 

Les travaux ne modifieront pas leur gabarit hydraulique.  

 

5Ŝǎ ŞǘǳŘŜǎ ǘŜŎƘƴƛǉǳŜǎ ǎǳǇǇƭŞƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ǎƻƴǘ Ŝƴ ŎƻǳǊǎΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ǾŞǊƛŦƛŜǊ ƭŀ ŦŀƛǎŀōƛƭƛǘŞ ŘΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ŘŜ 

ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎ ŎƻƴƴŜȄŜǎΦ tƭǳǎƛŜǳǊǎ ǎŎŞƴŀǊƛƻǎ Ł ƭΩŞǘǳŘŜ ǇŜǳǾŜƴǘ şǘǊŜ ŜƴǾƛǎŀƎŞǎΣ Řƻƴǘ ǇŀǊƳƛ ŜƭƭŜǎ 

ƭΩŞƭŀǊƎƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭΩŜƴŎƻǊōŜƭƭŜƳŜƴǘ ŘΩŜƴǾƛǊƻƴ лΣслƳΣ ŀǾŜŎ ƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ ŘŜǎ ŘƛƎǳŜǎ Řǳ /ƘŜǊΦ  

*Selon le scénario retenu, la procédure de tƻǊǘŜǊ Ł /ƻƴƴŀƛǎǎŀƴŎŜ ŀǳ ǘƛǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ǇƻǳǊǊŀ şǘǊŜ Ł ǊŞŀƭƛǎŜǊ 

ultérieurement.  

 

Ç Impacts résiduels  

TYPE DôIMPACT  NIVEAU DôIMPACT RESIDUEL 

Direct Temporaire Faible 

 

 

ü Sensibilité vis-à-vis des ǊƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ en phase exploitation et mesures ERC 

Des réponses complémentaires sont apportées en Pièce L (remarque formulée ne faisant pas 

ƭΩƻōƧŜǘ ŘΩǳƴŜ ǊŜŎƻƳƳŀƴŘŀǘƛƻƴ ǇŀǊ ƭΩ!Ŝ n°14, page 70). 

 

Ç Effets avant mesures  

[ΩŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎ ǇŀǊ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘ ŦŀǾƻǊƛǎŜǊŀƛǘ ƭŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳǇŜǊŦƛŎƛŜƭ ǊŀǇƛŘŜ ŘŜǎ 

ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΣ Ŝǘ ŘƻƴŎ ƭΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜǎ ŘŞōƛǘǎ ŘŜ ǊŜƧŜǘǎ Řŀƴǎ ƭŜǎ ǊŞǎŜŀǳȄ ŘΩŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎΦ  

[ŀ ƭƻƛ ǎǳǊ ƭΩŜŀǳ ƛƳǇƻǎŜ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ ƳƻŘƛŦƛŜǊ ƭΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ ŀǇǊŝǎ ǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴΦ 5Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŎƻƳǇŜƴǎŀǘƻƛǊŜǎ ŘŜǾǊŀƛŜƴǘ 

şǘǊŜ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ Ŝƴ ŦƻƴŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŎŀǊŀŎǘŞǊƛǎǘƛǉǳŜǎ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ Ŝǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ǎƻǳŎƛ ŘŜ ƭŜǎ ƛƴǘŞƎǊŜǊ Ł ƭΩŜȄƛǎǘŀƴǘ ǇƻǳǊ ǊŜǎǘƛǘǳŜǊ 

ǳƴ ŘŞōƛǘ ŘŜ ǊǳƛǎǎŜƭƭŜƳŜƴǘ ǇǊƻŎƘŜ ŘŜǎ ŎƻƴŘƛǘƛƻƴǎ ŀǾŀƴǘ ǳǊōŀƴƛǎŀǘƛƻƴΣ Ł ƭΩŜȄǳǘƻƛǊŜ ŘŜǎ ǇŀǊŎŜƭƭŜǎΦ  
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[Ŝ ǘŜǊǊƛǘƻƛǊŜ Řǳ PPRi Řǳ ±ŀƭ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ ς ±ŀƭ ŘŜ [ǳȅƴŜǎΣ Řŀƴǎ ƭŜǉǳŜƭ ǎΩƛƴǎŎǊƛǘ ƭŜ ǇǊƻƧŜǘΣ Ŝǎǘ ǳƴŜ ȊƻƴŜ ǾǳƭƴŞǊŀōƭŜ ŀǳȄ 

ƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴǎ ǇŀǊ ŘŞōƻǊŘŜƳŜƴǘ ƭŜƴǘ ŘŜ ƭŀ [ƻƛǊŜ Ŝǘ Řǳ /ƘŜǊΣ ŘŜǎ ŜƴƧŜǳȄ ƘǳƳŀƛƴǎΣ ŞŎƻƴƻƳƛǉǳŜǎ Ŝǘ ŎǳƭǘǳǊŜƭǎ ȅ ǎƻƴǘ 

ŘƻƴŎ ŜȄǇƻǎŞǎΦ 

5Ŝǎ ŀŘŀǇǘŀǘƛƻƴǎ ŎƻƴŎŜǇǘǳŜƭƭŜǎΣ ŘΩŜƳǇǊƛǎŜ Ŝǘ ŘŜ ƭƻŎŀƭƛǘŞ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŘƻƛǾŜƴǘ şǘǊŜ ŀǇǇƻǊǘŞŜǎ ǎǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ ŘŜǎ 
ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ Řǳ PPRiΣ Řŀƴǎ ǳƴŜ ƻǇǘƛǉǳŜ ŘŜ Υ  

Á Réduction de la vulnérabilité des personnes et des biens,  

Á Préservation Řǳ ŎƘŀƳǇ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜ ŎǊǳŜΣ ŘŜ ƭŀ ŎŀǇŀŎƛǘŞ ŘΩŞŎƻǳƭŜƳŜƴǘ Ŝǘ ŘŜ ǾƛŘŀƴƎŜ Řǳ ±ŀƭ  

Á Réduction de la vulnérabilité des constructions existantes 

5ǳ Ŧŀƛǘ ŘŜ ƭŀ ƴŀǘǳǊŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ όŎǊŞŀǘƛƻƴ Ŝǘκƻǳ ŜȄǘŜƴǎƛƻƴ ŘΩƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ Ŝƴ ŎƻƳƳǳƴǎΣ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎ 

ŀƴƴŜȄŜǎ Υ ǎƻǳǎπǎǘŀǘƛƻƴǎΣ ƭƻŎŀǳȄ ŘΩŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴύΣ ƭΩŀŎŎǊƻƛǎǎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ǾǳƭƴŞǊŀōƛƭƛǘŞ ǎǳǊ ƭŜǎ ǇŜǊǎƻƴƴŜǎ ǎŜǊŀ ƭƛƳƛǘŞΣ 

ŎƻƴǘǊŀƛǊŜƳŜƴǘ Ł ƭŀ ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴ ŘΩ9wt ƻǳ ŘŜ ƭƻƎŜƳŜƴǘǎ ǇŀǊ ŜȄŜƳǇƭŜΦ 

TYPE DôIMPACT NIVEAU DôIMPACT 

Direct Temporaire Faible 

 

Ç Mesures ERC  

×  Réduction des écoulements superficiels  

[Ŝǎ ƳŜǎǳǊŜǎ ŘŜ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜ ƭΩƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎ όǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǾŞƎŞǘŀƭƛǎŞŜΣ ǇŀǾŞǎ ŘǊŀƛƴŀƴǘǎΣ 

ƴƻǳŜǎ Ŝǘ ŘǊŀƛƴǎ ǇƻǎŞǎ ǎǳǊ ƭŜǎ tҌw Ŝǘ ƭŜ /ŜƴǘǊŜ ŘŜ aŀƛƴǘŜƴŀƴŎŜύ Ŝǘ ƭŀ ƳƛǎŜ Ŝƴ ǇƭŀŎŜ ŘΩǳƴŜ ƎŜǎǘƛƻƴ ŘŜǎ ŜŀǳȄ ǇƭǳǾƛŀƭŜǎ 

ƻǇǘƛƳŀƭŜ όŘŞōƛǘ ŘŜ ŦǳƛǘŜ ŎƻƴŦƻǊƳŜ ŀǳ о ƭκǎκƘŀ ǇƻǳǊ ƭŜǎ tҌw ǾŜǊǎ ƭŜ ǊŞǎŜŀǳ ŎƻƳƳǳƴŀƭ ǇƻǳǊ ƭŜǎ ŜŀǳȄ ƴƻƴ ƛƴŦƛƭǘǊŞŜǎΣ 

ƎŜǎǘƛƻƴ ǇƻǳǊ ǳƴŜ ǇƭǳƛŜ ŘŜ ол ŀƴǎ ǎǳǊ ƭŜǎ tҌwύ sont présentées en partie : « LƳǇŀŎǘǎ ǎǳǊ ƭΩŀǎǎŀƛƴƛǎǎŜƳŜƴǘ 9t Ŝƴ 

phase exploitation et mesures ERC ».  

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ ǇŀǊǘƛŎƛǇŜ Ł ƭŀ ǊŞŘǳŎǘƛƻƴ ŘŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ǊǳƛǎǎŜƭŞŜǎ Ŝƴ ǎǳǊŦŀŎŜΣ ŘƻƴŎ Řǳ ǊƛǎǉǳŜ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ Ŝƴ ȊƻƴŜ ǳǊōŀƛƴŜΦ  

 

× Réfection des Ponts du Sanitas et déconstruction/reconstruction du Pont Mozart  

/ƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ ŀǳȄ ǇǊŞŎƻƴƛǎŀǘƛƻƴǎ Řǳ ǎȅƴŘƛŎŀǘ Řǳ bƻǳǾŜƭ 9ǎǇŀŎŜ Řǳ /ƘŜǊ όb9/ύΣ ƭŜ ƴƻǳǾŜŀǳ tƻƴǘ aƻȊŀǊǘ Ŝǘ ƭŜǎ 

tƻƴǘǎ Řǳ {ŀƴƛǘŀǎ ƎŀǊŀƴǘƛǊƻƴǘ ƭŜ ƳŀƛƴǘƛŜƴ Řǳ ǘƛǊŀƴǘ ŘΩŀƛǊ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ŎƾǘŜ ŘŜǎ ǘŀōƭƛŜǊǎ ŜȄƛǎǘŀƴǘǎΦ [ŀ ŘƛƳŜƴǎƛƻƴ ŘŜǎ 

ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ǊŀƳōŀǊŘŜǎ ŘŜǎ ƻǳǾǊŀƎŜǎ ŘΩŀǊǘ ǎŜǊŀ ǊŜŎƻƴŘǳƛǘŜ Ł ƭΩƛŘŜƴǘƛǉǳŜΦ [Ŝǎ ƴƻǳǾŜƭƭŜǎ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǎŜǊƻƴǘ 

ǘǊŀƴǎǇŀǊŜƴǘŜǎ ŀǳȄ ŎǊǳŜǎ Řǳ /ƘŜǊ Ŝǘ tŜǘƛǘ /ƘŜǊΣ ŎƻƳƳŜ Ł ƭΩŞǘŀǘ ƛƴƛǘƛŀƭΦ  

! ŎŜ ǎǘŀŘŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ƭŜǎ ǘŀōƭƛŜǊǎ Řǳ tƻƴǘ aƻȊŀǊǘ Ŝǘ ŘŜǎ tƻƴǘǎ Řǳ {ŀƴƛǘŀǎ seront en appui depuis les digues 

existantes, sans impacter leur mur bétonné. Le niveau de protection des inondations ne sera pas modifié.  

¦ƴŜ ŘŜƳŀƴŘŜ ŘΩŀǳǘƻǊƛǎŀǘƛƻƴ ŘΩƛƴǘŜǊǾŜƴǘƛƻƴ Řŀƴǎ ƭŜ ǇŞǊƛƳŝǘǊŜ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜ ŘŜ мфΣрл m autour de cette digue 

ŎƭŀǎǎŞŜ ǎŜǊŀ Ł ŘŞǇƻǎŜǊ ŀǳǇǊŝǎ Řǳ ǇǊŞŦŜǘΣ ŎƻƴŦƻǊƳŞƳŜƴǘ Ł ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ [Φмнм-24-18 du Code Général de la propriété 

des personnes publiques. Cette autorisation sera menée indépendamment de la présente procédure. 

 

× Compatibilité avec le PPRI Val de Tours ς Val de Luynes 

Nota Υ ƭΩŀƴŀƭȅǎŜ Řǳ ǇǊƻƧŜǘ ŀǾŜŎ ƭŜ ǊŝƎƭŜƳŜƴǘ Řǳ ttwƛ Ŝǎǘ ŜȄǇƻǎŞŜ ŞƎŀƭŜƳŜƴǘ ǎƻǳǎ ŦƻǊƳŜ ŘŜ ǘŀōƭŜŀǳ ŀǳ ŎƘŀǇƛǘǊŜ 

рΦмΦмΦнΦнΦ /ƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜ tƭŀƴ ŘŜ tǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ wƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ όttwƛύ ±ŀƭ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ ς Val de Luynes.  

 

ü Configuration générale de la Ligne 2 de tramway et la ligne BHNS 

[ŀ [ƛƎƴŜ н ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ŘŜ ƭŀ ƭƛƎƴŜ .Ib{ ǎŜ ŎŀƴǘƻƴƴŜƴǘ ƳŀƧƻǊƛǘŀƛǊŜƳŜƴǘ ŀǳȄ ȊƻƴŜǎ ǳǊōŀƛƴŜǎ ŘŞƧŁ 

ƛƳǇŜǊƳŞŀōƛƭƛǎŞŜǎΦ Lƭ ƴΩȅ ŀǳǊŀ ŀǳŎǳƴŜ ƳƻŘƛŦƛŎŀǘƛƻƴ ƳŀƧŜǳǊŜ ǎǳǊ ƭΩƻŎŎǳǇŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎƻƭǎΣ Ŝǘ ƭŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ŘŜ 

ŘŞōƭŀƛκǊŜƳōƭŀƛ ǎƻƴǘ Ł ƭΩŞǉǳƛƭƛōǊŜ ǎǳǊ ŎŜǎ ǘǊƻƴœƻƴǎΦ  

[Ŝ ǇǊƻƧŜǘ Ŝǎǘ ǇǊƛƴŎƛǇŀƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ƭŜǎ ȊƻƴŜǎ Řǳ PPRi suivantes : /9tΣ /CΣ /aΣ /¢CΣ ŀǳ ǎŜƛƴ ŘǳǉǳŜƭ ǘƻǳǎ ǊŜƳōƭŀƛǎΣ 

ŎƻƴǎǘǊǳŎǘƛƻƴǎΣ ƻǳǾǊŀƎŜǎΣ ŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘǎΣ ǘǊŀǾŀǳȄΣ ŜȄǇƭƻƛǘŀǘƛƻƴǎΣ ǎƻƴǘ ƛƴǘŜǊŘƛǘǎ Ł ƭΩŜȄŎŜǇǘƛƻƴ ŘŜ ŎŜǳȄ ƳŜƴǘƛƻƴƴŞǎ Ł 

ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ н ŘŜ ŎŜ ttwƛ όǾƻƛǊ chapitre 5.1.1.2.2. « /ƻƳǇŀǘƛōƛƭƛǘŞ ŀǾŜŎ ƭŜ tƭŀƴ ŘŜ tǊŞǾŜƴǘƛƻƴ ŘŜǎ wƛǎǉǳŜǎ ŘΩƛƴƻƴŘŀǘƛƻƴ 

(PPRi) Val de Tours ς Val de Luynes »). 

Lƭ Ŝǎǘ ŎƻƳǇŀǘƛōƭŜ ŀǾŜŎ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ǇǊŜǎŎǊƛǇǘƛƻƴǎ ŀǇǇƭƛŎŀōƭŜǎ ŀǳȄ ƛƴŦǊŀǎǘǊǳŎǘǳǊŜǎ ǊƻǳǘƛŝǊŜǎ Ŝǘ ŘŜ ǘǊŀƴǎǇƻǊǘǎ 

όŞǉǳƛǇŜƳŜƴǘǎ ŀǎǎƻŎƛŞǎύ ŘŜ ƭΩŀǊǘƛŎƭŜ н ǇƻǳǊ ƭΩŜƴǎŜƳōƭŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǊŞƎƭŜƳŜƴǘŀƛǊŜǎ ŎƻƴŎŜǊƴŞŜǎΦ 

 

Á LƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǎǳǊ ƭŀ ƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ 

[ŀ [ƛƎƴŜ н ŘŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ŜƳǇǊǳƴǘŜǊŀ ƭŜ ƎƛǊŀǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ ǎƛǘǳŞŜ Ŝƴ ȊƻƴŜ !a όŀƭŞŀ aƻŘŞǊŞύ Řǳ ttwƛ ±ŀƭ ŘŜ ¢ƻǳǊǎ 

ς ±ŀƭ ŘŜ [ǳȅƴŜǎΣ Řƻƴǘ ƭŜ btI9/ όbƛǾŜŀǳ ŘŜǎ tƭǳǎ IŀǳǘŜǎ 9ŀǳȄ /ƻƴƴǳŜǎύ Ŝǎǘ ƛƴŦŞǊƛŜǳǊ Ł рл Ƴ LDbсфΦ  

/Ŝ ǎŜŎǘŜǳǊ ǎŜ ǘǊƻǳǾŜ ŜƴŎƭŀǾŞ ǇŀǊ ƭŜ ǊŜƳōƭŀƛ ŘŜ ƭΩ!ǾŜƴǳŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ŝƴ ƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ŀǾŜŎ ƭŜ tŜǘƛǘ /ƘŜǊ ŀǳ bƻǊŘ Ŝǘ Ŝƴ 

ƛƴǘŜǊŦŀŎŜ ŀǾŜŎ ƭŀ ǾƻƛŜ ŦŜǊǊŞŜ Ł ƭΩhǳŜǎǘ όŦƛƎǳǊŜ ǎǳƛǾŀƴǘŜύΦ 
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Figure 39 : Plan de situation et zonage du PPRi ǎǳǊ ƭŀ ƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƭŀ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ 

 

¦ƴŜ ŀƳōƛǘƛƻƴ ŘŜ ǎǘǊǳŎǘǳǊŀǘƛƻƴ ŎƻƳǇƭŝǘŜ Řǳ ǎƛǘŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ ŀ ŞǘŞ ŜƴƎŀƎŞŜ Řŀƴǎ ƭŜ ŎŀŘǊŜ ŘŜ ƭΩƛƴǎŜǊǘƛƻƴ ŘŜ ƭŀ 

ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ Řǳ ǘǊŀƳǿŀȅ ǎǳǊ ƭŜ ƎƛǊŀǘƻƛǊŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜΣ Ŝǘ ƴƻǘŀƳƳŜƴǘ ƭŀ ǊŜǇǊƛǎŜ ŘŜ ƭŀ ǊŀƳǇŜ ŀǳ ŎŜƴǘǊŜ ŘŜ ƭŀ ōƻǳŎƭŜ 

ŘŜ ƭΩŞŎƘŀƴƎŜǳǊΣ  

[ŀ ǊŞŦƭŜȄƛƻƴΣ Řŝǎ ƭŀ ǇƘŀǎŜ ŎƻƴŎŜǇǘƛƻƴ Řǳ ǇǊƻƧŜǘΣ ŀ ŞǘŞ ƳŜƴŞŜ ǎƻǳǎ ƭΩŀƴƎƭŜ Řǳ ōƛƭŀƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ Ŝǘ ŘŜǎ ǾƻƭǳƳŜǎ ŘŜ 

ǎǘƻŎƪŀƎŜ ǎƻǳǎǘǊŀƛǘǎ Ł ƭŀ ŎǊǳŜΣ ŀŦƛƴ ŘŜ ƴŜ Ǉŀǎ ŀǳƎƳŜƴǘŜǊ ƭŀ ǎǳǊŦŀŎŜ ŀǳπŘŜǎǎǳǎ Řǳ bƛǾŜŀǳ ŘŜ tƭǳǎ IŀǳǘŜǎ 9ŀǳȄ 

όbtI9ύ όȊƻƴŜ ƛƴǎǳōƳŜǊǎƛōƭŜǎύΦ [Ŝ ōǳǘ Şǘŀƴǘ ŘŜ ǇǊŞǎŜǊǾŜǊ ƭŜ ŎƘŀƳǇ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ ŎǊǳŜǎΦ  

[Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ ǾŜǊǘǎ ŎƻƳǇƭŝǘŜƳŜƴǘ ǊŜǎǘǊǳŎǘǳǊŞǎΣ Ŝǘ Ł ƭΩǳǎŀƎŜ ŜȄŎƭǳǎƛŦ ŘŜ ƭŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ Ŝǘ ŘŜǎ ƭƛŀƛǎƻƴǎ ŘƻǳŎŜǎΦ 

[ŀ ǇƭŀǘŜŦƻǊƳŜ ǘǊŀƳǿŀȅ ǊŜƧƻƛƴŘǊŀ ŜƴǎǳƛǘŜ ƭŀ ǾƻƛŜ ŘΩŞŎƘŀƴƎŜǳǊ ǎƛǘǳŞŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘ ǎǳǊ ǊŜƳōƭŀƛΣ ŘŜǇǳƛǎ ƭŀ ǊŀƳǇŜ Ł 

ŎǊŞŜǊ ŘŜǇǳƛǎ ƭΩŀǳǘƻǇƻƴǘ ŘŞŘƛŞ Ł ƭŀ ŎƛǊŎǳƭŀǘƛƻƴ Řǳ ǘǊŀƳǿŀȅΦ Φ  

[ΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ aƻƴǘƧƻȅŜǳȄ ŎƻƴǎŜǊǾŜǊŀ ǳƴ ŘŞōƻǳŎƘŞ ǎǳǊ ƭŀ ǊƻǳǘŜ ŘŜ {ŀƛƴǘπ!ǾŜǊǘƛƴΣ ŎƻƳƳŜ ŀŎǘǳŜƭƭŜƳŜƴǘΦ [ΩŀǾŜƴǳŜ ŘŜ 

ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ Ŝƴ ǊŜƳōƭŀƛ ǎŜǊŀ ŀƭƻǊǎ ŘŞǘǊǳƛǘŜ ŀǳ bƻǊŘ ǇƻǳǊ şǘǊŜ ǊŀƳŜƴŞŜ ŀǳ ƴƛǾŜŀǳ Řǳ ǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭΦ 5Ŝǎ ŜǎǇŀŎŜǎ 

ǾŜǊǘǎ Ŝǘ ǾƻƛŜǎ ǾŜǊǘŜǎ Ŝƴ ōƻǊŘ ŘŜ tŜǘƛǘ /ƘŜǊ ǎŜǊƻƴǘ ŀƳŞƴŀƎŞǎΦ  

 

Figure 40 Υ tƭŀƴ ŘΩŀƳŞƴŀƎŜƳŜƴǘ ŘŜ ƭŀ ƳƻƴǘŞŜ ŘŜ ƭΩ!ƭƻǳŜǘǘŜ  

 

{ǳǊ ƭŀ ōŀǎŜ Řǳ ƳƻŘŝƭŜ ƴǳƳŞǊƛǉǳŜ ŘŜ ǘŜǊǊŀƛƴΣ ŘŜǎ ǎƛƳǳƭŀǘƛƻƴǎ ǎƻǳǎ ƭŜ ƭƻƎƛŎƛŜƭ /h±!5L{ ƻƴǘ ŞǘŞ ǊŞŀƭƛǎŞŜǎ ŀŦƛƴ 

ŘΩŞǾŀƭǳŜǊ ƭŜ ōƛƭŀƴ ǎǳǊŦŀŎƛǉǳŜ ŘŜǎ ȊƻƴŜǎ ǎǳōƳŜǊǎƛōƭŜǎκƛƴǎǳōƳŜǊǎƛōƭŜǎ ŀǾŀƴǘ όǘŜǊǊŀƛƴ ƴŀǘǳǊŜƭύ Ŝǘ ŀǇǊŝǎ ǇǊƻƧŜǘ 

όǘƻǇƻƎǊŀǇƘƛŜ ŦǳǘǳǊŜ ǎƛƳǳƭŞŜύΦ  

tŀǊ ŎƻƳǇŀǊŀƛǎƻƴ ŘŜ ƭΩŞǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭ ŀǾŜŎ ƭΩŞǘŀǘ ǇǊƻƧŜǘŞΣ ƛƭ Ŝǎǘ ŎƻƴǎǘŀǘŞ ǳƴŜ ŀǳƎƳŜƴǘŀǘƛƻƴ ŘŜǎ ǎǳǊŦŀŎŜǎ ǎǳōƳŜǊǎƛōƭŜǎ 

όŀǳπŘŜǎǎƻǳǎ Řǳ btI9/ύ Ǉŀǎǎŀƴǘ ŀƭƻǊǎ ŘŜ ос нрл Ƴч Ł оф нлл ƳчΣ ŀǳƎƳŜƴǘŀƴǘ ŘŜ ŎŜ Ŧŀƛǘ ƭŜ ŎƘŀƳǇ ŘΩŜȄǇŀƴǎƛƻƴ ŘŜǎ 

ŎǊǳŜǎ ŞǾŜƴǘǳŜƭƭŜǎ Řǳ tŜǘƛǘ /ƘŜǊ όǘŀōƭŜŀǳ ǎǳƛǾŀƴǘύΦ 

 

Tableau 6 : Surfaces submersibles et insubmersibles avant (Terrain Naturel) et après projet (cote projeté) 

.L[!b {¦wC!/Lv¦9 {м ǎǳōƳŜǊǎƛōƭŜ {н LƴǎǳōƳŜǊǎƛōƭŜ 

9ǘŀǘ ŀŎǘǳŜƭ ос нрл Ƴч п слл Ƴч 

9ǘŀǘ ǇǊƻƧŜǘŞ оф нлл Ƴч м срл Ƴч 


















































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































